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β ) .  Ανόρθωσες é r  Α ίγ ΰ π τω  τής εγχω ρίου  

Κ Σ Τ .  σαίτιδος S u r α σ τε ία ς  χαϊ 

τέ.Ιος αυτής.

Διαρκούσης έν Α ίγύπτω  τής ΚΕ αιθιοπικής δυ
ναστείας, έν <υ οί βασιλείς τού ηνωμένου κράτους 
τής Αίγυπτου καί Αιθιοπίας εμενον έδρεύοντες άλ
λοτε έν Θήβαις καί άλλοτε έν Ναπάτοις, ή χώρα 
τής Αίγυπτου έκυβερνάτο υπό αντιβασιλέων νομαρ
χώ ν ' τοιοϋτοι ήσαν οί τρείς καρά ΜανέΟωνι άνα- 
φερόμενοι ττ,ς Ξάϊδος νομάρχαι, έν οίς κα'ι ό υπό 
Ξαβακώ τοϋ Β’ φονευθείς ίίεκώς (Ηράδ. II. 1 52), 
καί τοιοϋτος ήτο κα ί ό έπ ί Ταχαρακά έν Μέμφιδι 
τού Φθά ίερεϋς καί Αντιβασιλεύς Σεθώς, ό πολε- 
μ.ήσας κατά  τοϋ Σενναχηρίμ (Ηροδ. II. 1 4 1 .).—  

Ε π ί ττ,ς βασιλίσστ.ς Αμενιρίττιδος ( 6 9 3 — 6 8 7  
π .  Χρ.) οπότε κατά τήν προηγουμένως παρ’ έμοϋ 
δτ,μοσιευθεΐσκν ιερογλυφικήν έπιγραφήν (ορα Παν
δώρας φυλλάδ. 2 2 6 . σελ. 2 2 5  —  2 3 2 ) συνέβη ή 
έκεϊ άναφερομένη σ πείνα καί ύδάτων ελλειψις καί 
β ςήρανσις τώ ν οχετών *, οπότε κατ άλλην σύγ

χρονον εί κα ί ποιητικωτέραν περιγραφήν ο οί Αί- 
β  γύπτιο ι έπινον τό  παρά τήν θάλασσαν ελώδες δ 

η  δωρ δ ι ά  τήν εκλειψιν τοϋ ποταμού καί τήν ζ ή -  

β  οανσιν τών διωρύχων’ ότε έςηράνθη πάσα ϋδα- 
» τος συναγωγή καί έν π α ντί έλει καλάμου καί 
β παπύρου’ ότε τό ά / ι  τό χλωρόν πάν κύκλω τοϋ 
» ποταμού, καί πάν τό σπειρόμενον διά τοϋ π ο 
ταμού έςηράνθη εις άνεμου φθοράν (Ησαίας ιθ . 5 
■— 1 0 .) καί τότε ακόμη ϋπό τήν μεγάλην αυτήν βα
σιλίδα έκυβέρνων καί άλλοι ® βασιλείς σκληροί, οί 
# άρχοντες ττ,ς Τάνεως καί τής Μέμφεως. η —

Μετά τον θάνατον ττ,ς Αμενιρίττιοος έρρίφθη ή 
•/ώρα εις διετή άναρχίαν ( 6 8 7 — 6 8 5  π . Χ ρ.)’ ή 
διάδοχος θυγάτηρ Ξεφινάπις ^Ιιορβοερ ίερογλυφ.- 
Στεφινάτις) δέν άνεγνωρίσθη άπό τινων νομαρχών 
ήγεμόνων έποφθαλμιώντων τήν ύπερτάτην αρχήν, 
καί τήν μή άναγνώοισιν τ,κολούθτ,σεν εμφύλιος πό
λεμος, οτε « ήγέρθησαν Α ιγύπτιοι έπ ί Α ιγυπτίους 
β καί έπολέμησαν πόλις επ ί πόλιν καί νομός έπ ί 
» νομόν β  (Ησαίας ιθ. 2 .), μέχρις ού ό πόλεμος 
εφερε τήν καταστροφήν τών νομαρχών τής Τάνεω; 
καί τήν έπικράτησιν πρός καιρόν τών ηγεμόνων 
τής Μέμφεως, οϊτινες έκυβέρνων πλανώντες τήν Α ί
γυπτον κατά  φυλάς. (Ησ. ιθ. 1 3 . -Αιοδωρ. I. 6 6 .).

Μετά τήν λήςιν τών εσωτερικών αυτών διασπα- 
ραγμών διτ,ρέθη ή χώοα έπ ί δώδεκα ηγεμονίας έ- 
χούσας έπ ί κεφαλής δώδεκα βασιλίσκους, τούς λ ε 
γομένους δωδεκάρχας, οϊτινες επιγαμίας καί συν- 
θήκας ποιησάμενοι πρός άλλήλου; (ΐίρόδ. II. 14 7 .
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—  Αιόδ. I. 6G.) συνεβασίλευον έπ ί δεκαπέντε ολό
κληρα έτη (€ 8 5 — € 7 0  π .  Χρ.).

Τότε εϊς έξ αυτών, ό τής Σάιδος δωδεκάρχη;, 
Ί'αμ.μ.ίτιχος ό  Α’ Ούαχετράς (Psametikh I .  U ahhe- 
tra  ίερογλυφ.) απόγονος τή ς ΚΔ' σαίτιδοςτού Βακ- 
χόρεως δυναστείας καί υιός του νομάρχου ϊ'ίε/.ώ, ος- 
τις μετά  τήν δανάτωσιν τού τετράς του έπί Σαβα- 
κω τοϋ Β’, νήπιον έτ·. ών, ε ίχε  καταφύγει εις τήν Συ
ρίαν (Ηρόδ. 11. 1 52 ), μ ετέπειτα  δέ άνδρωθείς έπ ί τής 
βασιλείας τής Αμ.ενιρίττιδος είχεν άνακληθή εις τήν 
νομαρχίαν τής πατρίδας του Σάΐος, νυμφευΟεΙς τήν 
νόμιμον τής αίθιοπικής δυναστείας κληρονόμον του 
στέμματος ήγεμονίδα καί του Οοόνου διάδοχον Σε- 
φινάπιδα, την μόνην της Λμενιρίττιδος καί τού 
Π άγχη θυγατέρα, την φερουσαν τόν τίτλον α Οεοϋ 
άστήρ, β συνένωσε τ ά  επ ί τής Αίγυπτου πάσης 
δικαιώ ματα τής αίθιοπικής δυναστείας μετά  των 
επί του αύτού θρόνου απαιτήσεων του ίδιου του 
σαϊτικού οίκου, καί εΐλκυσεν οίίτω τάς ύπονοίας 
τω ν συμβασιλευόντων δωδεκαρχών, οιτινες έγερ- 
θεντες κ α τ ' αύτού τόν έσ-ενοχώρησαν εις τά  παρά 
την θάλασσαν έλη.

Λλλ ό 'Γαμμίτιχος, έκ τής Καρίας κα ί Ιωνίας 
μεταπεμψάμενος μισθοφόρους, καθήρεσε πρώτον τούς 
άντιτασσομ.ένους καί την άρχήν του μή αναγνω
ρίζοντας δωδεκάρχας, ών τινας μέν άπέκτεινεν 
άλλους δέ έζεδίω ξε'(ίΐρόδ.II. 1 5 2 .— Αιόδ. 1. 66.)· 
καί τής όλης Βασιλείας γενόμενος κύριος (670 . 
π. Χρ.) ένεπιστεύθη εις τούς ϊοινας καί Κάρας τό 
κράτος του του λοιπού, διοργανίσας αυτούς εις 
στρατιωτικάς αποικίας, θεμελιώσας τά  λεγάμενα 
στρατόπεδα (mennu en mcsha Ιερογλυφ.) μεταξύ 
Βουβάστιος καί Πελουσίσυ διά τούς Κάρας καί Ιω
νάς (ίΐροδ. Π. 1 5 4 ), τό  τω ν Μιλησίων τε ίχος παρά 
τό στόμα του Χειλού, τό Εολβίτινον (Στράβ. ΙΖ. α. 
18 . σελ. 8 0 1 .)  κ α ί έν Μέμφει διά τούς Τυοίους 
τό λεγόμενον Τυριών στρατόπεδον (Προδ. II. 1 1 2j, 
καί προικοοοτησας τούς στρατιώτας με εθνικά τής 
Αίγυπτου κτήματα , εκτός συντάξεων καί άλλων 
δωρεών. Συγχρόνως όμως ύπέθαλπεν ό Ί 'α μ μ ίτι-  
•χος καί τό  ίερατείον, κτίζων ή έπισκευάζων ναούς 
καί κληροδοτών αυτούς' μεταξύ τών άλλων £- 
ποίησε καί τώ  Φθά προπύλαια έν Μέμφει, τά  πρός 
νότον, καί αύλήν τώ Απει άντικρύ τών προπυλαίων 
ώκοδόμ.ησε περίστυλον καί πλήρη αναγλύφων (II- 
ρόδ. II. 1 5 3 .— Διόδ. I. 6 7 .) ' εις αύτήν τήν θέσιν 
άνεκάλυψεν ό κύριος Bruhsch τόν Σεπτέμβριον τού 
1S 53  άναγλυφον Τ αμμ ιτίχου  του λ " έπ ί θρόνου 
καί με επιγραφήν α Ψαμμ,ίτιχος Ούαχετράς τώ  
Φθά του νοτείου τείχους.

Διά τής βοήθειας τώ ν ξένων μισθοφόρων διε- 
νοήθη ό Ί'αμ.μίτιχος νά έκτείνη τήν κυριαρχίαν του 
καί έπ ί τής Συρίας καί Παλαιστίνης, άλλά χωρίς 
αποτέλεσμα, δ ιότι μόνη ή τών Φιλισταίων πόλις 
ΛΓοιτος (Asdod ίερογλυφ.) άντέστη είκοσιεννέα όλα 
έτη (ΙΙροδ. II. 1 5 7 .), καί ή επιδρομή τών Σκυθών 
διά  τής Συρίας έπαπειλοϋσα τήν Α ίγυπτον διέκοψε 
πρός καιρόν τήν περαίωσιν του πολέμου' ό Ψαμμί-

τιχος, ευρισκόμενος τότε εις τήν χώραν τώ ν Φ ιλι- 
σταίων, έδοκίμασεν εις μάτην νά αναχαίτιση τήν 
όρμήν τών Σκυθών' άλλά τά  στρατεύματα του δέν 
ήδυνήθησαν νά άντισταθώσιν εις τών βαρβάρων τόν 
συρφετόν, κα ί ό βασιλεύς ήναγκάσθη διά χρυσίου 
νά τούς άποτρέψν; άπό τήν πρόοδόν*των κα τά  τής 
Αίγυπτου' (Justin. II . 3 . -  Orosius I. 1 4 . -  Jo r
dan. de Reb.Getic.).—

Ü κατά τούς πολέμους δειχθείσα μεροληψία τού 
Ία μ μ ιτ ίχ ο υ  διά  τούς ξένους μισθοφόρους, έκ του 
μέσου τών όποιων είχε σχηματίσει τήν ιδιαιτέραν 
του σωματοφυλακήν καί τά  τά γμ α τα  τών επίλε
κτων, καί εις τούς οποίους πάντοτε έδιδε τήν προ- 
τίμησιν καί δεξιάν εις τά ς παρατάξεις θέσιν, ήγει- 
ρεν έναντίον του τούς εγχωρίους στρατούς, οίτινες, 
μή ύποφέροντες τήν τώ ν ξένων υπεροχήν, ί,ρνήθη- 
σαν τήν πρός αύτόν π ίστιν , κα ί άποστάντες άπε- 
σύρθησαν τών φρουρών τής χώρας καί ήλθον αύτό- 
μολοι εις Αιθιοπίαν, τής όποιας ό βασιλεύς τούς 
μετώκισεν εις τά  ενδότερα. 0  'Γαμμίτιχος έπεμψε 
κατά τών φευγόντων τινάς τών αίγυπτίω ν ηγεμό
νων νομαρχών ίνα τούς πείσωσιν εις επιστροφήν’ 
άφ ού δέ ουσοι εμειναν άπρακτοι, ήναγκάσθη να 
πέμψη στολίσκον έπ ί του Νείλου κ α τ’ αύτών μέ 
Ιωνικά στρατεύματα καί νά στήση φρουράς εις τά  
μεθόρια τής Αιθιοπίας (Λιοδ. 1. 6 7 , -  -  ΐΐρόδ. II. 
30.'). Τό συμβάν έπιβεβαιούται άπό τής έν Ραμεσ- 
σοπόλει (Abu-Sirnpel άραβιστί) πρό πολλών ετών 
παοά διαφόρων άναγνιοσθείσης έλληνικής έπιγρα- 
φής, έχούσης οΰτω' α βασιλέως έλθόντος έ; Ελεφαν- 
» τίναν Ί 'α μ μ α τίχο , ταϋτα έγραψαν τοί σύν Ψ αμ- 
» μ α τ ίχω  τώ  Θεοκλ[ήτω]· έπλεον, ήλθον δέ Κέρ- 
» κιος κατύπερθεν ές 8 ποταμός άνίη άλλόγλωσ- 
β σος, 8 ήκε ποτέ σύν Α ιγύπτιο ι; Ραμμεσσής" ε- 
β  γράφε Δαμέαυχος λμοιβίχο καί Πέλεφος Εύδά- 
β  μ ο ' ι  (περίεργος είνε εις αύτήν τήν επιγραφήν ή 
γραφή Θ = ω ,  Θ = θ ,  111=·«, καί 0 = / -  εις τό  τε- 
λ,ευταίον όνομα.) — ·

Ô 'Γαμμίτιχος έπιστρέψας έκ τής κατά  τών ά- 
ποστάντων στρατείας έπεμελήθη τής έσωτερικής 
τού κράτους του διοικήσεως καί μάλιστα τού οικο
νομικού καί τών προσόδων κλάδου, έποιήσατο δέ 
καί συμμαχίας καί έμπορικάς συνθήκας μετά  τών 
Αθηναίων καί άλλων Ελλήνων, προστατεύων τούς 
έν Αιγύπτιο άποδημούντας ή μετοικούντας ξένους. 
Τό μετά τών ξένων έμπόριον ήτο πρό αύτοΰ άπη- 

ορευμένον όλοτελώς έν Αιγύπτιο, κα ί ξένα πλοία 
έν ήσαν δεκτά  εϊ μή μόνον είς τό Κανωβικόν λε

γόμενον στόμα τού Νείλου (ΙΙρόδ. I I .1 7 9 . -Σ τρ ά β . 
ΙΖ. α. 18 σελ. 8 0 1 .) ,  όπου τό έμπόριον έγίνετο 
κατά τήν θέσιν τήν καλουμένην ©ώνιν (Διοδ. I. 19). 
Αλλ' έπ ί 'Γαμ.μιτίχου ήνοίχθησαν το ί; Ελλησι καί 
Φοίνιξι πάντες οί τής Αίγυπτου λιμένες κα ί συνε- 
χωρήθη αύτοΐς καί αύτή ή εί; τό  εσωτερικόν τής 
χώρας ποταμοπλοία, όπου ήδύναντο νά έμπορεύων- 
τα ι έν πλήρει ασφαλεία.

Είσήξε δέ ό ’Γαμμίτιχος καί τήν ελληνικήν είς 
τό κράτος του π α ιδ ^ -ν .  ώς καί ¿ντός τής βασιλι
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κής αύλής (Αιοδ. I. 6 7 .), κα ί δ ιά  τής μαθητεύσεω; 
παρ’ Ελλησι παίδων αίγυπτίω ν ¿μόρφωσε τήν με- 
τέπειτα  τών διερμηνέων τάξιν (Ηρόδ. II. 156 .) τήν 
άπαραιτήτως άναγκαιοϋσαν τότε καί τοσαϋτα χρη- 
σιμεύσασαν τού λοιπού είς τάς μετά τώ ν ςενίον 
συναλλαγάς καί σχέσεις.

Ο φιλέλλην αύτός βασιλεύς, όςτις απλούς ών έτι 
νομάρχης είχε νυμφευθή άγνωστόν τινα  έγχωρίαν, 
Ισχεν υιόν έ ;  αύτής, τόν μετέπειτα  διάδοχόν του 
βασιλέα Ν εκώ ν άλλ’ έπί τής δωδεκαρχίας αύτού 
νυμφευθείς τήν τού στέμματος ήγεμονίδα Σεφινά- 
π ιν  έσχε παρ' αύτής θυγατέρα τήν ήγεμονίδα Νί· 
τοκριν (ΝΐΙα§0Γ ίερογλυφ.), φερουσαν τίτλον  ε θεού 
άστήρ » ώς ή μήτηρ της, κα ί τήν οποίαν ό ομο
πάτριος πρεσβύτερος αδελφός της Γίεκώς άμα ήλι- 
κιωδεΐσαν ΰπάνδρευσε τώ υίώ αύτού ’Γαμμ ιτίχω  
τώ  Β '. ίνα έξασφαλίση αύτώ τήν τού θρόνου δια
δοχήν (ίερογλυφικαί έπιγραφαί.).—

Ψ αμμίτιχον τόν Α' Οΰαχετράν μετά  δεκαπεν
τα ετή  δωδεκαοχίαν καί πεντηκοντατεσσάρων έτών 
βασιλείαν άποθανόντα ύπέργηρον διεδέχθη (616  
π .  Χρ.) έπ ί τού θρόνου τής Αίγύπτου ό υιός του 
Νεκώ; (Νεχαώ κατά  τούς Ο. - Νείαι ίερογλυφ.), 
όστις προβεβηκώς ήδη τήν ηλικίαν άναβάς έπ ί τού 
θρόνου, καί έξακολουθών τήν πολιτικήν καί τό φρό
νημα τοϋ πατρός του, προςήλωσε τήν προσοχήν 
του είς τήν έξάπλιυσιν τού εμπορίου, καί έπεχεί- 
ρησε τήν ένωσιν τής μεσογείου μετά  τής έρυθράς 
θαλάσσης διά τού Νείλου μέσον διώρυγος. Ταύτην 
ήρξατο πάλαι ποτέ (περί τά  1 3 5 0 . π . Χρ.) Βα- 
μεσσής ό μέγας επικαλούμενος Σέσωστοις (1ίεηιε5- 
ειι βοβα-ΙΙα ίερογλυφ.), άλλ’ άφησεν άτελή (Στράβ. 
ΙΖ. α. 2 5 . σελ. 8 0 4 .) .—  ί ΐ  διώρυξ (Τα-Ώοη» ίε
ρογλυφ,) ήρχιζεν ολίγον κατύπερθεν τής Βουβάστιος 
πόλεως (Ρα -  Ιϊα ίΙ Ιερογλ. -Ρΐ'ϋεβείΐι έβρ. - σήμερον 
Τ ο Ί-Ι^ Ια  άραβ.) καί έφέρετο πρός άνατολάς σχε
δόν μέχρι τών πικρών καλούμενων λιμνών (Akahu 
ίερογλυφ. σήμερον Β ίΛ οΙ οί Τίηΐόα ά ρ α β ..=  λίμνη 
τών κροκοδείλων) παρά τό Πάτουμον έπ ί τών α 
ραβικών μεθορίων. (Ρε-ΟΙιΙιιηι οη Ζα! Ιερογλυφ. 
καί 1*8 ΟίΒυπι ο η ΙΙατηθί5ΐι ήτοι φρούοιον τού Σάλ 
ή τού ί ’αμεσοή, Ρίΐΐιοιη έβραϊστί, ή  μετέπειτα  11- 
ρώων κληθεΐσα πόλις είς γήν ί’αμεσσή, κατά  τούς 
θ ' .  Γένεσ. μσ '. 2 8 . ,  τό σημερινόν Μ ιιΐ]ίίΐΓ  πλη
σίον τού Λ μ ϋ -Κ ι^ ε Κ )—

0  Νεκώς όρύξας εύρύτερον τήν άρχαίαν διώρυγα 
τήν έπέκτεινε μ έχρ ι; αύτών τώ ν πικρών λιμνών 
καί τήν ήνωσε μ ετ’ αύτών, έκείθεν δέ τήν έξηκο- 
λούθησε πρός νότον, φέρων αύτήν πρός τόν άρά- 
βιον κόλπον έπ ί τήν έρυθράν λεγομένην θάλασσαν' 
άλλά δέν ηύτύχησε νά ίδ/, τό πέρας τού έργου, τόν 
βίον έν τώ  μεταξύ έκ'.ιπών (Στράβ. 1 2 '. α. 25 . 
σελ. 8 0 4 .) , ή μάλλον έτι πρότερον τού έργου παυ- 
σάμενος διά τάς τού έπιχειρήματος τοπ ικ ά ; δυσ
κολίας καί τάς παρεμπεσούσας στρατείας, κα ί πήν 
έξακολούθησιν μετά γενεάς ύστερον είς Ετερον ώφή- 
σας αλλοεθνή, Λαρεΐον τόν βασιλέα τών Περσών,1

ίνα πληρωθή δ χρησμός ό δοθείς τώ  Νεκώ, ότι τώ  
βαοβάρω αύτός προειργάζετο (ΙΙροδ. II. 158  ). —  

Παυσάμενος τής διώρυγος ό Νεκώ; συνέλαβε τό 
σχέδιον τού περίπλου τής Αφρική; πρό; άπόκτησιν 
τελειότερων γεγραοικών γνώσεων καί άνίχνευσιν 
νέων εμπορικών δρόμων είς προαγωγήν τού εμπο
ρίου καί τής θαλασσοπλοΐας, κ α ί πρό; τούτο άπε- 
πεμψε Φοίνικας άνδρας ναυτικούς, οίτινες εκ τής 
έρυθράς θαλάσσης άποπλεύσαντες έφέροντο πρό; τόν 
νότιον ωκεανόν, έκεΐδεν δέ τήν νοτιωτάτην τής Α
φρικής περιπλεύσατες άκραν καί τον ήλιον εί; τά  
δεξιά έ’χοντε; άνέβησαν πρό; τήν  βόρειον θάλασσαν, 
καί κάμψαντες τάς ηρακλείου; στήλας εφθασαν είς 
Αίγυπτον μετά  τρία  έτη (ΙΙρόδ. 1 \ - 4-2.). —  

Συγχρόνως έτράπη ό Νεκώς κ α ί είς έργα πολεμ.ι- 
κά καί έπειράθη, ιύ; ό πατήρ του, τήν κατάκτησιν 
τής Συρίας καί Παλαιστίνης, καί μάλιστα κ α τ  άρ- 
χά ς ευτυχώς καί ένδόξως' ή χώρα τώ ν Φιλισταίων 
έκρατεΐτο ήδη άπό τού πατρός του μ έ Α ιγυπτιακά; 
φρουράς, ό δέ Νεκώς. συγκρότησα; στόλον έπ ί τής 
μεσογείου θαλάσσης, ¿προμήθευε δ ι’ αύτού τόν ποοϋ- 
πάρχοντα έκεί στρατόν, καθώς καί τά  έφεδρα σώ
ματα , άτινα αύτός έπ ί κεφαλής έφερε οιά ξηρά; 
κατά τής Συρίας. (ΙΙρόδ. II . 159.).

11 -υρία, ούσα έπ ί Ί 'αμ μ ιτίχου  τοϋ Α' υποτελής 
τού μεγάλου βασιλέως τών Ασσυριών, κα ί διοικου- 
μένη ύπό σατράπου, έκραγέντος τοϋ πολέμου των 
Μήδων καί τής δεύτερα; έπαναστάσεως τώ ν Βαβυ
λωνίων κατά τής Ασσυρίας, ένκαταλελειμμένη καί 
σχ_εδόν ανεξάρτητος, έφαινετο λεία  ευάλωτος είς 
-ον μεγαλεπήβολον Νεκών. Ú Νινευί άντεϊχεν έτι 
κατά τών έπαναστατών, ότε ό Νεκώς ύπό τό πρόσ
χημα  έπ.σπευδούσης βοήθειας ύπέρ τού πολιορκου- 
μένου μεγάλου βασιλέως τών Ασσυριών κατά τών 
απασχολούμενων μ έ τήν καταστροφήν του ύΐήδων 
καί Βαβυλωνίων (ϊώσηπ. άρχ, X . ö , 1 . —  Ναούμ 
γ ’. 9 .) είσέβαλεν είς Παλαιστίνην καί Συρίαν (608 
π . χρ .). ■—  Ο τότε βασιλεύων έπ ί τού Ιούδα ίωσίας 
καθώς καί οί λοιποί ύποτελεΐς έν Συρία ηγεμόνες, 
ήλπιζον είς τήν προσεγγίζουσαν πτώσιν τή ς ΝενευΤ, 
τήν τελείαν άπελευθέρωσίν των άπό τής τώ ν Ασ- 
συρίων έπικρατήσεως, καί ύπ’ οϋδένα όρον ήδύναν
το νά συγχωρήσωσιν είς νέον ές Αίγυπτου κατα
χτητήν τήν ύποδούλωσιν τής χώρας αύτών.

ό  βασιλεύς τού Ιούδα έξεστράτευσεν πρός άνα- 
χα ίτ ισ ιν  τού Νεκώ είς τήν πρόοδόν του, αν καί ό 
τελευταίος δ ι’ αγγέλων έζήτει νά τόν πείση, ότι 
ή εισβολή του εί; ΙΙαλαιστίνην δέν έγένετο έχθρι- 
κώς κατ’ αύτού (Παραλειπ. Β. λε. 2 1 ) ' άλλά ό 
ίωσίας μή εμπιστευόμενος το ί; λόγοις τού Νεκω, 
προσφέρει μάχην έν Μαγεδόω, κα ί π ίπ τ ε ι  άγωνι- 
ζόμενος ύπέρ τού στέμματός του (Βασ. Δ. κγ  . 2 9 .

Ιίαραλ. Β. λέ· 2 2  — 2 4 .) ' ό Νεκώς συμβα- 
λών τοίς Σύροις κα ί Ιουδαίοι; κ α ί νικήσας έν ΑΙα- 
γεδδώ  (Megiddo έβρ. M akellaa ίερογλυφ. Μαγδόλω 
καθ’ ίΐρόοοτον τή  έν Παλαιστίνη,, ούχί τή  έν Α ι
γύπτιο τή  Migdol παρ' έβραίοις). έκπολιορκήσας 
δέ καί τήν Κάδυτιν ή το ι Γάζαν (Gazatu ίερογλυφ.
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3S8 Π Α Κ Α  Ü ί Λ.
—  K hazila σφηνογραφ.) ¿κράτησε πάσης τής Πα
λαιστίνης, καί προχωρήσας μέχρ ι τή ς άνω Συρίας 
καθείλε του θρόνου τόν μ.ετά τόν θάνατον του Ιω- 
σία άναγορευθέντα Βασιλέα τών Ιουδαίων ίω άχαζ, 
καί μετέφερεν αύτόν εις τό στρατόπεδόν του εί; 
Ριβλάθ τής /ώ ρας Αίμάθ, έκεϊθεν δέ τόν άπέστειλε 
δημοσία φυλχττόμενον εις Α ίγυπτον όπου καί άπέ- ; 
θανε* κατέστησε δέ άντ’ αυτού ό Νεκώς βασιλέα 
υποτελή τόν νειότερον άδελφόν τού ίω άχαζ Ελιακείμ, 
μετονομάσχς αυτόν Ιωακείμ, καί φόρον αύτώ έπιβα- 
λών τάλαντα  χρυσίου εκατόν καί άλλα τόσα αργύρου 
(Βασιλ. Λ. κ γ '. 3 3 — 3 4 . — · παραλ. Β.λ<γ' 2 —  4.).

Γενόμενος ό Ν ικώ; κύριος τής Συρίας πάσης μέ
χ ρ ι;  Εύφράτου (Βασ. Δ. κδ '. 7 .) έστοατοπέδευσεν 
εις Χαρμείς (τό μ ετέπειτα  Κιρκέσιον, Karkheniish 
έβρ.—  ΐεοογλυφ. Qarpqamaish.) έπ ί τώ  ποταμώ  
Εύφράτη (ίερεμ. κς'. 2 ). Αλλ’ έν τώ μεταξύ έπεσεν 
ή Ν ινευ ΐ(606 . π . Χρ.) εις τάς χεϊρας τών Μήδων 
καί Βαβυλωνίων, καί εις τήν διανομήν τής μεγάλης 
τών Ασσυριών αυτοκρατορίας έδόθη παρά τών συμ
μάχων τό βασίλειον τής Συρίας μετά  τής Μεσο
ποταμίας εις κλήοον τού βασίλέως τής Βαβυλώνος 
Ναβωπολασσάρ* ούτος ασθενών άπέστειλε τόν έν 
Νινευί στρατηγούντα υιόν του καί τού θρόνου δ ιά 
δοχον Ναβουχοδονόσσορα (Naliu-K adar-A ssar. σοη- 
νογράφ.) μετά  μεγάλου στρατού κατά τού άρπά- 
σαντος τό στέμμα τής Συρίας, καί έπαπειλουντος 
νά είσβάλη καί εις αυτήν τήν Μεσοποταμίαν βασι- 
λ.έως τών Α ιγυπτίων Νεκώ. (Ιώσηπ. κ . Απ. I. ί 9 .
—  Αρχ. χ .  6 . ί . ) · — Ο Νεκώς έξελθών εις άπάντη- 
σίν του μετά δυνάμεως ϊσχυράς Αίθιοπικών καί Αι· 
βυκών σωμάτων, Α ιγυπτίων οπλιτών, ιππέων καί 
αρματηλατών καί Λυδών τοξοτών (ίεοεμ. κς’. 9.) 
προσφέρει μάχην αίματηράν* άλλά μενάλην φθοράν 
ϋποστάς ή ττά τα ι κατά  κράτος (6 0 5  π . Χρ.). Τά 
Α ιγυπτιακά σώματα άρχισαν πρώ τα νά ϋποχωρώσιν 
εις τά  όπίσω φεύγοντα καί κατακοπτόμενα υπό 
τώ ν περικυκλούντων αύτά Βαβυλωνίων (ίερεμ. κς’. 
5 .), μεταξύ τών όποιων τά  Ελληνικά μισθοφορικά 
τά γ μ α τα  τής σωματοφυλακής τού Ναβουχοδονόσ- 
σορος έφεραν τήν δόξαν τής ημέρας εκείνης, διότι 
εκείνα ησαν τά  όποια έτρεψαν τούς Αιγυπτίους εις 
γενικήν καί άτακτον φυγήν, φεύγοντας άπό προσώ
που μαχαίρας Ελληνικής (ίερεμ. κς’. 1 6.). Τό όνο
μα  τού Ναβουχοδονόσσορος άπό τότε άκόμη είχε 
πληρώσει τήν γήν, καί ή φήμη του είχε φθάσει μέ
χ ρ ι τής Ελλάδος, όπόθεν σώματα εθελοντών έτρε- 
νον εις ύπηοε*ί«ν του, καθώς ό αδελφός τού Αλ- 
Λαιου, Αντιμενίδας δ Μιτυληναϊος, όςτις συμμάχων 
τοΐς Βαβυλώνιοις έτέλεσε μεγάλα άνδραγαθήματα 
(Στράβ. ΙΓ. β '.  3 . σελ. 6 1 7 .) .—  Αλλά καί μεταξύ 
Τών Αιγυπτίων ύπήοχον Ελληνες μισθοφόροι, τά  έπ ί 
Η 'αμμιτίχου τού Α’ όργανισθέντα τά γμ α τα  τών επ ί
λεκτων καί τής βασιλικής φρουράς, όμως ουτε αυ
το ί ήδυνήθησαν νά άνθέςωσιν εις τών ομογενών άντι- 
πάλων των τήν όρμήν, δ ιότι καί αύτοί οί μισθωτοί 
έστράφησαν έπ ί τέλους εις τά  όπίσω καί έφυγον 
όμοθυμαδον (ίερεμ. κς’. 21.).

0  Νεκώς ήττηθείς εγκαταλείπει τήν Συρίαν καί 
επιστρέφει εις Α ίγυπτον, ό δέ Ναβουχοδονόσσωρ 
παρακολουθών αύτόν υποτάσσει τήν Συρίαν πάσαν 
καί Παλαιστίνην καί έκπολιορκεϊ τήν ίερουσαλήμ, 
ποιούμενος υποτελή τόν βασιλέα τώ ν Ιουδαίων, (Βασ. 
Δ. κδ’. I . —  Δανιήλ α. I — 2.). Μόναι α ί παράλιοι 

; τών Φιλισταίων πόλεις έμενον εις τήν κατοχήν τού 
| Νεκώ, προμηθευόμεναι διά  θαλάσση,ς παρά τού 

αιγυπτιακού στόλου (Brugsch Aeg. S. 67 .).
0  Ναβουχοδονόσσωρ προχωρών κατά τής Αίγυ

πτου μανθάνει καθ όδόν τόν θάνατον τού βασιλέως 
πατρός του Ναβωπολασσάρ, καί, καταλιπών τό 
μεγαλείτερον μέρος τού στρατού πρός κατοχήν τών 
κχτακτηθεισών επαρχιών, επιστρέφει μετά  τής σω
ματοφυλακής του εις Βαβυλώνα, όπου αναγορεύεται 
βασιλεύς (6 0 4 . π . Χρ.) καί διοργανίζει τό νεοσύ- 
στατον βασίλειόν του, είρηνοποιών τά  όμορα νομα
δικά καί όρεινά έθνη.

Ο βασιλεύς τού Ιούδα Ιωακείμ, πιστεύων έν τώ  
μεταξύ εις υποσχέσεις τού Νεκώ, έπαναστατεϊ κα
τά  τού κυριάρχου του βασιλέως τής Βαβυλώνος* άλ- 
λ οί στρατηγοί τού Ναβουχοδονόσσορος μετά δ ια 
φόρων σωμάτων Χαλδαίων, Σύρων, Μωαβιτών καί 
Αμμωνιτών κατέπνιξαν εις τό  αίμα τήν  έπανάστα- 
σιν, έν ω ό βασιλεύς τής Αίγυπτου ούτε τότε οΰτε 
μετέπειτα έξήλθεν έκ τής γής του πρός βοήθειαν 
τού Ιούδα.—  (Βασιλ. Δ. β ’. 2 — 4. 7 .) Εξ έναντίας 
ό Νεκώς κλείσας μετά  τού Ναβουχοδονόσσορος ει
ρήνην, ήναγκάσθη νά αναγνώριση τήν κυριαρχίαν 
αϋτού ώς υποτελής ήγεμών τουλάχιστον διά  τήν 
χώραν τών Φιλισταίων, τήν όποιαν ένέμετο έ τ ι, 
καθότι εις τούς μετέπειτα  χρόνους οί βασιλείς τής 
Αίγύπτου έλογίζοντο υποτελείς τού βασιλέως τής 
Βαβυλώνος ώς καί οί λοιποί τής Ασίας ήγεμόνες. 
(πρβλϊ Ιουδίθ, ά. I 0.).

0  βασιλεύς τής Αίγύπτου Νεκώς περιορισθείς εν
τός τής Α ίγύπτου ένησχολήθη εις τήν εσωτερικήν 
τού κράτους του πολιτικήν, καί Ιχω ν ήδη προεξα- 
σφαλίσει εις τόν έκ τής συζύγου του Ν ηίθ-Χ ετβ-ί- 
ριβάνης (κατά τήν έν Βιέννη σωζομένην νεκροθήκην 
αύτής) υιόν καί ηγεμόνα Ψ αμμίτιχον Β'. τήν τού 
θρόνου διαδοχήν, δ ιά  τής ένώσεως αύτού μετά τής 
νομίμου διαδόχου καί κληρονομικής τού στέμματος 
ήγεμονίδος Νιτόκριδος, συνήψεν εί; 8ν πρόσωπον τά  
επ ί τού θρόνου δικαιώ ματα τών απογόνων τής ΚΕ' 
αίθιοπικής καί τής Κιγ’ σαί'τιδος δυναστείας. 05- 
τω  προητοιμασμένων τώ ν τής διαδοχής πραγμά
των μετά  τόν θάνατον τού Νεκώ (6 0 0  π .  Χρ.) ά- 
ναβαίνει έπ ί τού θρόνου τής Αίγύπτου Ψ αμμίτιχος 
ό Β' επικαλούμενος Μεγχέρης (Psam ethek II. Men- 
cheru ϊερογλυφ.) ή  Ψάμουθις καί Ψ άμμις (ίΐρόδ. 
II .  1 6 0 ), δικα ιώ ματι τής συζύγου του καί εαυτού 
βασιλεύς τής άνω καί κάτω  χώρας* άλλά καί αυ
τός ίξ  μόνον βασιλεύσας έτη (6 0 0 — 5 9 4  π . Χρ.) 
εις μάτην έδοκίμασε τήν ύποδούλωσιν τής Αιθιο
π ίας (ΙΙρόδ. I I .  1 6 1 .) , έν ρ έξηκολούθει μετά τής 
Βαβυλώνος τήν έπ ί τού πατρός του συνομολογηθεϊ- 

[ σαν ειρήνην.
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Εν Παλαιστίνη έτη όλόκληρα είχον παρέλθει με
τ ά  τήν καταβληθείσαν έπανάστασιν τού Ιούδα, καί 
όμοις ουτε τά ταραχώδες τούτο μικρόν βασίλειον, 
ούτε ή λοιπή Συρία εϋρίσκετο εις διαρκή ειρήνην 
καί τελικήν άποκατάσσασιν τών πραγμάτων* ό 
Ναβουχοδονόσωρ λαμβάνων προσωπικώς τήν  αρχη
γ ίαν  τού στρατού του καί προσλαμβάνων συμμα
χ ικ ά  σώματα παρά τού πενθερού του βασιλέως τών 
Μήδων Κυαξάρους (K ayuw akhshatta σφηνογρ.—  
πρβλ . Εύπόλ. άπόσπ. 2 4 .), εισβάλλει εις τήν Συ
ρίαν έκ νέου πρός εϊρήνευσιν αύτής καί τής Παλαι
στίνης, φθάνει έμπροσθεν τής Ιερουσαλήμ, τήν  έκ- 
πολιορκεϊ (597  π. X ?·), εκθρονίζει τόν έν τώ  με
ταξύ ά ντί τού πατρός του τρίμηνον βασιλεύσαντα 
ίω αχείμ , κα ί τόν πέμ π ε ι δέσμιον μ ετά  δέκα χ ιλ ιά 
δων αιχμαλώτων Ιουδαίων εις Βαβυλώνα, θέτων 
άντ’ αύτού έπ ί τού θρόνου τής ίερουσαλήμ υποτελή 
βασιλέα τόν Σεδεκίαν (Βασ. Δ. κ δ '. 8 . 1 0 — ·17. 
— Παραλ. Β. λ σ τ '.  9 — 10.).

Εγκαταστήσας ό Ναβουχοδονόσωρ εις ίερουσαλήμ 
βασιλέα τόν Σεδεκίαν, κα ί λαβών όρκους πίσσεως 
έκ τών λοιπών τής Συρίας υποτελών ηγεμόνων, έσ- 
πευσεν όπίσω εις Βαβυλώνα, ότε, θανόντος τού πεν
θερού του Κυαξάρους (5 9 4  π .  Χ ρ.) κ α ί άναβάντος 
εις τόν θρόνον τής Μηδίας τού ΑστυάγΟυς (Ashda- 
hak σφηνογραφ.) μή διακειμένου φιλικώς πρός αύ
τόν  κ α ί έπαπειλούντος τήν  Βαβυλώνα μετά  τών ό
μορων υποτελών ηγεμονιών, ήναψεν ό πόλεμος (Ιου
δίθ. ά . 5 . 1 3 — 16 .) μεταξύ Μήδων καί Βαβυλω
νίων, τελειώσας ύπέρ τών τελευταίων (5 9 3  π .  Χρ·).

Ó Ναβουχοδονόσωρ πολεμών κ ατά  τών Μήδων

συνεκάλεσε πάντας τούς υποτελείς ηγεμόνας καί 
λοιπούς συμμάχους άπό Περσίδος μέχρι Κιλικίας 
καί άπό Εύφράτου μέχρι τού Νείλου καί τών άρίων 
τής Αιθιοπίας* ά λλ  αύτοί άπειθούντες ήρνήθησαν 
εις τούς πρέσβεις του τήν άποστολήν στρατευμά
τω ν ή πολεμικής αποσκευής, καί ό βασιλεύς θυμω- 
θείς άνέλαβε τόν πόλεμον ίδ ία ις δυνάμεσιν, όμόσας 
έκδίκησιν κα τά  τών άπειθών ηγεμόνων, κα ί παρα
ταχθείς εις Ραγάν κατά τών Μήδων κατέστρεψε 
τήν  στρατιάν τού Αστυάγους, είσήλθεν εις τήν πρω
τεύουσαν αύτού Εκβάτανα, καί συγκατηρίθμησε καί 
αύτόν μεταξύ τών ύποτελών ηγεμόνων, ίίουδίθ. ά. ( 
7 — 16).

Ó Ναβουχοδονόσωρ τότε μέγας βασιλεύς τών 
Βαβυλωνίων καί Ασσυριών ΐστατο  εις τόν κολοφώνα 
τής δόξης του* ή Μηδία κ α ί πάντες οί κατοικούν- 
τες  τήν ορεινήν, κα ί πάντες οί κατοικούντες τόν 
Εύφράτην, τόν Τίγριν κα ί τόν Τδάσπιν, άνεγνώρισαν 
τήν  κυριαρχίαν του μ ετά  τήν  ή ττα ν  τού Αστυά
γους* άπό ποίν άκόμη ή Περσίς, Κ ιλικία καί Δαμα
σκό; οί κατοικούντες τόν Λίβανον καί Αντιλίβανον, 
πάσα ή παραλία , ή  Σαμάρεια, Γαλιλαία  καί ίερου
σαλήμ ήσαν ύποτελείς του, ή δέ Α ίγυπτος σύμμα
χος βεβιασμένη (Ιουδίθ, ά . 7 — 10.).

Εν τ ώ  μεταξύ άποθανών Ψ αμ μίτιχος ό Β' μετά 
εξαετή βασιλείαν (5 9 4  π .  Χ ρ.), άφησε τόν θρόνον 
τή ς Αίγύπτου εις τόν υιόν του Απρίην (Ηρόδ. I I .

1 6 1 .— Διόδ. I .  68  "ννβΙιρΓΔίιϊί ϊερογλυφ. Ηορίιεα 
έβρ.— Ούαφρής κατά τούς Ο '.), γεννηθέντα έξ  άλ
λης συζύγου καί ούχί τής βασιλίσσης Νιτόκριδος, 
έκ τής όποιας έσχε θυγατέρα, τήν ήγεμονίδα τού 
στέμματος Αγχισένην 'Ρανεφερχίτην (Αηείι-εεη Ή ι-  
ηοίεΓίιιΊ ϊερογλυφ.), νυμφευθεΐσαν τόν ήγεμόνα Α μα- 
σιν τόν βασιλεύσαντα μ ετά  τόν  Απρίην. (ϊερογλυφ. 

έπ ιγραφ.).
Η δη έ π ί τή ς άπουσίας τού Ναβουχοδονόσσορος 

κα τά  τώ ν Μήδων ο ί τής Συρίας καί Παλαιστίνης 
υποτελείς ήγεμόνες υποκινούμενοι παρά Ψ αμ μ ιτί- 
χου  τού Β' εϊχον έξαναστή κα τά  τού βασιλέως τή ς 
Βαβυλώνος, κα ί οί βασιλίσκοι τή ς ίδουμαίας, τού 
Μωάβ, τώ ν Αμμωνιτών τής Τύρου καί τής Σιδώνος, 
ειχον πέμψει πρέσβεις πρός τόν βασιλέα τής Ιε
ρουσαλήμ Σεδεκίαν (ίερεμ. λ δ '.  2 .), ϊνα τόν πείσω- 
σι νά λάβη μέρος εις τήν μελετωμένην έπίθεσιν* 6 
Σεδεκίας ό'μως τότε άκολουθών άμφιρρεπή πο λ ιτι
κήν, έξ ενός έπεμπε τήν συνήθη του πρεσβείαν εις 
Βαβυλώνα (ίερεμ. κ/·. 5 9 ) , έξ άλλου δ έ  ύπέσχετο
βοήθειαν εις τούς άντάρτας.

Αλλ’ άμαλήξαντος τού Μηδικού πολέμου ό Ν α
βουχοδονόσωρ άπεφάσισε τήν έκστρατείαν πρός τ ι
μωρίαν τώ ν άπειθών ήγεμόνων καί αύτής τής Α ί
γύπτου. 0  Σεδεκίας τότε άθετών φανερά τήν πρός 
Ναβουχοδονόσσορα όρκισθεϊσαν π ίσ τ ιν  (Παραλ. Β '. 
λ σ τ '. 1 3 .)  έκλεισε συμμαχίαν μ ετά  τού Απρίου α
μυντικήν, καί ό τελευταίος άπέατειλεν έπ ιτηρητι- 
κόν στράτευμα εις τ ά  όρια τή ς  Παλαιστίνης, ΐν °  
παραφυλάττη τ ά  κ ινήματα τού προσεγγίζοντος 
βασιλέως τώ ν Βαβυλωνίων κ α ί Ασσυριών κατά  τώ ν 
συμμάχων. 0  Ναβουχοδονόσσωρ συγκαλέσας πολε
μικόν συμβούλιον κατέθεσε τ ό  σχέδιον τή ς έκστρα- 
τε ία ς εις τούς άρχηγούς τού στρατού (Ιουδίθ, β '. 
2 .) ,  κα ί δώσας τήν  άρχιστρατηγίαν τού πρώτου 
σώματος συγκειμένου άπό 1 2 0 ,0 0 0  Ασσυρίων έπ ι-  
λέκτων όμού μ ετ’ άλλων έπιμίκτω ν μισθοφόρων εις 
τόν όλοφέρνην, δεύτερον όντα μετά τόν βασιλέα 

I (Ιουδίθ, β '. 4 . 15 . 2 0 .) ,  τόν διέταξε νά πορευθή 
κατά  τής ίερουσαλήμ, έν φ  αύτός ό ίδιος βασιλεύς 
μέ τό κύριον σώμα τών Βαβυλωνίων καί ύποτελών 
συμμάχων ήκολούθει πορευόμενος κατά  τής Φ οινί

κης πρός τήν παραλίαν.
Τό στράτευμα τού όλοοέρνους αναχώρησαν άπό 

Νινευΐ διήλθε τήν Μεσοποταμίαν, διέσκαψε τά ς  πό
λεις τής Συρίας τάς όχυράς μ έχρ ι τήίΐ θαλάσσης, 
κατελάβετο τό  όρια τής Κ ιλικίας, έπ ε ιτα  κατέβη 
εις τό πεδίον τή ς Δαμασκού, ένέπρησε τήν  /.ώραν 
καί παρερχόμενον τή ν  Σιδώνα καί Τυρόν έπλησία- 
σε τήν Αζωτον καί Ασκάλωνα αϊτινες ϋπετάγησαν 
κ α ί έδέχθησαν φρουράς Ασσυρίων, έκείθεν δέ έτρά- 
π η  κ ατά  τής ίερουσαλήμ (Ιουδίθ, β '.  γ '.) .

Ο ί Ιουδαίοι συγκλείσαντες τά ς  διόδους τής ορει
νής κ α ί τειχίσαντες τά ς  πόλεις τά ς  ύψηλάς, πεοιέ- 
μενον τόν εχθρόν* άλλ’ ούτος τιθείς παρεμβολήν 
κύκλω τώ ν φρουρίων τά  περιέκλειε βοηθούμενος 
παρά τώ ν προύποταχθέντων Αμμωνιτών, Μωαβι- 
τώ ν καί Ιίδω μιτών, καί έπλησίαζε τήν  ίερουσαλήμ
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ή δολοφονία όμως τού όλοφέρνους (ϊουδίδ. ιγ '.)  έμ
προσθεν τού φρουρίου Βετωλούα, κα ί ή  εισβολή του 
Αιγυπτιακού στρατού τού Απρίου (5 8 7  π . Χρ.) πρός 
επικουρίαν τω ν πολιορκουμένων Ιουδαίων (ίερεμ. 
μ δ '. 3). παρεκίνησε τά  Ασσυριακά σώματα νά λύ
σω σι τήν πολιορκίαν, κα ί άποσυρθέντα νά ένωθώσι 
μετά  τού άκολουθούντος μεγα'λου στρατού ύπ' αυ
τόν τόν Καβουχοδονόσσορα.

Ο Καβουχοδονόσσωρ, δ στις είχε πορευθή κατά 
τής Φοινίκης, άφ' ού ¿κυρίευσε τήν -ιδώ να  μετά 
μ,ικράν άντίστασιν (ίεζεκ. κνί. 2 1 — 2 3 .), έθεσε τήν 
Τύρον εις πολιορκίαν καί χυριεύσας τήν Κάδυτιν 
(Γάζαν έβρ.) ύπέταεε πάσαν τήν  παραλίαν (Ιερεμ. 
κδ’. 4 — 7.), έκεϊδεν δέ πεσών έπ ί τά  νώτα τού Αι
γυπτιακού επικουρικού στρατού τόν κατέστρεψεν 
είς μάχην αίματηράν κατά  ττ.ν πεδιάδα (’ΐεζεκ. κδ'. 
4— 1 0 ) Ιμπροσδεν τής Ιερουσαλήμ, κα ί πλτ.σιάσας 
αυτήν τήν πολιόρκησεν έκ νέου έπ ί δεκαοκτώ ό
λους μήνας, στήσας παρεμβολήν καί περικλείσας 
αυτήν κύκλω μ έ τείχος. Είς τό  διάσττ,μα τής πο
λιορκίας ό μέγας βασιλεύς έστρατοπέδευεν είς 'Ρι- 
βλάδ τής χώρας Αίμάθ, έπισπεύδων συγχρόνως καί 
τήν πολιορκίαν τής Τύρου, ένφ οί έντός τής Ιερου
σαλήμ Ιουδαίοι μ ετά  τού βασιλέως τω ν Σεδεκίου, 
βιαζόμενοι ύπό τού έν τή  πόλ.ει λ.ιμού, άπεοάσισαν 
έςοδον διά νυκτός, ή'τις καί έγενετο' άλλ’ οί Βαβυ
λώνιοι άποκρούσαντες τούς έίελθόντας συνέλαβον 
τόν βασιλέα ζώντα, κα ί κυριεύσαντες τήν άγίαν πό- 
λιν έξ εφόδου (586  π ' Χρ.), τόν μέν Σεδεκίαν I-  
πεμψαν δέσμιον είς ΓΡιβλάθ πρός τόν Χαβουχοδο- 
νόσσορα, τά  δε τε ίχη  κατέσκαΰαν, κ α ί τήν πόλιν 
ένέπρησαν άγοντες τούς κατοίκους είς αίχμαλ.ωσίαν 
(Βασ. Δ. κέ. 4 — 2 0 , Παραλ. Β. λ σ τ’· 4 7 — 20. 
Ιερεμ. νβ '. 4 — 16.).

0  Ναβουχοδονόσσωρ τούς μέν υιούς τού Σεδεκία 
κατέσφαςεν έμπροσθεν του είς Ριβλάδ, αύτόν δέ τόν 
ίδιον έκτυφλώσας άπέστειλεν είς Βαβυλώνα δέσαι- 
ον μετά  τών λοιπών ίουόαίων αιχμαλώ τω ν, έπ ί δέ 
τού ύπολειφδέντος λαού έν ϊουδαία έπέστησε σατρά
πην έκ τού έθνους αυτών Γοδολίαν τινά , τόν όποιον 
όμως μ ετ ού πολύ τινές έκ των προυχόντων, υπο
κινούμενοι ύπό τώ ν Αμμωνιτών κ α ί στασιάσαντες 
¿δολοφόνησαν, ό δέ λαός άπό μικρού έως μεγάλου 
φόβηΟέντες διά  τά  επακόλουθα είσήλΟον είς Α ίγυπ
τον (Βασ. Δ. κέ. 7 . 2 2 . 2 6 .—  Ιερεμ. μή. 2 . 17. 
1 8 .)  μετοικισδέντες παρά τού Απρίου έν Μαγδωλώ 
(Μαΐαοί ίερογλυφ. — Μίμιΐοΐ έβρ.) καί έν Δάφναις 
(8Ιιογηε3 ίερογλυφ. Τάφνας έβρ.) καί κατά  τόν 11α- 
Οωρίτην νομόν ήτοι περί Θήβας. (Ιερεμ. νά '. I.) 
—  6  Ναβουχοδονόσσωρ άφήσας στρατόν Ικανόν 
πρός εςακολούδ/,σιν τής μέχρι τότε άνευ αποτελέσ
ματος πολιορκίας τής Τύρου, ή τις  ακόμη άντεϊχε, 
(ίεζεκ. κ6'. 4 8 .), έπήλδεν έκ νέου κ ατά  τής ίου- 
δαίας πρός τιμωρίαν τού φόνου τού Γοδολία, πέυ.- 
ύας είς αιχμαλωσίαν τά  υπόλοιπον τού λαού τών 
Ιουδαίων, καταστρέψας τάς πόλεις τώ ν Αμμωνιτών 
καί Μωαβιτών κ α ί δώσας τάς έρημωδείσας χώρας 
είς κληρουχίας τών συμμάχων έκ Συρίας, ία μ α -  ί

ρείας καί Εδέμ (ίώστ,π. άρχ. X . 9 . 7 . —  XI. 
3 .8 . ) .

Εκ τή ς ίουδαίας έκινήδη ό  Ναβουχοδονόσσωρ 
κατά τής Αίγυπτου (5 8 1 . π . Χ ρ.), εΐσέβαλεν είς 
αύτήν καί έφερεν όλεδρον καί καταστροφήν είς τάς 
πόλεις αύτής, καί είς τούς έκεΐ διασωδέντας καί 
παροικούντας επίλοιπους τών Ιουδαίων, άπό Μαν- 
δωλού μέχρ ι Συήνης κ α ί τών όρίων τής Λίδιοπίας 
(Ιερεμ. ν, 1 1 —·13. νά. 3 0 . —  'ίεζεκ. κδ'. 4 0 —  
2 0 . λ '. 4 —  26 .) Τότε συνετρίβησαν οί οβελίσ
κοι τής Ηλιουπόλεως καί α ί οίκίαι κατεκάησαν έν 
πυρί (ϊερεμ. ν '. 13.), τότε ή Ισχύς τής Αίγυπτου 
κατεβλήδη έξ ολοκλήρου καί ή χώρα ήρτ,μώδη (ίεζεκ. 
λβ '. 1 2 . 1 5 .), ό δέ Απρίης, εί καί διεφύλαξε τό 
στέμμα του διά  τής υποταγής του είς τόν μέγαν 
τής Βαβυλώνος βασιλέα (Ιερεμ. νά. 30 .), ήναγκάσθη 
νά ύποφέρη Βαβυλωνίων φρουράς είς τάς κυριωτέ- 
ρας τής Αίγύππου πόλεις, καί άντικρύ τής Μέμ- 
φεως, είς τήν αντίπεραν τού ποταμού όχθην, τήν ά- 
νέγερσιν φρουρίου φέροντος τό όνομα τής Βαβυλώ
νος, τό  νύν M asraliga ήτοι παλαιόν Κάϊρον. Τά 
ύπό τού Στράβωνος γραφόμενα (ΙΖ ' α. 3 0 . σελ. 
8 0 7 )  περί τής θεμελιώσεως τής αιγυπτιακής Βα
βυλώνος ύπό βαβυλωνιών φυγάδων, καί τά  τού Διο- 
δώρου παραδοςολογούμενα (I. 5 6 .)  περί βαβυλω
νιών άνασπάστων άπό τών χρόνων Ραμεσσή τού 
Σεσώστριδος, είσίν όλως αδέσποτα' ή  υπαρξις τού 
άστεος τής Βαβυλώνος άντικρύ τής Μέμφεως φαί
νεται μόλις όλίγα έτη πρό τής έλεύσεως τού Καμ- 
βύσου είς Α ίγυπτον, τού βασιλέως τώ ν Βαβυλω
νίων.—

ΝΕΡΟΤΤΣΟΣ.

( 'Σπεται αυνϊχεια.)

ΚΟΠΟΙ ΚΑΙ ΔΙΑΤΡΙΒΙΙ

TOT ΤΑΠΕΙΝΟΙ" ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΙ"

Α Ρ Σ Ε Ν Ι Ο Υ .

Γράφει xai xi/y προβίβα σιν zoo Π α τρ ιά ρχον  

Μ οσχοβία  ς.

(Συν·/.. ΊΟ! φνλλάό. 2 3 2 . βιλ. 3 7 0 .)

—οοο—

Κ α ί ά π ’έχει εύΐογήθη/.ε χα ρ ά  τού πα τρ ιά ρχον  
f  j/c Μ οσχοβίας π ύ ΐεω ς  χα ί του Β ία ν τ ιμ ερ ίο υ .  
Τ ότες οί ψ ά ΐτ α ι  έγα .Ιο ν  φήμην του β α α ιΐέω ς  
x a i π α τρ ιά ρ χο ν  ρ έγ ισ ζο υ  τί/ς Κωνσταντινουπό-έιας· 
Κ α ί έπ ε ιτα  to r  έτερον τόν r é o r  π α τρ ιά ρ χη ?  
τή ς  Μ οσχοβίας πό.ίεως μ ε τά  φωνήν μεγά -ίη ν .

Κ α ί ά π ’ έχει έξα υγήχα μ εν x a i  π ή γα μ εν  απάνω  
σ το  ύ ά η ΐύ ν  π α Ιά τ ιο ν  ¿κείνο  τά  μεγάΑον, 
ύπ  οντον ύ . ΐ  ίσ τύρ ισ τον , o.lo μ ί  το  χρυσάφ ι 

\ é x t i  χα ί έκαθήοαμεν 61οι είς  τό  τρ α π έζ ι,
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4  β α σ ιίε ύ ς , άρ χ ιερεϊς , xa l d io  π α τρ ιά ρ χ α ι, 
ήγούμενοι xa i ά ρ χο ντες  χαί οί ά ρ χ ιμα νδρ ΐτα ι.

Ό  β α σ ιίε ύ ς  πρω τ εχα τζε , έπ ε ιτα  π α τρ ιά ρ χη ς  
τής Κ ω νστα ντινονπό ΐεω ς χαί πάσης οικουμένης. 
Κ α ί τρ ίτο ς  π ά .Ιιν  εχ α τζ εν  ό νέος π α τρ ιά ρ χη ς  
Β .Ια ν τψ ερ ίο υ  Μ όσχοβου χα ί ζή ς  'Ρ ω σίας ο.ίης.
Κ α ί μ ε τά  ΐα ύ τα  έχα τζα ν  α ρχιερείς  οί ο.Ιοι 
χαθ ' ένας κατά  τά ξ ιν  του χαί ηγούμενοι 8.1οι.
Κ α ί πά- íir  τό τε , έχα τζα ν  άπό τ  ά ρ χ ο ν το ΐό γ ι,  
Κ ν έσ ιό ε ς  ενδοξότατοι έχεΐνοι οί μ εγά .ίο ι.
Έ κ ε ΐ  πάι,Ιιν έχάθησαν ά ρ χο ντες  Ίβ ερ ία ς , 
άποχρισάροι μ έγ ισ το ι έχείνης β α σ ιίε ία ς .
Ό π ο υ  εκείνους έσ τε ιλ α ν  a iz ö r  χαί προσκύνησαν  
τό ν  β α σ ιΐέ α  Μ όσχοβον χ α ρ ά τζη  έ τ έ ΐε σ α ν .
K a l π ά ν τες  ϋπετά χησα ν , αυτόν ώς βασι.Ιέα  
ώς γνή σ ιον αύθέντην τους νά  έχο υν  είς αιώνα.

Κ α ί άφόντης ¿χαθέσθησαν ο ί ιϊπ α ντες  έχεΐνοι 
ό β α σ ιίεύ ς  α ρ χ ιερ ε ίς  χαί 61οι ήγουμένοι,
Τ ότε  xa i σ τ ίχ ο ν  ίκ α μ α ν , τρ ά π εζα  ε ν ίο γή σ α ν  
ό Κ ω νσταντινουπύ ΐεω ς μ έ  χ ε ΐρ ά  του ά γία ν .
~Ω θαύμα π 'ο ΰ δ α μ εν  έ χ ε ι !  ά ρ χο ντες  τ■ ψ η μ ένο ι 
σ τά  π ΐο ύ τη  τά  περ ίσσ ια  χα ί στό  πο.Ι'υ χρυσά φ ι. 
Ε ίδ α  β α ρ έ ία ις  ά ρ γνρ α ΐς  μ ’ ό .Ιόχρυσα στεφάνια , 
δ.Ιαις μ έ  τα ϊς  φ ιά ία ις  τους χα ί μ ’ έτερα  χαυχία . 
Γ εμ ά τα ι ήσαν άπα σα ι χα.Ιή Μ ονεμβασία , 
χα ί οίνος ευωδέστατος άπό  τή ν  ’Ρ ω μανίαν.
Ε ίχ α ν  μ ο σ χά τυν  θαυμαστόν έ χ τό  νησί τήςΚ ρήττ,ς , 
έχε ΐνο  τό  έξακουστόν τή ς  οικουμένης 61ης.
Ε χ ε ι  χα ί π ά ΐ ι ν  είδα μ ε ν  ό ΐό γρ νσ α ις  γα σ τέρα ις  
άμέτρητα ις χα ί περ ισσα ΐς, π  o l l a  μεγα ίω μ ένα ις"  
έχ ε ι γα σ τέρα ις  ήσασιν μ ε ίζο ν ες  έ χ  τα ΐς  ά ΐ ί α ι ς ,  
τή ν  μ ία ν  δέν  έπήχωσαν ώς δύο δέχα  Ανδρε ς" 
ή  μ ία  Ιέο ν τά  'μο ιάζε , ή έτερη  αρκούδα, 
χα ί Ι ΰ χ ο ν  ή μικρότερη, χαί ετερα ις  καθ' ένα. 
Ά Ι Ι α ι  ομοίαζαν τους βοΰς χαί ιτερ α ι τους ίππους, 
χ α ί έτερο ι τους Ιαγω ους χα ί ά ΐ ΐ α ι  τά ς  έΐάφ ονς.
'  Υ π ή ρ χ ε  χα ί Ιεόχονρνον  μ έ  χέρα  το ν  τό  μ έ γα ,
*αί ϋ ΐα  τά  τετράποδα  διάφορα π ο ν ίία .
Π αγώ νια  χρ νσ ά π τερ α , ά γερα νυ ί xa i χνχνοι, 
π α π ία  χα ί χη νά ρ ια , μ εγά .ίο ι π ε ίεχ ά ν ο ι  
ήσαν στρουθιά π ερ ισσά  μ ιχρ ά  τε  χαί μ ε γ ό ΐα  
φάσαις τ ε ,  περ ισ τέρ ια , π έρ δ ικ ες , χα ί τρυγώ ν ια . 
"0 1 α  ¿στέκονταν έ χ ε ι είς ενμορφην όρδίνιαν, 
άρχυροχρυσω μένα τ ε ,  έγχιιέιοσμαΐδω μένσ .
Έ χ  ήτον χ  ένας κυνηγός χα ί έσ τεν εν  πα γίδα , 
χα ί ε ίχ ε ν  πόθον περ ισσόν διά  νά π ιά ση  έχεΐνα  
τό  δέ τό π ΐή θος τό πο.Ι'υ ¿κείνων τώ ν γαστέρω ν  
νά αριθμήσω δέν  μπορώ  ουδέ τώ ν ποτηρίω ν.
Τ ό  δ έ  χ ρ υ σ ώ ν  τό  π ο ίν  έχείνης τή ς  τρ α π έζη ς  
ό χ ι , ούδείς δ έ ν  δύνατα ι νίι ß d l i j  κατά  νούν του. 
Σ κευώ ν τώ ν  υπέρ άπειρω ν έχείνω ν τώ ν μ ε γ ά ΐω ν ,  
i x  τού χρ υσ ίο υ  καθαρού μ ικρώ ν τε  χα ί μ ε γ ά ΐω ν .  
Α φ ό ν τη ς  έγευθήχαμ ' έ ξ  έχείνης τής τρ α π έζη ς  
ό π α τρ ιά ρ χη ς , βασι.Ιευς, χα ί π ά ν τε ς  έ ξ  έχείνης, 
Τ ό τε  στό  μ έσ ο ν  στάθηχεν ύ μ έ γα ς  Β εστιάρης  
τού  β α σ ιΐέω ς  Μ όσχοβου χα ί τή ς  'Ρω σίας 61ης,
Α στρα χα ν ίο υ , Κ α ζα νΙού , μ ε γ ά ίο υ  Ν ογρατίον , 

χαί πάσης γή ς  Α ρ/.τώ ρια ς μ ε γ ά ίο υ  Σ νμ πηρώ ν.

ΊΗ το νχα ίπ 1 εΐο το ε  σ υν  αύτώ , έ ν  τα ΐς  χ ε ρ σ ίν  ¿χρά -
τ ο ίΎ

χ α ρ ίσ μ α τα  πανεύμορφα, έχεΐνα  ένα δώσουν.
Τ ότε  έ χ ε ι έφώνησεν τό ν  μ έ γ α ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  
τή ς  Κ ω νσταντινονπό ΐεω ς χα ί πάσης οικουμένης. 
~Ω π α τρ ιά ρ χ α  μ έ γ ισ τ ε  τή ς  Κ ω νσ τα ντίνο υπ ό ΐη ς , 
ά γιω ν ά γιώ τα τε , πρώ τε τής οικουμένη ς.
Θεόδωρος ύ ένδοξος ό μ έ γα ς  β α σ ιΐέα ς , 
Β ία ν τ ιμ ερ ίο υ , Μ όσχοβου χα ί πά σ η ς  Α ρχζω ρ ία ς  
δώρα χ α ρ ίζ ε ι  σοι π ο ί ΐ ά  νά  εύχεσα ι δ ι α ύτο ν , 
τό ν  μ έ γ α ν  τόν βεόστεπτον τό ν  θεοτιμημένον. 
Χ α ρ ίζ ε ι  σοι ποτήρ ιον μ έ γ α  χα ί χρυσ ω μ ένο ν , 
μ έ  τ έ χ ν η ν  ι'οραιώτατην εύμορφα σ χ ιπ α σ μ έν ο ν . 
Α ίδοι σοι χ ιίσ δ ια  χ α ίά  άπό τή ν  Β ενετία , 
χ α ί σόφια μ ετα ξω τά  χα ί εύμορφα ά τ ίά ζ ια ,  
l ia i  χα μπ ονχιϊδες  δίδοι σοι μ έ  εύμορφα χ ία δ ία  
χα ί εύμορφα σαμούρια ιιπό τή ν  Σ νμ π η ρ ία ν .
Α ίδο ι σοι χ ρ ή μ α τα  π ο ί ΐ ά ,  Ν ο γρ ά τ ια  μ εγά .ϊα  
άπό τής β α σ ιίε ία ς  του μ έ  ίδ ιά ν  τον β ο ν ία ν .
Ν ά  εύχεσα ι διά  τ '  α ύτόν καί διά  τή ν  β α σ ιίε ία ν  
νά ήνα ι π ο ίυ χ ρ ύ ν ιο ς , r  ά χ η  π ο ί ΐ ή ν  υγείαν .

Τ ό τες  ό άγιώ τατος χα ί μ έ γ α ς  π α τρ ιά ρ χ η ς  
τά ς  χ ε ΐρ ά ς  του έσήκωσε μ ε τ ά  ευχής μεγά .Ιης .
Τ όν β α σ ι ΐέ α  ευχήθηκε χαί χ α τεν ίό γη σ έ  τον .
Θ εός χα ί παμμακάριστος, ε ίπ ε , ν ά  είνα ι μ ’ αύτον  
καί άγιο ι Α ρ χ ά γ γ ε ίο ι  καί θείοι Χ π ο σ τό ΐυ ι ,  
α ρ χ ιερ ε ίς  καί μ ά ρ τυ ρ ες  χα ί 81οι οί ά γ ιο ι 
ν ά  ήνα ι π ά ν το τε  μ ’ α υτόν κα ί νά  τό ν  βοηθονοι. 
Ε ίς  ε ίτ ι τους έπ ικ ίη θή  π ά  ν τα  νίι τό ν  άκούσι, 
χρόνους r à  ζήση περισσούς, χα ί αύξησιν νά  κόμη  
τ ή ν  β α σ ι ίε ία ν  πού  κ ρ α τε ί π ά ν τα  νά  τή ν  αύξάνη. 
Ε ίπ ε  χα ί A l l a  π ερ ισσά  τό τε  κα τά  τ ή ν  ώραν 
Ιό γο υ ς  χ α ΐυ ύ ς  χα ί ά γιους χα ί μ έ  π ο ί ΐ ή ν  σοφίαν.

Κ α ί ά π ’ έχει ¿προσκύνησε τότε κ α τά  τή ν  τά ξ ιν  
κα ί έ τ ζ ι  π ά ΐ ι ν  έχα τζεν  έ χ ε ι  είς τό τρ α π έζ ι.
Κ α ί δεύτερον έ ΐά ίη σ ε ν  θειον μ η τρ ο π ο ΐίτη ν ,  
σοφόν τό ν  'Ιερόθεον χαί μ έ γ α ν  άρχιθντην. 
Μ η τρ ο π ο ΐΐτα , άχουε, κάστρου Μ ονεμβασίας, 
χ α ρ ίσ μ α τα  πού δίδοι σοι ό βασι.Ιευς ό μ έ γα ς  
Θεόδωρος ό χρ ά τισ το ς  μ ε γ ά ΐη ς  Μ οσχυβίας  
Β ία ν τ ιμ ε ρ ίο υ , Ν ο γρ α τίο ϋ  μ ε γ ά ΐη ς  τής 'Ρω σίας. 
Α ώ ρα χαρίζοι, σοι π ο ί ΐ ά  νά  εύχεσα ι δ ι α ύτον  
τό ν  μ έ γ α ν ,  τό ν  θεόσεπτον, τό ν  θεοτιμημένον, 
ν  ά χ η ς  νά ιίναπαύεσα ι έ ν  τή  ζω ή σου 61η  
οαον νίι περ ισσενσουσιν νά  πάρονσι χ α ίά ΐ ίο ι .  
Π οτήρι δίδοι σοι όργυρούν  χ α ΐό ν  χα ί χρυσω μένον  
εύμορφον, ώ ραιώτατον, χ α ί  α να ι σκεπασμένον. 
Κ α ί χ ά ζδ ι δίδοι σοι xtt-loν, καί εύμορφον ά τ ΐ ι ίζ ι ,  
χ τ ί  κα μ π ο νχά ν  β εν ε τ ικ ό ν  μ ε τα ξ ο τ  8να σόφι.
Α ίδο ι σοι χα ί σαμούρια ά π ό  τή ν  Σ νμ π η ρ ία ν , 
χαί χρ ή μ α τα  νο γρ ά τια  μ έ  ίδ ιά ν  του β ο ύ ΐα ν .  
Μ η τρ ο π ο ΐίτη ς  σήκωσε χ ε ΐρ ά ς  του τίις  τ ίμ ια ς , 
τό ν  β α σ ι ΐ 'α  ενχήθηκεν έ ξ  81ης του  χαρδίας. 
Ε ίπ ε  χαί έτερα  π ο ί ΐ ά  ε ίς  αύτον π α τρ ιά ρ χη ς  
χα ί ά π  έχει έπροσχύνησεν έ  κείνον τό ν  Β ε ίίκ η ν .

Κ α ί π ά .Ιιν  τρ ίτο ν  έφησεν έσ χ α το ν  επισκόπω ν  
τού θρόνου Έ ΐα σ σ ύ ν ο ς  τ ε  έχείνω ν ιερέω ν, 
τοιούτονς Ιό γο υ ς  εφησε χα ί ε ίπ ε  πρός ix ttrO v



392 Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
J ip a /rc o r  αμαρτω λόν x a l  τό ν  ξεν ιτευμ ένο ν .
~Ω άρχιθύτα  τα π ειν έ  zoo Ελασσόνας θρόνου 
xa l χ ώ ρ α ς  τή ς  περίφημου εκείνη ς δημονίχου  
όπ  ούναι xa l εύρ ίσχετα ι π λ η σ ίο ν  ζή ς  Ε λ λ ά δ ο C» 
ό χ ' ονναι δόξα  ζώ ν σοφών xa l ζών ρητόρων κλέος  
χα ϊ είνα ι xa l εϋρίσχεζαι ατό. πρόσποδα  Ο .ίύμχου  
του δυζιχοϋ Ό λ υ μ π ο υ  τ ε ,  ούχ ί ζοΰ Α σ ιά του .
'Ο  αύτοχράτω ρ β α σ ιλεύς Θεόδωρος ό μ έ γα ς  
Β λα ντιμ ερ ίο υ , Μ όσχοβου x a l χά σης τή ς  ’Ρω σίας  
ύίδοι σοι χ ά ρ ιζα  π ο λ λ ή ν , χα λ ή ν  ευεργεσίαν, 
χ ά ν τ α  να  εύχεσα ι θεόν δ ι αδτον τη ν  υγείαν. 
Π οτήρι δίδοι σοι ά ργυρόν χα ί περιχρυσω μένοι- 
π ο λ .Ε  αναι ώ ραιώτατον, χα.1άναι σχεπασμένον, 
xa l χ ά ζ δ ι  δίδοι σοι xa .lb r, xa l εύμορφον ά τλ ά ζ ι  
xa l χα μ χο υχά ν  β ενέτ ιχο ν  μ ε τα ξ ο τ  ora  σόφι. 
Χ α ρ ίζ ε ι  σοι σαμούρια ά χό  τήΫ  Σ υμ π η ρ ία ν , 
χα ι χ ρ ή μ α τα  νογρά τια  μ ε  ίδ ιά ν  του β ο ύ λα ν .

Τ ότες έγώ  ¿σήκωσα τά ς  τα χ ε ιν ά ς  μου  χ ε ΐρ α ς  
το ν  βασ ιλέα  εύχέθηχα ε ξ  όλης μ ο υ  χαρδίας.
Λ'ά η να ι πολυχρόνιος ν  α χ  η π ο λ λή ν  υγείαν, 
ν ά  βα σ ιλεύη  π ά ντο τε  έθνη π ο λ λ ά  περ ίσσ ια .
Ε ίχ α  χα ί ετερα  π ο λ λ ά  ώ σάν το ν  π α τρ ιά ρ χη ν , 
θ εό ς  ό π α ντευλό γη το ς  χ ά ν τ α  ν ά  το ν  ενφραίνη. 
Κ α ι ά χό  τή ς  χο ιλ ία ς του χα ρ πόν  νά  τό ν  χα ρ ίσ η  
ν ά  γένη  χαί διάδοχος σ τό ν  θρόνον του νά  χάτζη.

K a i ά π ' εχει i προσκύνησα τό ν  μ έ γ α ν  βασιλέα, 
ε ΐχ α  δ ε  χ ο ίρ ε  ώ β α σ ιλεύ  χ  έ χ ε  π ο λ λ ή ν  υγείαν . 
K a i π ή γα  χαϊ ίχάθησα π ά λ ιν  έ χ ε ι  όχοΰμουν.
K a l  ά λ λο ι έσυχώθην.αν του π α τρ ιά ρ χο υ  χ '  οντονν. 
Κ α ι άφόντης άποπλέρω σαν χ α ρ ίσ μ α τα  έχεΐνα , 
ύ  βασιλεύς έκέρασε μ ε  χ ά ρ ιν  του  xa ff ένα.
K a i  άφόντης π ά ν τ ε ς  έπ ια ν  έχ  β α σ ιλ /ω ς χ έ ρ ι  
ά ρ χ ιερ ε ϊς  χα ι ιερείς  χα ί ά ρ χο ντες  οί όλοι,
Τ ό τες  έσυχοιθηχαμεν χαϊ εύχαριστησάμεν  
όχοΰ ά π  δλα  τα  χα λά  τό τ  ένεπλησθηχάμεν.
"Ο βασιλεύς μ ε  σκήπτρο ν  του χα λά  σ υ νεύ γα λέν

μ α ς
ώς έξω έχ  τη ν  τρ ά π εζα ν  χα λά  σ νν έσ τε ιλ έν  μα ς, 
χα ι χ ή γ α μ ε ν  χα ϊ σέβημεν όλοι σ τα ΐς  σάνια ίς μα ς, 
' Ο σον ύποΰ έφθάσαμεν ολοι ατό σ π ή τιό ν μ α ς  
μ ε τ ά  λα μπά δω ν χαί φανώ ν χα ί μ ε  χο .ΐίΐώ ν Αρ

χόντω ν
άξιω ν τψ η μ έν ω ν  τε  μ ιχρ ώ ν  τε  χα ι μ εγά λω ν .

Τ ότε  τ α χ ύ  ξημέρωμα έ ν  τή  δευτέρα  ’μέρα  
ύ Β εστιάρης έφθασεν άχό  τό ν  βασιλέα  
με  ΰλα  τά  χα ρ ίσ μ α τα  έχεΐνα  τά  μ ε γ ά λ α ,  
ύποΰ έφ ύλα γε ν  έχ ε ι χνριαχής εσπέρα.
Τ ο ν  μ ή ν α  ’Ιανουάριον τή  εικοστή χα ί έχτη , 
ύποΰ έχειροτόνησαν έχ ε ι τό ν  π α τρ ιά ρ χη ν , 
ύ π  ουτον έτος έξ  α ρ χής έπ τά χ ις  χ ιλ ιά δ α ς  
έννέας τ ε  δεκάδας τ ε  ά λ λ α ς  ε π τά  μονάδας.
Κ α ί δ λα  π ά ν τα  τ ' δδωχε καθ' ένα  κ α τά  τά ξ ιν , 
τό ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  πρώ τιστα  χα ί έλαβε τη ν  χ ά ρ ιν .  
Ό τ ι  χαί τότες ήφεραν χαί έτερα  μ ε γ ά λ α ,  
έχεΐνα  ποϋ έσχέπασαν τό ν  άμβονα τό ν  μ έ γ α ν , 
ρ ο ϊχ ο ν  σχαρλιίτον εύμορφον π έ ν τ  Α νδρες τό>

κρατούσαν
ναι τά χ ρ ν σ ά  τά  χ ά ζδ ια  τρ ε ις  ά λ λο ι τά  κρατούσαν

Κ α ί τέσσαροι τά  μ α ΰρ ά  τε , χω ρ ίς  έχεΐνα  πρώτος y 
ύ β α σ ιλ εύ ς  έχά ρ ισ εν  άχό  βραδύ? εσπέρα, 
έχεΐνα  πρώ τα  ήφεραν χα ί έδω χαν καθ' ένχ  
βλους κα τά  τη ν  τά ξ ιν  τους, ώς ήτον γ εγρ α μ μ έν α -

Α  φάντης ολοις ίδω χε δω ρήματα έχεςνα, 
μ ετά νο ια  τό τ  έχαμε σ τό ν  π α τρ ιά ρ χη ν  μ έ γ α ν  
χ α ί μ έ γ α ς  π α τρ ιά ρ χ η ς  τ ε  εύλό γησεν  έχεϊνον, 
χα ί π ά ν τα ς  τούς επ ίλο ιπους όσοι ήτον μ ε τ  έχεϊνον. 
Κ α ί άπ έχει έπορεύθηχε μ έσ α  εις τό  π α λ ά τ ι , 
έχ π α τρ ιά ρ χο υ  άνασσαν χ α ιρ έ τ ισ μ α  νά  δώχη.

Τ ή  τρ ίτη  π ά λ ιν  τό  τα χ ύ  τρ ε ις  έπ ισχόπο ι ήλθαν, 
έχ πα τρ ιά ρ χο υ  νέου τε  εις μ έ γ α ν  τό τες  ήλθα ν , 
χαί ήφεραν χ α ιρ έτ ισ μ α . Τ ό τες  έχεΐνοι είπα ν .

τί2 δέαποτ ά γ ιώ τα τε  τή ς  Κ ω νσταντινούπολης, 
ύ π α τρ ιά ρ χη ς  Μ όσχοβου χα ί τή ς  ’Ρω σίας όλης 
π α ρ α χα λεΐ χα ί δ έετα ι σ ' α ύτόν νά χοπιάσης 
εις  τό π α τρ ιά ρ χε ΐό ν  του  έ χ ε ι χα ί νά  όρίσης, 
ά ρτον  νά  φ ά γ η ς μ ε τ ' α ύτόν χα ί νά  τό ν  εύλογι/σης, 
ά γ ιε  ά γ ιώ τα τε  τή ς  οικουμένης όλης.

Κ α ί π α τρ ιά ρ χη ς  ώ ρισεν ό λό γο ς  του νά  γ έν η ,  
τού αδελφού μ ο υ  θέλημα Ιώ β πού πα τρ ιά ρ χο υ , 
xal τό τες έσηχώθημεν χα ί π ή γα μ εν  οί όλοι, 
ό π α τρ ιά ρ χ η ς  χα ί ή μ  εις χα ϊ έπισχόποι όλοι 
¡ι άνθρώπους τούς βασ ιλικούς χα ϊ μ ε  τού πατρ ιάχου  
τής Μ οσχοβίας πόλεω ς, έ κείνου τού Ιώβου.
Ώ σ ά ν  έπ ή γα μ εν  έχει, έσ τειλε  π ά ν τα ς  όλους, 
π ά ν τα ς  τούς έπισχόπους του  χα ϊ τούς π α π ά δ ες  ό

λ ο υ ς
μ ε τ ά  λα μ π ά δω ν χα \ φανώ ν,  π ο λ λώ ν  θυμιατήρω ν  
χα ϊ π ά ντες  προϋπά ντη σα ν μ έ  μ έλ ο ς  ψα~ίμωδίων 
τό ν  π α τρ ιά ρ χ η ν μ έγ ισ το ν  τή ς  Κ ω νσταντινουπόλη  ς, 
πα τρ ια ρ χώ ν Tür πρώ τισ τον τής οικουμένης όλης. 
Κ α ί π ά ν τε ς  έπορεύθημεν μ ε τ ά  τού π α τρ ιά ρ  χ ο ν ,  
έως τη ν  σ χά λα ν  άνωθεν τού νέου π α τρ ιά ρ χο υ . 
Ε χ ε ι  μ ά ς  προΰ.τάντησεν ό νέος π α τρ ιά ρ χ η ς  

Β λα ντιμ ερ ίο ν  Μ όσχοβου χα ι τής ’Ρωσίας όλης.
Κ α ί τό τες  εύλογήθηχαν ό ε ις  υπέρ  τού ά λ λ ο υ , 
xal ά π  έχει έπορεύθημεν εν τό ς  μ εγά λ ο υ  ο ίχου . 
Ο λίγο ν  έχαθήσαμεν, οί δύο ώ μιλοΰσαν, 

λόγους τ ε  ψ υχω φέλιμους χα ϊ έμπλεους σοφ ίας. 
Κ α ί  έ χ ε ι  π ο ύ  χαθεζώμεσθαν, ήλθεν  έχ  βασι-Ιέα  
ά ρχοντα ς μ έ γ α ς  ένδοξος  άπό τόν βασιλέα , 
χ  έ χ ε ι στό  μ έσ ο ν  έφησεν τούς δύο π α τρ ιά ρ χ ες  
τή ς  Κ ω νσταντινουπόλεω ς χαί τό ν  τής  Μ οσχοβίας.

"Μ γιοι, άγιώ τατοι χα ί θείοι π α τρ ιά ρ χ α ι , 
χαί ά λ λο ι σείς έπ ίσχοποι, θείοι μ η τρ ο π ο λ ΐτα ΐ. 
Θεόδωρος ύ β α σ ιλεύς, ορθόδοξος ό μ έ γ α ς  
Β λα ντιμ ερ ίο υ , Μ όσχοβου χα ί πάσης τ  ής ’Ρω σίας 
ώρισεν ϊνα  έλθ ετε  άπάνω  ε ίς  τ ό  π α λ ά τ ι ,  
ύτ έ χ ε ι  λό γο υς  ν ά  σάς π ή  χ α ί τώρα Αναμένει.
Κ α ί παρευθύς σηχώθημεν χα ί ε ίπ α μ εν  οί όλοι, 
τού βασιλέω ς θέλημα χ ω ρ ίς  ά ,Ιλο  ν ά  γ έ ν η , 
χα ί τό τες  έκινήσαμεν χα ί π ή γα μ ε ν  α ν τά μ α ,  
άπάνω  σ τό  π α λά τιο ν  στό  έξα ίρετον τό  μέ·) α.
Ό  βασιλεύς αηχώθηχε χα ί έχ τού θρόνου ενγή χε, 
τό ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  π ρ ό λα βε, τούτον τό ν  λ ό γο ν  ε ίπ ε .  
Κ α λώ ς ήλθες ώ δ έσ π ο τα  χαί μ έ γ α  π ιιτρ ιά ρ χα , 
μ έ  αδελφόν σου τό ν  Ιώ β, τό ν  νέον π α τρ ιά ρ χ η ν .

Π Α Ν Α  Ω Ρ  Α.

* χαί ¿¡έ λοιπούς α ρ χ ιερείς  άγιους επισκόπους 
όπου θ ε ό ν  παρακαλώ  νά έχω  τή ν  εύ χ ή ν  τους" 
Π αρακαλώ  σε δέομαι εΰχου ή εύλόγησέ μ ζ ,  
όπως ευχή  ή ά γ ια  σου μ '  εμ έ  π ά ν τα  νά  ι'/ναι.
Κ α ί π α τρ ιά ρ χη ς  σήκωσε χ ε ΐρ ά  του τή ν  α γ ία ν  
ευχήθηκε ν , εύλόγησεν Θεόδωρον τό ν  μ έ γ α ν  
τό ν  β α σ ιλ έα  χρά τισ το ν  μ ε γ ά λ η ς  Μ οσχοβ/ας  
καί πάσης γή ς  Α ρ χ τώ ρ ια ς  μ ε γ ά λ η ς  τή ς  ’Ρω σσίας. 
Κ α ί λό γο υς  τούτους έφησε τύ ιε  τό ν  βα σ ιλέα , 
θ εό ς  ό π α ν τευλό γη το ς  Π ατήρ Τ ίό ς  ν.αί Π η ΰ μ α ,  
ομότιμος, ά σ ν γχυ το ς , Τ ρ ιά ς  ύπεραγία  
άεί νά  σε φ υλάττονσι ν  ιιχης π ο λ λ ή ν  υγείαν, 
χα ί ν ’ ιιχη ς  α ϋξησιν π ο λ λ ή ν , π ά ν τα ς  νά  υπόταξης, 
έλους τούς άι τιδίχους σου π ά ν τα ς  νά χαταπείσης.

Κ α ι ¿.-τ’ έχει τό τες  έ χ α τζ εν  πρώ τα ό βα σ ιλέα ς, 
ύ π α τρ ιά ρ χη ς  δεύτερον, χα ί τρ ίτο ν  ό ’Ρω σίας" 
έ π ε ιτα  σννεχάθησαν α ρ χ ιερείς  οί θείοι 
ά ρ χ ιμ α ν δ ρ ΐτα ι μ έ γ ισ το ι χα ί όλοι ήγουμένοι.

'ά γ γ ε λ ο ς  τό τες  έφθασεν ά π ό  τής β α σ ιλ ίσ νη ς , 
ενώ πιον έφώνησεν μ ε τά  φωνής μ εγά λη ς .
Τούτους τούς λόγους έφησεν τότε τό ν  π α τρ ιά ρ γη ν , 
τω ν ά λλω ν  π ά ν τω ν  πρώ τιστον ε ις  π ά σα ν  οικου

μένην ·
Ώ  π α τρ ιά ρ χα  μ έ γ ισ τ ε  Ανατολής χα ί δύσης 

τής Κ ω νσται τινυυπύλεω ς χαί πά σα ς οικουμένης, 
Ε ιρ ήνη  ή βασίλισσα ανατολής χα ί δύσης, 
Β λα ντιμ ερ ίο υ , Μ όσχοβου, χαί τής 'Ρω σίας όλης 
’ Α ο τρα χα ν ίο υ , Κ αζανιού μ εγά λο υ  Ν ογρατίον , 
καί πάσης γή ς  Α ρχτώ ρια ς, μ εγά λ ο υ  Σ νμπηρίου  
π α ρ α χα λεΐ χα ί δ έετα ι α αύτήν τίι χοπιάσης 
μ έ  ολους σου ά ρ χ ιερεϊς  αύτήν νά  εύλογήσης, 
χα ϊ ά π  έχει έπροσκύνησε χαί στάθηκε στό  μέσον  
άξεσχεπής προσδέχετο  τού π α τρ ιά ρ χο υ  λό γο ν . 
Κ α ί  τότες ¿σηκώθηκαν ό μ έ γα ς  πα τρ ιά ρ χης,
¡tai β α σ ιλ εύ ς  Θεόδωρος 'Ρω σίας τής  μ ε γ ά λ η ς  
κα ί π α τρ ιά ρ γη ς  Μ ύσχοβου α ρ χ ιερείς  οί θείοι, 
ά ρ χ ιμ α νδρ ΐτα ι μ έ γ ισ το ι χα ί ολοι ήγουμένοι.
Ό  π α τρ ιά ρ χη ς  μ έγ ισ το ς  τούτον  τόν λ ό γο ν  έφη.
Τ ό  θέλημα β ισ ί,ί ισ σ α ς  μ ε τ ά  χ α ρ ά ς  νά  γένη .
Κ α ί π ά ν τε ς  έχινήσαμεν έχ ε ι νά  πορενθοϋμ εν  
ό π α τρ ιά ρ χη ς , β α σ ιλ εύ ς  έ χ ε ι δ ιά  νά  πάμεν.

Κ α ί πρώ τα π ά γε  ι βα σ ιλεύς, κατόπι π α τρ ιά ρ χα ι, 
ά ρ χ ιμ α ν δ ρ ΐτα ι μ έ γ ισ το ι χαϊ όλοι ήγουμένοι 
χα ί όλο τό έξα ίρετον μ έ γ α  ά ρ χο νιο λό γι.
Ό σ ο ν  ύποΰ έφθάσαμεν σ τό  δεύτερον π α λ ά τ ι,  
έ χ ε ι  χαϊ έαταθήχαμεν μ ικρο ί τε  χα ϊ μ ε γ ά λ α .

'‘t i z a r  γυνα ίκες περ ισσα ϊ δούλοι τής βασ ιλ ίσσης  
Β λα ντιμ ερ ίο υ , Μ όσχοβου χα ι τής 'Ρω σίας όλης, 
χα ί Ασπροι ήσαν ά πα νζες  έχ κεφαλής έως πόδας, 
ώ σπερ χ ιώ ν , βαμπά κιον , ώς τού  ήλιου αχτίνας. 
’E z tp a r  θεωρίαν τ ε  ούχ ε ΐ χ ι ν  ούδεμία, 
χ ρ υ σ ίο ν  ούτε χόχχινον ούόέ σ τ ιγμ ή ν  τε  μ ία ν .

7I Iτο ν  εικόνες Οανμασταΐς έγχαψ οσμαλδω μέ-
[ναις,

δλα ις  μ έ  λίθους έχλεχζούς μ έ  τίμ ια ις  ποδία ις. 
’Ε χ ε ΐ  ύενζεροάνοιξαν χ ρ υ σ ή ν  έχείνην θϋραν, 
ά π ό  εντός ελ ά λη σ α ν  zu r  μ έ γ α ν  β α σ ιλ έα .

Ε ιρ ήνη  ή β α σ ίλ ισ σ α  ανατολής χα ί δύσης

Β λα ντιμ ερ ίο υ , Μ όσχοβου χα ί τής 'Ρω σίας όλης  
έκέλευσε νά  ώ ρίσετε μ έσ α  ε ις  τό  π α λ ά τ ι.
’ Εδώ οπού εύρ ίσχετα ι,  ο ,τ : ά π α ντυ γα ίν η .
Κ α ί πρώ τα  σέβη β α σ ιλεύς, έπ ε ιτα  π α τρ ιά ρ χα ι  
χιιτόπι ίσ εβ ή χ α μ ιν  ήμεΐς οί ίερ ά ρ γα ι.
Κ α ί έπ ε ιτα  ό ύπατος, ό ά ρχω ς χ ιρ ό ς  Μ ποροϋσης, 
του ¡ ασιλέω ς π ίτροπος χα ί'μ α ίμ ω ν  β ασ ιλ ίσσης, 

•Κ αί ά π ' έχει τό τες έκλεισα ν τή ν  ε ϊρ ο ρφ η ν  τή ν
ΐθύραν

ά λ λ ο ν  τ ιν ά ν  δ έν  άφησαν δ ιά  νά  έλθη μ ισ α ν .
Ef-δαμεν τή ν  β α σ ίλ ισ σ α ν  εκείνην τή ν  ώραίαν 

Ε ιρήνην εύσεβέστατην έχείνη ν  τή ν  α γία ν .
Ώ ς  ε ίδε  μ α ς  'σηκώθηκε χα ί έχ  τού  θρόνου εύγήχεν .

\ Ο  π α τρ ιά ρ χη ς  ά ρ χ ισ ε , τούτον  τό ν  λ ό γο ν  ειπ εν . 
Χ α ΐρ ε  κυρία δέσποινα , β α σ ίλ ισ σ α  Ε ιρήνη , 

ενσεβεστάτη, μ ε γ ίσ τη  χαί θ εο τιμ η μ ένη .
Χ α ΐρ ε  ώ σύ βασ ίλ ισσα  τω ν ά λ λ ω ν  βασιλίδα»', 
χαί δέσπο ινα  εξαίρετη τώ ν ά λ λ ω ν  δεσποινίδω ν, 
ύπ ' ούυιιι κλέος τώ ν ’Ρω σώ ν χ α ί πάσης Α ρ χτω -

[ρίας
χα ί καύχημα  ήμεζερον ό λη ς  ορθοδοξίας.
Κ α ί ά π  έχει το τε  σήκωσε j -εΐρά του τή ν  άγέαν, 
εύχήθηχεν, εύλόγησεν β α σ ίλ ισσα ν  Α γίαν.

Κ α ί ό ’Ρ ω σίας δεύτερον ϋ  νέος π α τρ ιά ρ χη ς , 
εύχήθηχεν ι ύ ./όγησεν τό τε  τή ς  βασιλίσσης.
Τ ότες χα ί οί ά ρχιερεϊς  χαθ ένα ς χα τά  τά ξ ιν  
άπ<> μ α χρ ά  προσκύνησαν χ  ευλό γη σ α ν  μ έ  τά ξ ιν . 
Κ αί πά σα  ε/ς τή ν  φήμην του χαθ ένας τό τες  ειπ εν , 
'Ε κ ε ίνη ν  τή ν  βασίλ ισσαν έξα ίρετον τή ν  ειπ εν . 
Χ α ΐρ ε  χυο ία  δέσποινα , β α σ ίλ ισσα  Ε ιρήνη , 
εύσεβεστάτη , μ ε γ ίσ τ η ,  χα ί θεοτιμημένη.
Θεός ό π α η ε υ λ ο γ η τό ς  ύ έφορών τά  π ά ν τα  
υ γε ία ν  δώσν, σοι π ο λ λ ή ν χ α ϊν ά  σ  εύφ ρα ίνηπάντα . 
Ε ίτ ι  ποθείς άπό ψ υχής θεός ν ά  σε τό  δώση, 
νά γ έν η  χα ί διάδοχος τή  β α σ ιλ ε ία  πάση.

Κ α ί  τό τ ε ς  ή β α σ ίλ ισσα  ή ά γ ια  έχείνη  
Ειρήνη ή έξακουστή ή θεοτιμημένη, 
Μ εγαλοφώ νω ς έφησε τό τε  τό ν  π α τρ ιά ρ χη ν  
τής Κ ω νσταντινουπόλεω ς χ  ε ις  π ά σ α ν  οικουμένην. 
Κ α ί λόγους τό τε  λά λη σ ε  μ έ  ίδ ιον πης στόμα, 
χαί λ ία ν  ¿θαυμάζαμεν α τά  λ ό γ ια  έχεΐνα , 
μ έ  λ ό γο ν  έκλα μ πρώ τα τον  μ έ  ειμ ο ρφ η ν  λ α λ ία  
τιμίω ς χα ί εξα ίρετα  ε ίπ ε  τά  λ ό γ ια  έχεΐνα .
Ε ίπ ε  χαί ευχαρίστησε τό ν  μ έ γ α ν  πα τρ ιά ρ χην . 
Ε ίπ έ  του φήμην έ χ λ εχ τή ν  άξ,ο τιμημένην .
Κ α ί ά ρ γη σ ε χ  έ  λ ά λ η σ ε  τούτους τούς λό γο υς  ε ίπ ιν .

Ε υχαριστώ  σε δέσποτα  μ έ γ ισ τ ε  π ιιτρ ιά ρχα  
τή ς  Κ ω νστζαντινουπόλεω ς π α ν ά γ ιε  χα ί μ έ γ α ,  
οίχουμενίχ' εξα ίρετε πα τρ ια ρ χώ ν τώ ν Α λλω ν  
χαί π ά ν τα  π ρ ο τιμ ό τερ ε  χα ί μ έ γ ισ τ ε  τώ ν ά λλω ν. 
Τ ό  πώ ς ¿καταδέχθηκες χ  ήλθες σύ  μ έ  τά  τέκνα  
τής σής παναγιώ τητυς τόσον π ο λ ύ  μ α χρ έα ,
Κ α ί ίδα μ εν  τό  πρόσωπον τής σής άγιω σύνης 
τό τ ίμ ιο ν  τό  ά γ ιο ν  παρά  τή ς  οικουμένης.
Κ α ι χα ιρ ο μ έσ ζεν  π ερ ισσά  πώς έλα β ες  τό ν  χόπον, 
χαί ήλθες χα ί σέ ε ϊδαμ εν σ τό ν  έδιχόν μ α ς  τόπον 
χ  ε ίδα μ εν χ ά ρ ιν  περισσήν έχ  σής άγιω σύνης  
δέσποτα  άγιώ τα τε  όλης τή ς  οικουμένης.
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Κ α ι δόξα  ν ’α χ ρ  ό θ εό ς  xa i χ τ ίσ τη ς  t u r  άπάντω ν, 
ό ών, ό ύπερύμνητος ύπό ά γ ιω ν  πάντω ν, 
x a i ή  χυρία  δ έσ π ο ιν α  ά γ ια  Θεοτόκος, 
x a i τίμ ιο ι ά ρ χ ά γ γ ε λ ο ι  x a i τώ ν ά γιω ν δήμος 
όχου μ ά ς  καταξίω σαν e r  τα ϊς  νμ έρα ις  τα ύτα ις  
¿σένα ν ' άπολαύσω μεν μ ε  όλαις σου τα ϊς  χά ρα ις , 
όχου ά .ί.ίοΰ δ εν  έγε ιν ε  « o le  τοιοΰζον π ρ ά γμ α ,  
τ ίμ ιο ν  ά ξ ιέπ α ινο ν  ώσάν ¿τούτο τώρα.
Ι ί  ¿τίμησες τό ν  TÖxor μ α ς  μ ε  ν έο ν  χα τρ ια ρ χεΐο ν . 
'Ομοίως xai β α σ ιλ έω ν  ¿τούτο έτιμήθη, 
x a i β α σ ιλ ε ία ς  ά χα σ α ς  τά ς  δ.Ιας i x ερέβη.
Τ ούτο  τύ  ¿πεθύμησαν υί ß α σ ιλ ε ίς  οΐ πρώτοι 
ημώ ν οί ά γ ιώ τα το ι ο ί μ α χα ρ ίτα ι έχεϊνοι.
Κ α ί δ εν  τό ήξιώθησαν τούτο νά  το  ίδοϋσι 
ό χ ’ουναι π ρ ά γμ α  τ ίμ ιο ν  x a i  ίίγ ιον  το ϊς  χά σ ι. 
θ εό ς  ύ παντοδύναμος τό ν  χόχον σου νά  δώση 
ν ά  ε χ ψ  δόξαν x a i  τ ιμ ή ν  x a i  χ ά ρ ιν  ¿V το ίς  χ ά σ ι!  
Κ α ι ά χ ' έχει ¿προσκύνησε τότε χατά  τή ν  τάξιν . 
K a i β α σ ιλεύς  ¿στέκονταν π λη σ ίο ν  εις τό  π λ ά γ ι  
έχ δεξιώ ν βασίλισσας, Ε ιρήνης τής  ά για ς  
Β λα ντιμ ερ ίο ν , Μ όσχοβου x a i  χά σ η ς  τής 'Ρω σίας. 
Κ α ι σ τη ν  ζερΰέα ν  σ τέκονταν ό ένδοξος ό μ εγα ς ,  
ό  έιρχων χύρ  Μ χορούσης τ ε  ό  ύπατος ό μ έ γ α ς ,  
K a i αδελφός βασίλισσας Ε ιρήνης τή ς  άγιας, 
x a i πρώ τιστος επίτροπος μ ε γ ά λ η ς  τής 'Ρωσίας'
Ο δ·ΡΧων  όπου ώ ριζε τύ  μ έ γ α  τό  Κ α ζά ν ι 

εις ποταμόν του εύρ ισκιν ί ν  Β ό λ χ α  τή  μ εγά λ η  
άξεσχεπής τή ν  κ εφ αλήν μ ε  εύλά ΰεια ν μ ε γ ά λ η ν  
μ ε  σ χή μ α  δουλιχώ τατον χολ μ  i  τ ιμ ή ν  μ εγά λη ν .  
Ε χ ε ι δέ π ά λ ιν  σ τέχο ντα ν  ά ρ χ ύ ν τ ισ ες  μ ε γ ά λ α ις  
γυνα ίκ ες  τω ν χνεζήδω ν τε  xa i χ ά ν τε ς  ήσα να σχρα ι 
¿χ κεφαλής £ως «οδώ ν, φορέματ ά σπ ρ α  ε ίχα ν  
ό.Ιαι χα λά  ¿στέκονταν ε ις  εύμορφη,· όρδίνιαν  
δλα ι χα τά  τή ν  τά ξ ιν  τους μ έ  ψ είρα ς σταυρω μένος  
μ ε  φό6ον χτά μ  εύλά ύεια ν χ ιά  μ  εέψορφον τό σχήμα . 
K a i τό τες  ή βασ ίλ ισσα  ή ά γ ια  Ε ιρήνη  
τή ν χ ρ ώ τη ν  ένευσ  ά χ  α ν τα ϊςχ ο ύ  χ ρ ά τε ιε ίς τ ό χ έ ρ ι  
τα ψ ί ον χο λυ τίμ η το ν  μ έ  εύμορφον μ α ν τ ύ λ ι  
μ ε τ ά  μα ργά ρ υυς  περισσούς xa i μ έ  πολύ  χρυσά φ ι. 
Ε ίχ ε  μα ργά ρ ο υς  περισσούς ώς έξ ι χ ιλ ιά δ α ς ,  
xai άχρας ώραιώτατας όλοχρνσοχλω ομένας.
Τ ό ν  χ α τρ ιά ρ χ φ -  τ '  ώδωχε μ έ  ίδ ιον τη ς  χ έ ρ ι ,  
αύτύς δέ τότε τ ’ ώλαβε μ έ  ίδ ιόν του  χ έ ρ ι ' 
ενχήθηχεν, εύλό γησεν  χ ' έχο λυχρ ό νη σέ  την. 
θ εό ς  ό παμμακάριστος νά  ή ναι π ά ν τα  μ ’ α ύ τη ν !

7£2 θαύμα χ  ονδαμεν έχει, άρχοντες  τιμημένοι, 
στά  όσα πού εφόρειεν βασ ίλ ισσα  ¿κείνη 
ό νους ανθρώπου δε ν  μ π ο ρ ε ί  ούδέ νά  χατα.1ά£η, 
τά  όσα π ο ύ  .¿φύρειεν ¿χάνω  σ τό  χεφάλι.
Ε ίχ ε  κορώναν θαυμαστίμ- άξιοτιμημένην  
μ έ  λίθους αξιέπαινους καλώ ς πεποιημένην  
οχ' ουχε πύργους δώδεκα μ ε τ ά  π ο λ λώ ν  μαργάρχυν  
xa i τύπον  εις ένθύμησιν ά γιω ν Α ποστόλω ν  
οπού Χ ρ ισ τό ν  ¿κήρυξαν ε ις  π ά σα ν  οικουμένην 
*<Μ π ά ν τα ς  τούς έπέα ιρεψ α ν εις τού Χ ρ ισ το ύ  χήν

[πίστιν .
Ε ίχ ε  ρομπίνια  πολλά ,  ¡ω γάλους άδαμάντους  
τοπάζια , μπα -Ιά β ία , x a i σ τρο γγυλο ύς  μαργάρους.

Ε ίγ ε  xa i ε ις  τό ν  γϋρ ά ν  τη ς  εκείνη ή κορώνα 
άμέθιστους π ο λύ τιμ ο υς  x a i εύμορφα ζαφείρια, 
xa i έ ξ  αύτής έχρέμ ο ντα ν  γυρόσια  μα χρέτ., 
ήσασι τρ ία  δεξιά  χ  έ ξ  εύωνύμων τρία , 
ύποΰ ούδείς δ εν  δύναται νά  ξετιμήση έχεινα ’ 
Γ εμ ά τα  ή  σ α ν  ä x a v ta  χ α λ ά  άρμαΙ/ιασμένα  
μ έ  λίθους άξιοτίμητους διάφορους, 'περισσά.
Ο ί χ ά ν τ ε ς  τό τε  έφ ρ ίξα μεν εις ά π α ντα  εκείνα  
εις σμάραγδυυς τούς περισσούς όλους έχ τύ  χ λ ω -

[¡ω ντζι
μ εγά λ ο υ ς  σ τρογγυλώ τα τονς xai έκλαμπρους τη

[φύσει
όποΰ ούδείς ού δύνατα ι ένα  άπύ εκείνους 
ν ά  ε ϊπ η  τ ί  άξίζανσι, τ ί  ε ίνα ι ή  τ ιμ ή  τους.

Ε ίχ ε  xa i φόρεμα μα κρύ  ώς κάτω εις  τά  νύχ ια  
χ ά ζ δ ιο ν  π ο λυδα ίδα λο ν  μ έ  εύμορφα χλα δ ία .
Ε ίχ ε  χλα δ ία  περ ισσά  μ α ρ γα ρ ιτο γρ σ μ μ έν α  

μ ί  τ έ γ ν η ν  άξιώ τατην ήσαν χ α λ ά  θαλμένα , 
xai άνά μεσα  ατούς κλάδους τ ε  πολύτιμα  λιθάρια  
το π ά ζια , μ π α λ ά σ ια , x a i χόχχινα  ρομπίνια .
Κ α ϊ λό γυρα  στό  φόρεμα  ώς μ ία ν  απα λάμ η  
τ ε χ ν ' ε ίχ ε  πα ντεξα ι'ρ ετον , άξιο τιμημένη , 
οπού ούδείς δ εν  δύνατα ι εκείνην πώ ς νά  γ ρ ά ν η  
τή ν  π ο λ υ π ο ιχ ιλ ύ τη τα  τή ν  ψ ιλο τεχ ν εμ έν η ν , 
μ ε  έκ λα μ π ρ α  ρ ομπ ίν ια  μ έ  σ τρ ο γγυ λ ο ύ ς  μα ργά ρους  
μ έ  ζάμφειρους, μ π α λ ά σ ια , μ έ  λ ίθους άδαμάντους. 
Τ ά  δέ π λ α τέα  μ α ν ίκ ια  ίχ ε ϊν α  ¿πού ε ίχ ε  
άνθρώπου νους δεν  ήμ π ο ρεΐ ν α  ε ίχ η  τό  πώ ς είναι 
ιΐν  έ χ η  δ έχα  χ εγα λ ά ς  xai ά λ λ ο ς  τόσας γλώ σσα ς  
έχεινα  νά  διηγηθή τό  πώς ή το ν  ε ις  π ά ν τα ς .
K a i π ά λ ιν  τή ν  έξαίρετον εκείνην τρ α γη .Ι ία ν  
τ ις  τω ν ανθρώπων δύνατα ι νά  ΰάλη  ε ις  διανοίαν; 
K a i π ά λ ιν  τό  δ ιάδημα έχείνο  τύ  ώρα ίο ν  
τ ις  τών ανθρώπων δύνατα ι νά  είπη  τύ πώς ήτον, 

Ε ίχ ε  σμαράγδους περισσούς ΰλους έχ τό χ λ ω -
[μοϋτζι,

μ ε γά λ ο υ ς  σ τρ ο γγυλό τα το υς  xa i έχλα μπρους τη
[φύσει.

Ε κ ε ίν α  π ά ν τα  ε ίδα μ εν εά ν  xa i μέρας ν  (ira i.
Κ  εις ά λ λ α  εά  βασίλεια  ένα  ¿χ δέχα  ν ά ν ο ι .
Α μ ή  ή σ τέ γη  ή  χα λή  ¿κείνον πα λα τιο ύ , 
όσον σκεπάζει ουρανός ούχάν ευρ ίσκει ά λ λη .
Ό λ '  ήτον χαθαρόχρυσος, όλη ¡ιέ τό  γλνπ ζή ρ ι  
xa i όλη  σφυροχτύπητι ά π  άριστον τ ε χ ν ίτη .
Ε ίχ ε  χ λα δ ία  περ ισσά  xa i λό γγο υ ς  x a i α μ π έλ ια  
στα φ ύλια  xai ρόδια, διάφορα π ο υλ ιά , 
ε ίχ ε  μ έ  τ έ χ ν η ν  ά ρ ισ την  σ τη ν  μ έα η ν  ένα λ εό ντα , 
χα ϊ ϋφ ιν τ ε  έδέιχονεν, εύμορφα χαμω μέ vor.
K a i έχ  τή ς  μ έσ η ς  όφεως έχρέμονταν χανδή .ά α  
ά ξ ιο τψ η τα , π ο λ λ ά , μ έ  τ ίμ ια  λιθάρια  
μ έ  φούντες ώ ραιώ ταζαις σ υ ρ μ α το τεχν εμ έη ιις , 
μ έ  μ α ργα ρ ιτα ρ ύπ ο νλα  ήσαν έχείνα ις όλαις.

Τ ού δέ σ χη τίο ν  γύρον τ ε  ού δύναμαι ν ά  γράδ/ω, 
ότι φοβούμαι περισσώ ς μ ή  τ ι  xa i σ φ ά λειν  θέλω. 
Α λ λ ά  ύ  πόθος ό π ο λύ ς  β ιάζει μ ε  νά  γράψω, 
xa i νους μου  ονχ ισ χύ ε ι τ ε  χαθενα πώ ς v i  γράψω. 
Ε ϊχ ε ν  εικόνας π ερ ισσός, εξα ίρετος ά γ ια ς  
μ ε τά  μουσείου χαθαρού ε ΐχα α ιν  ιστορίας

II A Ν Λ Ω Ρ  Α.

κυρίας Θεοτόκον τ ε  τή ς  δέσποινής τού κόσμου, 
άπ" ο ί'χεν  εις τά ς  χ ε ίρ ά ς  τη ς  τό ν  λυ τρω τή ν  τού

[κόσμου. I 
Κ α ι π ά ν τα  έκ ΐνπ ώ μ α τα  ά γ ιω ν  xai α γ γ έλ ω ν ,  
ιεραρχώ ν, μα ρτύρω ν τε , όσιων χα! δικαίων.
Λ ί  πά σα ι ώ ραιώταται μ έ  λίθους πολυτίμους  
ό λ α ιμ έ  τούς άδάμαντα ς χα) μ ϊ  π ο λλο ύς  μαργάρους. 
Ε ίχ α ν  ποδία ις  ενμορφαις μ ε γ ά λ α ις  ώ σπερ πεύκια  
μ ί  τ έ χ ν η ν  ώραιώταΤην μ έ  π ά σ α ν  εύχοσμίαν. 
Ε ίχ α ν  μα ργά ρους περισσούς xai εύμορφα ρομπίνια  
ζαφείρ ια , τοπά ζια , xai έκ λα μ π ρ α  μ π α λιίσ ια ,
Π λ ή ν  τέλος ας ποιήσωμεν έχ  τώ ν π ο λ λώ ν  εκείνων.

Κ α ι πέιλ ιν  το τ ' έχέλευα εν ό μ έ γ α ς  βασιλέας  
Β λ α ν τ ιμ ερ ίο ν , Μ όσγοθου x a i όλης τή ς  'Ρω σίας  
τό ν  π α τρ ιά ρ χη ν  μ έ γ ισ το ν  διά  νά εύλογύση  
ά ρ χό ντισ α ις  έχείνα ις τε  όλα ις νά  άγιάση.
K a i π ά ν τ ις  τό τες ήλθασι στόν μ έ γ α ν π α τρ ιά ρ χ η ν  
τό  χ έ ρ ι ν  του έφ ίλησαν μ '  εύλάβειαν μ ε γά λ η ν .
K a i  π ά σ α  μ ία  έδωκεν άπ ' εύμορφον μ α ν τ ύ λ ι ,  
Τ ό τες  όποΰ έ·φίλησαν τό  ά γ ιό ν  του χ έ ρ ι .
K a i  π ά ντες  π ά λ ιν  στάθησαν εις τόπον  όπου ήτον, 
μ έ  σ χ ή μ α  ευπ ρ επ έσ τα το ν  xa i μ έ  π ο λ ύ ν  τό ν  φόβον. 
K a i τότες ένας ά ρ χο ντα ς  μ έ γ α ς  τ ε  τψ η μ έν ο ;, 
γερ ω ντα ς  σω φρονέστατος π ο λ λ ά  πεπα ιδευμένος, 
μ έ  νεύμα τής βασίλισσας τότε στό  μ έσ ο ν  Iσ τη  
τό τ  π α τρ ιά ρ χ η ν  έβ λ επ ε  το ύ το ν  τό ν  λ ό γο ν  /γη .
~Ω π α τρ ιά ρ χ α  μ έ γ ισ τ ε  τή ς  Κ ω νστα ντινονπόλης , 
ά γ ιω ν  άγιώ τσαε τής ο ίχουμέη /ς όλης,
Ε ιρ ή νη  ή βασίλισσα: άνατολής xa i Χύσης 
Β λα ν τ ιμ ερ ίο ν , Μ όσχοδον x a i τής 'Ρ ω σία ς όλης 
Α σ τρ α χ α ν ίο υ  Κ α ζα ν ίο δ , μ εγά λ ο υ  Ν ογρατίοα  
x a i π όσης γ ή ς  Α ρχχώ ριας μ ε γ ά λ ο » Σ β μ π η ρ ία ν  
xa i Ίδ ερ ία ς  Τής φ ρ ιχτής  ¿κείνης τή ς  μ ε γ ά λ η ς ' 
Χ ά ρ ιν  χ α ρ ίζ ε ι  σοι χ ο λ ί ή ν  χ α λ λ ή ν  ε ίερ γεσ ΐα ν , 
νά  εύχεσα ι δ ιά  τα υτήν x a i  δ ιά  τό ν  βασιλέα . 
Π οτήρι δίδοι σοι ά ργυρόν μ έ γ α  xa i χρυσω μένον , 
μ έ  τ έ χ ν η ν  ώ ραιώτατην εύμορφα σκεπασμένο)·. 
Λ ίδ ο ι σθι χ ά ζδ ια  χα λά  άπό  τή ν  Β ενετία ν  
xu i σόφια μ ετα ξω τά  χα ι εύμορφα ά τλά ζια .
Κ α ι χ α μ π ο ιχά δ ες  δίδοι σοι μ έ  εύμορφα χ,Ιαδία, 
x a i εύμορφα σαμούρια ά π ύ  τή ν  Σ υμπ ηρία ν .
Λ ίδο ι σοι χ ρ ή μ α τα  π ο λ λ ά  Ν ο γρ ά τια  μ ε γ ά λ α  
έ ξ  αργυρίου χαθαρού μ έ  βασιλέω ς δούλαν.
Ν ά  εύχεσα ι διά  τα υ τή ν  ναι δ ιά  τό ν  βασιλέα , 
ν ά  ήναι πολυχρόνιο ι ν ' ά χο νν  π ο λ λ ή ν  υ γε ία ν . 
Κ α ϊ ή εύχή  συυ ά γ ια  εις τόν θ εό ν  νά  φθάση 
υιούς xai θιη-ατέρας τε  αύτοϊς δ ιά  νά  δώ ση!

Τ0  «ατραάργης σήχωσε χ ε ϊρ ά  του τή ν  α γ ία ν , 
β α σ ίλ ισσαν εύ γήθιιχε χαϊ βασ ιλέα  μ έ γ α ν ,  
α γ ία σ ε , συγχώ ρησε xa i χα τευλό γη σ έ  τους. 
θ ιό ς  χα ϊ παμμαχάριστος νά  ήναι π ά ν τα  μ '  αϋτους 
χαλ ά γιο ι Α ρ χ ά γ γ ε λ ο ι  Π ροφήται, Α π ο σ τό λο ι, 
Α ρ χ ιε ρ ε ίς  xa i Μ ά ρτυρες χα ϊ όλοι οί ά γ ιο ι, 
θ εό ς  ό παντοδύναμος έχεϊνος νά  σάς δώση 
¿πού δ ιέσ χ ισ ε  πο τέ  τη  Ε ρ υ θ ρ ά  θαλάσση.
K a i έ ξ  αύτής άπέρασαν Ί σ ρ α η λ ΐτα ι  όλοι, 
'Ε δρα ίο ι 'Ιουδα ίο ι τ ε  μ ικρ ο ί τ ε  xa i μεγά ,Ιο ι.
K a i π ά λ ιν  όπου έ ρ ιυ σ ιν  ί ξ  άχροτόμου π έτρα ς

x a i ύδωρ iß p v tr  πολύ  xa i π ό τ ιζ εν  τούς π ά ν τα ς  
'  Εβραίους Ιουδαίους τ ε  όλους ’Ισ ρ α η λ ίτσ ς ,
Τ ό τες  όποΰ επ ή γα σ ιν  ε ις  γ ή ν  ε π α γ γ ε λ ία ς ,
Α υ τό ς  π ά λ ιν  όπ έσ τειλε  ν τό ν  Γ rιδ ρ ιή λ  τό ν  μέγα ν, 
xa i ήλθε χ  εύ α γγέλ ισ ε  Μ α ρία ν τ ή ν  ά γ ία ν  
παρθένον τε  τ ή ν  ά,σπιλον τή ν  χεχα ρ ιτω μ ένη ν , 
τή ν  μα να δό χο ν  σ τά μ ν α ν  τ ε  xa i χαθηγιασμένην , 
τύ  όρος τό π α ν ά γ ιο ν , τή ν  ά φ λεχτο ν  τή ν  δάσ ιν , 
έ ϊ  ή Χ ρ ισ τό ς  έσχήνωαε xai ήλθεν ε ις  τό ν  κόσμον, 
καί π ά ν τα ς  έλευθέρω αεν έχ  τής δονλεία ς κείνους  
τούς εξ  Α δ ά ρ  προπάτορας χα ϊό λο υς  τούς δικαίους, 
Λ υτός ημάς r a  λυπηθή, ότι ¿σάς νά  δώση, 
τέχνον  ί .ί  τή ς  κο ιλίας αιις χα ϊ νά  σάς εύλογήση ! 
Κ α ϊ ά π ' έχει τό τ’ εύλόγησεν ό μ έ γ α ς  π α τρ ιά ρ χη ς  
Ε ιρήνην, τή ν  β α σ ίλ ισσα ν  'Ρω σίας τή ς  μ εγά λη ς .
'Ομοίως xu i ό έτερος ό νέος π α τρ ιά ρ χη ς  
τής Μ οσχοθίας πόλεω ς 'Ρ ω σίας τή ς  μ εγά λη ς .

( Έ π ε τ α ι  τό τέλο ς).

. Τ Ο  Χ Ρ Π Ο Γ Ν  Ϊ Ι Ι Μ Α

Τ ό π α ρ ά  τον ί ν  'Ε λ λ ά δ ι διχαστικού σ υλλ ό γο υ  

τώ  Γ .  Λ .  Μ ανρερίω  πρ ο σενεχθέν .
—οικ>—

Από τών πρώτων χρόνων τ ί ;  έπαναστάσεως, ή 
ΙΓλλάς ήσδάνΟη τί,ν άνάγχτ,ν τ·?,ς είταγ&ιγί; νότιον 
ττοΛίτιζών τε /.αί «οινιχών, τοτούτω ¡¿άλλον οσω 
τ ίπ ο τε  Siv  ί^ύνζτο  νά 0ιατ·/·,ρ·/,ττι έχ  τών νόμων 
καί τώ ν δετμών τον  Χετπότον, τον  όποιου ήγωνίζε- 
το  νά «ποτείβνι τόν βζρϋν καί αλλόφυλον ζυγόν. 
Οϊ κανόνε; ο ίτινε; ώδνίγουν τόν ψτ,φον τών οθω
μανικών όικαοτκρίων, βάσνι ειχον τό αύδαίρετον" 
οϋίεμ ία  δ ιά τα ς ι; Οικονομία; ά ο ο α λ ί; κα ί βεβαία, 
οϋϊεις ποινικό; νόμο; γνω ττό ; καί ώριομένο; τ,5ύ- 
νατο νά περιοτείλνι τά  πάδο καί τήν πλεονεξίαν τώ ν 
δικαστών καί νά ασφαλίτη τήν τιμήν, τήν ζοιήν καί 
τήν ιδιοκτησίαν τών δικαζόμενων. Τά Οπό τοΰ κατά 
τόπον άοχιερέω; προεδρευόμενα δικαστήρια, συμ.- 
βιβαστικήν μόνον εξουσίαν έχοντα, δεν εϊχον ούδ’ 
αύτά κανόνα; άκριβεΐ; εϊ; τ ά ;  άποφάσει; των, ώστε 
τ ά  πάντα  επρεπε νά νομοδετηδώσιν άπό  καινή;. 
Εδνο; όμως άγωνιζόμενον περί τών όλων, δυσκόλως 
δύναται νά άσχοληδή ε ί; σύστασιν νομοθεσίας, ή τ ι ;  
είναι εργον τή ; ειρήνη;. Λιά τούτο καί τά  γενό- 
μενα νομοθετικά δοκίμ ια  μήτε νά έφαραοσδώσι, 
μ ήτε νά ζήσωσιν έπ ί πολίιν χρόνον ήδύναντο.

0  άπό 2  Μαΐου 1 8 2 2  I-Τ ’, νόμο; τ η ; πρώ τη ; πε
ριόδου,ατελές δοκίμιον οργανισμού καί διαδικασίας, 
τώ ντε ποινικών καί πολιτικώ ν δικκστηρΐω ι ,ουδέποτε 
έξετελέσδη Ινεκα τού πολέμου'μόνον δέ δικαστήριον, 
τ ό  όποιον καδιδρύδη διαρκούντο; τού αγών ο ;, είναι 
τό κατά τήν 1G Απριλ.ίου 1 8 3 7  συσταθέν έν 3Νίαυ- 
πλ ίω  έγκληματικδν δικαστήριον, τό όποιον δικάζον 
κατά τό Απάνθισμα τώ ν ¿γχλη μα τιχώ ν, ποινικόν νό
μον κυρωδέντα τόν 18 Απριλίου 1823  διά  τού ΜΓ-. 
ψηφίσματος τη ; έν Λστρει Β ! συνελεόσεως, κα ί τού;
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ποινικούς β υζα ντινο ύς  νόμους, ολίγους μόνον μ ί 
νας διήρκεσε. Δέν μνημονεύομε·/ τ ό  έπ ί τών λειών 
δικαστήριο«, δ ιότι τοΰτο ήτο μάλλον τών πολεμι
κών ή τών πολιτικών έργων παράρτημα, οϋδέ τό 
διά τού άπό 18  Μαρτίου 1820  συσταβέν έν Σύρω 
εμπορικόν δικαστήριον, δ ιότι τό περί τούτου δ ιά 
τα γ μ α  ουδέποτε εξετελέσθη'ώστε μέχρ ι τού 1828  
αί διαφοραί τών πολιτών διελύοντο δ ι αιρετών 
κριτών, έν ελλείψει τακτικώ ν Δικαστηρίων.

Ε πί του Κυβερνήτου τής Ελλάόος κατά πρώτον 
καθιδρύθησαν δικαστήρια τα κ τ ικ ά ' κα ί κα τά  ταύ- 
τν,ν όμως τήν περίοδον, τά  ατελή έργα τών προ- 
ηγηθεισών κυβεονήσευ>ν έλήφθησαν καί έχρησίμευσαν 
ιός βάσις του οργανισμού τών δικαστηρίων.

Ως δικονομ.ία πολιτική είσήχθη ό Ι - Τ \  νόμος τής 
2  Μαίνυ 1 8 2 2 ' ό/ς άστυκός νόμος, ή έξάβιβλος τού 
Αρμενοπούλου καί οί Βυζαντινοί νόμοι' ιός εμπορι
κός, ά κώδηξ τού Λ'απολέοντος, άτινα είχον ήδη
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καθιερώσει α ί έθνικαί συνελεύσεις' ώς ποινικός νό
μος, τό  απάνθισμα τώ ν έγκμν.ματικών, ώς ποινικό 
δε δικονομία, ή εγκληματική διαδικασία ή ύπό τού 
Πανελληνίου συνταχθεϊσα κατά τά ς άρχάς τού 1 82 9 .

Τόν οργανισμόν τούτον τών δικαστν-.ρίων, ε ίσα/- 
ίέντα  κατά  τόν Απρίλιον τού 1 8 2 9 , διεδέχθη άλ
λος κατά  τόν Αύγουστον τού 1 8 3 0 , κα ί σύν αύτώ 
νέαι δικονομία·., πολιτικαί τ ε  καί πόινικαί, είσήχθη- 
σαν εις τ ά  δικαστ-όρια' πάντα  ταύτα , έργα τού τ ό 
τε  έπ ί τής Δικαιοσύνης υπουργού, είναι μ ίγμα  π α 
ράδοξον ελευθερίων καί δεσποτικών διατάξεων, ά· 
σύμουλον φύραμα αγγλικών καί ένετικών θεσμών. 
Εν φ  καταργεϊται ή  έν τώ  άκροττ,ρίω δημοαιότης 
έπ ί τών ποινικών δικών, έν τό άνακρίσει ό κατη- 
γορούμενος έχει τό δικαίωμα νά παρευρίσκηται εις 
εις ολας τάς έςετάσεις τών μαρτύρων καί νά έχγ, καί 
μάρτυρας τής ιδίας αύτού εκλογής πρός βεοαίωοιν 
τών γινομένων. Αλλά καί ταύττ,ς τής νομοθεσίας, 
τής οποίας ό ακριβέστερα έξέτασις δεν είναι τού 
παρόντος καιρού, ό  ζωή ήτο όλ γοχρόνιος, ό  θάνα
τος τού Κυβερνήτου καί αί έπελδούσαι πολιτικαί

ταραχαί, έματαίωσαν τόν ίκτέλεσιν αύτών. Εις τήν 
συγκρότησιν τώ ν δικαστηρίων συνέπραττε κ α τ ' έτος 
ό Γερουσία, ό δε βιαία διάλυσις αυτής επέφερε καί 
τόν έντελ ί παύσιν τών δικαστηρίων, ώστε έπί τής 
έλεύσεως τού βασιλεως δέν ύπήρχον δικαστήρια.

Τοιαύττ, ήτον ό  κατάστασις τ ό ι  δικαστικός νο
μοθεσίας όταν ό άντιοασιλεία άνέλαβε τάς ήνίας 
τός Χυβεονήσεως. Οϋδέν ύπό,ρχεν όπωσούν άρχαΐον 
καί έρριζωμένον εις τά  ήθη τού λαού" τά  πάντα 
ν,σαν άτελό καί ασυνάρτητα ερανίσματα έκ ξένων 
νομοθεσιών, έκ τού προχείρου ώς έργα ανάγκης 
γενόυ.ενα καί αυτόχρημα εφήμερα. II άντιβασιλεία, 
καί ιδίως ό επ ί τών δικαστικών άντιοασιλεύ; Λ. 
Μαυρέριος, λαβών γνώσιν αύτών, κατενόόσεν ότι ού- 
δόλως ήδύνατο νά ώφεληθή άπό τοιούτων έργων καί 
ότι μόνη ή εισαγωγή νομοθεσίας όλως νέας, κατά 
τάς νεωτέρας τώ ν πεφωτισμένων εθνών θεσμοθεσίας 
συντεταγμένη, ήδύνατο νά συντέλεση, εις τήν εύη-

μερίαν τής Ελλάδος καί έξασφαλίσγ, τό μέλλον αύ- 
τής. Οθεν έπεδόθη εις τό  σπουδαίον τούτο έργον, 
καί μετά δύο έτη είσήχθησαν παρ’ ήμΐν ό οργανισ
μός τών δικαστηρίων, ή πολιτική  καί ποινικό δ ι 
κονομία καί ό ποινικός νόμος. II ελευθερία τού -ρύ
που, τό σύστημα τώ ν ενόρκων, καί ή δημοσιότης 
τής διαδικασίας καθιερώθτ,σαν δ ιά  της νέας ταύττ,ς 
νομοθεσίας, ήτις καί κατά  μέρος έξεταζομένη δεν 
είναι κατωτέρα καμμιάς τών νεωτέρων νομοθεσιών, 
ό δέ μέχρι τούδε ό χ ι όλιγοχρόνιος πείρα μαρτυρεί 
τήν αρετήν αυτής.

Τό μέγα τούτο ευεργέτημα έκτιυώντες ιδίως οί 
περί τά  δικαστικά ασχολούμενοι, καί Οέλοντες νά 
δηλώσωσιν έργω τήν πρός τόν αγαθόν άνδρα κύ
ριον Μαυρέριον ευγνωμοσύνην αύτών, άπεοάσισαν, 
κοινή γνώμη, ότε κατά τό παρελθόν έτος παρέστη 
έν μέσω ημών, νά προσφέρωτιν αύτώ χρυσούν σήμα 
όγδοήκοντα δραμίων ολκής, έχον έγκεχαραγμίνα 
ένθεν μέν τήν  προτομήν τού άνδρός, ένθεν δε τό 
έξης επίγραμμα.
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5οϊ.ι:τρχ ποΟ” r.xcv Όβωνος άναχτο; άν’ Έλλάία γκ'αν
Μανρύιοί νωμώ', ιύνομίτ, τ ' αγλαόν 

Καιν ό «error ξιίνι* 3' «ν-ιοι ταμίντι
Ir,μ* Οιμιατοπάλοι τούτο 3ι3ονοιν ιχ«ιν (1).

Επειδή δέ τό έργον δεν ήδύνατο νά έκτελεσθή I 
καί νά παραδόθή τώ  άνδρί ό'τε κατά  τό παρελθόν 
έτος ενταύθα διέτριβεν, ό δικαστικός σύλλογος έ- 
δοοκεν έντολήν εις τούς Κ. Α. Ιίολυζωίδην, αντι
πρόεδρον τού Αρείου Πάγου, Πέτρον Παπαρρηγό- 
πουλον, εισαγγελέα τών έν Αθήναις έφετών, καί Μι
χα ήλ Ποτλήν, δικηγόρον, νά γράψωσι πρός αυτόν 
επιστολήν καί νά παρακαλέσωσι τόν ένταύθα πρέσ- 
βυν τός Α. Μ. τού Βασιλέως τός Βαυαρίας νά δε- 
χθΐ, καί άποστείλη, εις τόν Κ. Μαυρέριον τό  τε  σή
μα  καί τήν επιστολήν" συγχρόνως δέ νά προσφέ- 
ρωοιν εις τήν Α. Μ. τόν βασιλέα άργυροϋν άντίτυ- 
πον τού αύτού σήματος. Ταύτα δέ κα ί έγένοντο 
κ α τ ’ αϋτάς· ό τε  Βασιλεύς καί ό πρέσβυς τής Βαυα
ρίας έδέχθησαν φιλοφρόνως τούς έντολοδόχοος τού 
δικαστικού συλλόγου καί έπνίνεσαν τό εύγενές αίσ
θημα αύτών’ ό δέ τελευταίος άνεδέχθη προθύμως 
τήν αποστολήν τού τε σήματος καί τής επιστολής, 
τής όποιας ιδού τό περιεχόμενο·/.

ΓΕΩΡΓΙΩ ΛΟΥΛΟΒΙΚΩ ΜΑΥΡΕΡΙΩ ΧΑΙΡΕ1Ν.
Α θήνηαι χ δ '.  Ιουλίου  1 8 3 9 .

Τ ώ ν  έπ ιζρόπω ν Ό Ρω νος, τον εύχ.Ιεώς τή ς  ’Ε λ 
λάδος βασ ιλεύοντος, γ ινόμενος, γνώ μη  δέ χα ϊ ε
π ισ τήμ η , τή  π ερ ί τούς νόμους, ούδενύς τώ ν συ- 
να ρχύντω ν  δεύτερος, ού σμιχρώ ν άγαθώ ν ήμί>· 
ΐρ έε  ου παρα ίτιος ,  χά .ΙΛ ιστοτ ά μ α  χαϊ εδραίοy ής 
ήρξας α ρ χ ή ς  μνημείο>· σεαντώ  ίδρνσάμενος. Τώ ν  
θεσμών γά ρ  οίς ι) εσπ ερ ία  χα ί ά ρχτιχω τέρα  Ε υ 
ρώ πη ούχ άπειχότω ς σεμνύνεζα ι, άπανθίοας τά  
χά .ΙΜ στα , ε ν τε  δε  χα ί χα.Ιώς έ χ  τώ ν  ίν ό ντω ν  
προς τή ν  χ ρ ε ία ν  μεθαρμόσας, νόμοις ά ρ ίσ το ις  χα ί 
τή ς  ά π ύ  τυΰ χρό νο ν , άσγα .Ιεσ  τάτυυ  γνώ μονας, δ  ο- < 
χιμα σίας εί.ίηχόσι, ά ρ τ ιπ α γή  ν.αί σα.Ιεύουσαν 
τέω ς τή ν  πο Μ τεία ν  έχρά τυνας, οίονεί βάθρα ύπο
θείς αύτή  άσιρα.Ιή χα ί β έθα ια .

Τ ούτω ν δε μ εμ νη μ ένο ι, ΰτε τής  δημοτε.Ιοΰς ε 
πέστης ι'ιμίν χοινωνύς εορτής , ήν. οΐον έχ  πα/δω ν  
ε ις  άνδρα ς π α ρ α γγέ .ΙΛ ο ντες , έ τε .ίο νμ εν , χύχ.Ιονς 
ενιαυτώ ν π εν τά χ ις  π έ ν τε  ύπό πρώτοι β α σ ι.Ιε ϊ τώ 
”Οθωνι εύδαιμόνως διανύσαντες, άσμενοί σε νπε- 
¿ιθ,άμεθα, ~ή γι.Ιογρνσύνη  τή ν  ευγνω μοσύνην έν- 
δειχνύμενοι, μά .Ιια τα  δέ οί τού διχαστιχοΰ χατα -  
.Ιύγου’ οΐ χα ί έργω  τή ν  γνώ μην πιστώσασθαε προ- 
θ ιμούμενο ι, έ ζ  εράνου σμιχροΰ , δπω ς χα ί το ίς  ά -  
πορω τέρους άε είη εύπόριστος, ε ύ τ ε .Ι ί ί  μνημείω  
ά νεζίτη .ίο ν  τή ν  τής  ευ ερ γεσ ία ς  μ ν ή μ η ν  παραδοΰ- 
να ι το ίς  έπ ιγ ιγνο μ έν ο ις  ίγν ω μ εν . Ύ ίνες  γ ά ρ  χα ί 
διχαιύτερο ι χ ά ρ ιτά ς  αοι ύμο.Ιογείν, ή , υ ϊτ ιν ες , ί-

ι_ΐ) Το μίν ίπήρχαμ** inoirOi) ϋσύ Γ. Βιλλίου, τον 3ιχ- 
«τ.μοίι íixr.-josov- τr.¡ ιτ;οτομή; τόν τόσον ίζιτίλιοαν ο! άοίλ- 
<ροί Φντίλα·, τό οόνΟΛΟν ίτηιίΆττι ό Κ. Κχνττντζό-λςυ;, i / i -  
(,χ;: ci τόοτ,μχίν !1*τττ·.; ό Κύριοί 0ύί·.νί,»νομχ3τός γλύπτης 
«5ρχγ·3ο>ν.

διον τό  χρήσθαι το ίς  υπό σου τεθ ε ιμ έν ο ς  νόμοις 
Λ α χύντες , o r ι π Λ είσ το ν  χα ί τή ς  ευεργεσ ία ς μ ε -  
τ ε ι.Ιή γα σ ι;

¿ έ ή α ι το ίνυν εύμενώς, ά τδ ρ ώ ν  ά ρ ισ τε , τού  
μνημείου  τούτου μα ρτύρ ια ν εχ τύπ ο ν , δ ι ημώ ν  
π α ρ ά  το\> διχαστιχοΰ σν.ΙΛόγου π ροα γερόμ ινον , 
χα ϊ μ η δ έπ ο τε  παύοιο εΰνονς τοίς ε .Ι Ιη ο ι πάσι χαί 
ί/μ ίν  ¿δία δ ιατε.Ιώ ν. Έ ρ ρ ω σ ο .
Έ ή  έντο.Ιής του έν  Έ .Ι .Ιά δ ι διχαστιχοΰ συ.Μ άγον,

Α. ΠΟΛΤΖΩΤΔΗΣ 
Π. ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΣ.
Μ . ΠΟΤΛΗΣ.

ΐδού ή άπάντησις αύτού.

Α ξιό τιμ ο ι Κ ύριοι 

Π0ΛΥ7.ΩΙΔΗ, ΠΛΠΛΡΡΠΓΟΠΟΥΛΕ ΚΑΙ ΠΟΤΛΗ.

Έ .Ια β ο ν  τή ν  έπ ιστο .Ιήν υμώ ν μ ε τ ά  τοΰ π ερ ι-  
χα.ΙΛεστάτου χρυσ ο ΰ  νομισματοσήμου όπερ ί 
άπεστεί.Ια τε*  χα τ  ε ν το λ ή ν  τή ς  ίψ άδος τώ ν έν  

I Έ .Ι .Ιά δ ι θεμιστοπόλω ν , χα ί σπεύδω  νά  έκψράσω 
ί μ ΐν  τ ε  χα ί το ίς  έν ιο λ ευ σ ιν  υμώ ν α π α σ ι χα ί ί -  
χάστω  χα τ  ίδ ια ν  τή ν  β α θυτά τη ν  εύ)-νωμνσύνην 
μου  διά  τό έμγα ντιχώ τα τον τοΰτο  τή ς  εννρίας αϊ
τώ ν δ ε ίγμ α . Ή  Ιστορία  ούδέν π α ρ έχ ε ι έτερον  
πα ρ ά δειγμ α  τοιαύτης ένδείζ ιω ς εύμει είας χα ί μ ά 
λ ισ τα  τοΰ τρόπον, χαθ' t v  αντη  έζεδηλώθη. Ή -  
π ή ρ ζα ν  μ έ ν  χα ί ά λ λ ο τε  χα ί ε ίρ γάσθησαν υπέρ  τώ ν  
εθνών μ ε γά λ ο ι νομοθέται, ού δεις όμως έχομίσατο  
τή ν  γ ά ρ ιν  α π ά ντω ν ά νεζα ιρ έτω ς τώ ν νομομαθών 
τοΰ έθνους, ύπέρ  ου είργάσθη. Α π έ χ ε ιτο  μόνον  
εις τό ευφυές έλ λη ν ιχ ό ν  έθνος νά  ε χ η  χα ί νά  έχ -  
δηλώ ση οντω το ια ύτη ν  χ ά ρ ιν ’ ά νεγε ίρ α τε  λο ιπόν  
διά  τή ς  π ρ ά ζεω ς  ταύτης ού μ όνον  έμοί, ά λ λ ά  χαί 
ύ μ ίν  αύτοίς χά λ λ ισ το ν  μνημείον .

'Ρ νθμ ίζω ν πρ ύ  ε ιχοσ ιέζ  ετώ ν διά  νόμου τή ν  
ά νεζα ρτησ ίαν τή ς  ελλη νικ ή ς  έχχλη σία ς σννα ινέσει 
τώ ν έπ ί τούτω σ υγχα λ ιο θ έν τω ν  ιιρ χ ιεπ ισχόπω ν  
χα ί επ ισκόπω ν, συντά τω ν νόμους π ερ ί τής  δημο
σ ίας παιδεύυεω ς, π ερ ί τώ ν επιστημονικώ ν σ υ λ λ ο 
γώ ν χ λ π .  έ π ί  πάσι δ έ  τοϋτοις παρασχενάι,ω ν χώ - 
δηχας νόμων οίχείων εις υμάς, ε ιχο ν  διηνεχώ ς  
π ρ ύ  οφθα-Ιμών τό  μ έ λ λ ο ν  τοΰ  ελλη ν ικ ο ύ  έθνους 
μ εγα λ ε ίο ν , ¿θεώρησα δέ  ήδιστα  χα ί δα γ ι.Ιέα τα τα  
άμειφθιίσας τά ς  ' πολυμόχθους το ύ το ς  έργα σ ία ς  
μου  ίίτε, έπισχειφθείς ύμιίς τό παρελθόν έτο ς  χα τά  
τή ν  σ π α ν ία ν  ε ις  τό ν  β ία ν  τώ ν β α σ ιλέω ν  είχοοι- 
π εν τα ετη ρ /δα , έπείσθην άτι συνωχειώθητε εντελώ ς  
π ρ ό ς τούς θεσμούς έχείνυυς χα ί ά νέΰη τε  ήδη ε ις  τ ή ν  
υψ ηλήν β αθμ ίδα  τοΰ π ο λ ιτ ισ μ ο ύ , άφ ής δύνασθε 
ν  άποδώ σητε ε ις  τ ή ν  ά να το λή ν  ο ,τ ι  π ρ ύ  χ ι λ ιά 
δω ν έτώ ν ε ίχ ε  λ ά ΰ ε ι π α ρ ’ α ύτής ή Ε λ λ ά ς .  ’/ /  
μ ε γ ά λ η  εντο λή , !)ν άπεχλήρω σεν ύ μ ίν  ή ειμ αρ
μ έ ν η , ε ίνα ι τό  ήγείσθαι τοΰ έν  τή  Α ν α το λ ή  π ο 
λ ιτ ισμ ο ύ . Ε ίθ ε  δ ' άζιωθώ, ζώ ν έ τ ι ,  νά  ίδω ύμιίς 
εις τό τέρμ α  τοΰ προορισμού χα ί τώ ν εύ χώ ν  σας.

Τ ό  νομισματύσημον τοΰτο δέν  ήδύνατο νά  μο ί 
στα λ  ή δ ι’ άήιωζέρων αντιπροσώ πω ν τή ς  τώ ν Έ λ -



3 9 t Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
λ ή r a r  νσμομάθώ τ όμάδος ή  δια t u t  έγκριτω ν  
άνδρώ ν, ο ϊ τ η er υ π έ γρ α ψ α ν  τή ν  πρός έμέ προσ
φώνηση·.

Εύγνωμονών ύμϊν xal πάλιν, παηαχαλώ νά 
έχφράσητε τήν βαθυτιίτην ταύτην ευγνωμοσύνην 
εις άπαντα συλλήβδην τόν σύλλογον τών νομο
μαθών χαί εις ένα έκαστον ανιών χαζά μέρος. 
'Ολόκληρον δε τό έλλ. έθνος έστω πεπειαμίνον 
ότι μ έχρ ι τής τελευταίας πνοής μου θέλω εξακο
λουθεί ν  άγαπώ τους φιλτάτους μοι Έ λλη να ς  χαί 
νά υπηρετώ αυτούς πάντοτε κατά δύναμιν.
Είθε διαμένω πάντοτε χαί ί ν  τή μ  νήμη υμών' Αμήν.

’E r  Μονάχα) τήν  4 5  7 βρίου 1 8 5 9 .

ΜΑ'ΟΪΡΕΡ.

Σύμβουλος τής Επικράτειας, Γερουσιαστής κλπ. 
T i  πρωτότυπον τή ς  έπιστολής ταύτης άπεφα- 

σϊσθη νά κατατεθή μεταξύ τών αϋτογοώφων τής 
δημοσίας ήμών βιβλιοθήκης.

Ε Ι Σ  Κ Ο ΡΑ Κ Α Σ  II Ο ΙΚ ΟΓΕΝ ΕΙΑ .
—οοο--

4ιήγ>ΐμχ ήθ,χόν τής Σοφίας Γαίης.

0  Σωσθένης 'Ρενεκούρ, περατώσας τάς σπουδάς 
του, έπανήλθεν εις τήν πατρικήν οικίαν, πολλούς 
θέρων καί επιφθόνους ακαδημαϊκούς στεφάνους. II 
ήμερα τής εξόδου του έκ τού εκπαιδευτηρίου ήν 
ήμέρα θλίψεως δ ιά τ ε  τούς καθηγητάς του, οΐτινες 
τόν ήγάπων διά τάς προόδους καϊ τήν εύφυίαν 
του, συγκαταβατικοί δεικνύμενοι προς τήν ύπερ τό 
δέον ανεξαρτησίαν τού χαρακτήρας του, καϊ διά 
τούς συμμαθητής του, οΐτινες ένεκα τή ς άγαθότη- 
τος τής καρδίας του έλησμόνουν τήν μικράν χα ι- 
οεκακίαν τού πνεύματός του. II αϋτή δ ' ήμέρα 
έπανηγυρίσδη μ ετ άγαλλιάσεως ϋτό τής οικογέ
νειας τού τελειοδιδάκτου, κ α ί ή μήτηρ καϊ ή νέα 
του αδελφή ανεξάντλητοι ήσαν εις εφευρέσεις δυνα- 
μένας νά τώ  κατζσττσωσιν εύάρεστον τήν επιστρο
φήν του. Τάς ψκθίνχς καδέδρας, τήν πρόστυχον 
τράπεζαν, τήν  κλίνην άνευ παραπετασμάτων διε- 
δέχθησαν έν τώ  κοιτώνι τού μαδητού άνακλιντή- 
ριον μεταξωτόν, κα ϊ βαθύς καϊ αναπαυτικός θρόνος, 
ώραϊον γραφεϊον μετά στιλπνής βιβλιοδήκης καί 
κομψών δέσεων, κε/.αλυμμένων ύπό παντοίων και 
καλλιτεχνών αθυρμάτων, τών κοσμούντων σήμε
ρον πάσαν αίθουσαν όπωσούν εύπρε-ή, καί λα μ 
πρά κλίνη «.ετά. κροσσωτών παραπετασμάτων. 
Κ αϊ έκρινε μεν ό πατήρ του πάσαν ταύτην τήν 
διασκευήν υπέρ τό δέον πολυτελή" δ ιότι, αρχαίος 
ών δικαστής, περιεφρόνει όπωσούν τών νεωτέρων 
τήν άβράν δία ιταν, συντελούσαν μόνον, ώς ελεγεν, 
®ίς έλάττωσιν τής ηθικής καϊ φυσικής ρώμης τής

νεολαίας. Καϊ δ Κορνήλιος καϊ ό ΙΓασχάλης είχον ' 
γράψει τάς ώραιοτέρας σελίδας των έπ ϊ καδεδρών 
ψιαδίνων, εντός αίδουσών άκοσμήτων, ών τ ά  πο ι
κίλα παραπετάσματα δεν πεοιέσπων τά ς σκέψεις 
των. Ούτε ασιατικός σοφάς ύπήρχεν έκεΐ, ούτε προσ- 
κεφάλαιον εις άνάπαυσιν προσκ.αλ4}ν. ί ΐ  αφέλεια, 
ποοσέδετε, καί ή σεμνότης τού σπουδαστηρίου, έπε- 
τυπούντο εις τά ς  ιδέας κα ϊ εις τό  ύφος τού συγγρα- 
φέως. Λν ό Θεόφραστος καϊ 6 Λαβρουγέρος πεοιε- 
στοιχίζοντο ύπό πλουσίων κατόπτρων, ποτέ δέν 
δά έγραφον τούς. ευφυείς χαρακτήράς τω ν, ούδ’ ό 
Βοσσουέτος θά κατεκεραύνου τήν πολυτέλειαν καϊ 
τάς ήδονάς τού ΙΔ'. Λουδοβίκου, άν έγραφεν εν 
αιθούση κατακόσμω διά κεντητών παραπετασμά
των έκ λευκού τρ ιχάπτου  έπ ϊ ροδόχρου μεταξωτού, 
εις ελαστικόν άνακλιντήριον κατακείμενος, καϊ 
διά πολυχρόων γοτθικών διαφανών τάς θυρίδας 
του κλείων. ό χ ι ,  όχι, έλεγε" σοβαρόν ήν τό  χρώμα 
τών τοίχων τού σπουδαστηρίου του, μέλαν τό  δέρμα 
τής ξύλινης καδέδρας έφ’ ής έκάθητο, καϊ έκ με
λανού έβεννου ή τράπεζα έφ’ ής ό ίεροκήρυξ συνέ- 
τ α τ τε  τάς ύψηλάς διδαχάς του, καί έτέκταινε τούς 
φλογερούς τής εύγλω ττίας του κεραυνούς.

ΐίκουε δέ καϊ ό Σωσθένης μ ετά  τού δέοντος σε
βασμού τά ς σοφάς ταύτας παραινέσεις τού εμ πε ί
ρου καϊ ευφυούς πρεσβύτου" αλλά μόλις τάς ήκουε, 
καϊ σπεύδων κατεκλείετο εις τόν ώραϊον κοιτώνα 
του, όπως απόλαυση άνέτως τώ ν τρυφών άς ό πα
τήρ του κατέκρινε.

Τό δικαστικόν στάδιον προτιθέμενος ό Σωσθένης 
νά διατοέξη, ή ? χ ι«  πών νομικών τήν σπουδήν, 
καϊ έπεδόθη εις σοβαρών αντικειμένων μελέτας. 
Αλλά λαμπρόν έκ φύαεως εχων τό  πνεύμα καϊ 
ζωηρόν, έφέρετο καϊ άκων εις πάν τό  θέλγον τήν  
φαντασίαν, εις πάν τό  εΰθυμον και τά διάχυσιν 
προκαλούν. Συνέπεσε δέ νά έχη φίλον, μεταξύ τώ ν 
αρχαίων συμμαθητών του, τόν υίον αρχαίου ε π ι
σήμου αΰλικού, τού Δουκδς Γενεοιέρα, π τω χεύ - 
σαντος μεν έκ τής έπαναστάσεως, αλλά προτιθε- 
μένου οϋχ ήττρν ν’ αφιέρωση τά  τέκνα του εις 
τής πατρίδος των τήν  υπηρεσίαν. Τόν φίλον δε 
τού Σωσθένους, τόν Ανατόλιον, προώριζεν ιδίως 
δ .ά  τό στρατιωτικόν, καϊ ή τών προγόνων του 
φήμη έφαίνετο αύτώ επαρκής έγγύησις δ ιά  τού 
υιού του τήν επιτυχίαν. Ην δ ό Ανατόλιος ώραΐος, 
άνδρεΐοε, ευφυής, καϊ έκεκτητο τήν εις εαυτόν 
πρόφρονα εκείνην πεποίθησιν ήν χορηγεί συνήθως 
ή ευγένεια τής καταγωγής καϊ ή καλλονή τού 
“ ?οσώπου. Παρουσιαζόμενος ώς ευπατρίδης π τω - 
χεύσας, διότι άντϊ τών τριακοσίων χιλ ιάδω ν δ ρ α χ 
μών άς εϊχεν άλλοτε εισόδημα ό πατήρ του, τώ 
έαενον ήδη μόνον εξήκοντα χιλ ιάδες κατ’ έτος, 
ό Ανατόλιος ένεκαυχάτο έπ ϊ τα ίς στερήσεσι τής 
πολυτελείας αϊς έπεβάλλετο, κα ϊ ωφελούμενος έκ 
τής νέας ελευθερίας ήν ειχεν εισαγάγει ή έπανά- 
στασις, έξελέξατο φίλον έκ τάξεως ύποδεεστέρας, 
καϊ διατρέχοντα διάφορον στάδιον. Αλλά μ.εταξύ 
παραπονούμενος διά τήν πτω χείαν  του, καϊ τήν

.-μικρότητα τής συντάξεως ήν ό πατήρ τουτώ έχορή- 
ϊ*ι» «*Χ* δύω ίππους καϊ δύω ύπηρέτας, κατοικίαν 
χαριεστάτην, καϊ πάσας τάς απολαύσεις τής μη
τρικής οικίας, έν όλοις βίον άνετώτατον, 8ν ό 
Ανατόλιος έπέμενεν άποκαλών άθλιον, ή δ ’άμιλλα 
πρός τήν αθλιότητα  ταύτην κατέστρεφε τόν Σω- 
σθένην.

ό ;  πάντων τών εικοσαετών νέων, ήσαν καϊ τού 
Σωσθένους ώραϊα μέν τ ά  σχέδια , κάκιστοι δέ οί 
υπολογισμοί. Ουδόλως άμφιβάλλων ότ< ή ατομική 
του άξια, ή επιρροή τού πατρός του, καϊ ή τού 
Δουκός Γενεβιέρου θά τώ  παρεΐχον προσεχώς θέσεν 
έπικερδεστάτην, έδαπάνα έν τούτοις οΰ μόνον τήν 
πατρικήν σύνταξιν, άλλά καϊ όσα ή μήτηρ του ά- 
πέκοπτε τής ιδίας έαυτής, όπως τόν βοηθή εις θε- 
,ραπείαν καϊ εύχαρίστησιν τώ ν νεανικών του φαν
τασιών. Καϊ οσάκις μέν ή δυστυχής μήτηρ άνε- 
νέου τάς χρηματικός ταύτας θυσίας, συνώδευεν 
αύτάς διά παραινέσεων πρός τόν υϊόν της περί τών 

-δυστυχημάτων όσα επιφέρει ή  άσαξία καϊ ή έκ- 
δ ιαίτησις. Αλλ’ αί δ ιδα χα ί αύτα ι τόσον ήνόχλουν 
τόν ΣωσΟένην, ώστε άφ’ ού τάς ηκουε μεθ υπομο
νής, έφρόνει ό τι ούδεμίαν ώφειλε περαιτέρω ευ
γνωμοσύνην.

Αμα έξελδών τού παιδευτηρίου, ΰπετάγη  κατ’ 
άρχάς άγογγίστω ς εις τόν τρόπον καδ όν ό π α 
τήρ του έκανόνισε τάς ημέρας του. Τήν πρωίαν (ο
φείλε νά έργάζηται, τήν εσπέραν νά συνοδεύη τήν 
μητέρα καϊ τήν αδελφήν του εις τόν περίπατον. 
Ιίάσαν πέμπτην ώφειλε νά γεύηται εις τού δευτέ
ρου θείου του Σαιντιλλέρου, αρχαίου τραπεζίτου, 
φιλολογικήν δόξαν αντιποιούμενου, όστις είχε  
σπαταλήσει τήν ζωήν του μεταξύ κακών στίχων 
κ α ϊ κακών επιχειρήσεων, μέχρ ι τέλους δέ άπεσύρ- 
θη τού χρηματιστηρίου, καϊ παρεδόθη όλος εις τήν 
όπωσούν τετριμμένην καϊ άγνωστον μούσαν του. 
Ε ίχε  δέ ό θείος ούτος θετήν θυγατέρα ώραίαν δεκαέξ 
ετών ήλικίας, ήν ήλπιζε νά νυμφεύσνι μετά τού 
ανεψιού του. Τήν άνέτρεφεν όμως ούχϊ ό ϊδιος, 
ά λλ ’ έν καταστήματί τιν ι τώ ν Παρισίων, ύπό τήν 
επιμέλειαν τής Κ. Ρενεκούρ, κα ϊ τήν ήγάπα ούχϊ 
ώς πατήρ τήν θυγατέρα του, άλλ’ ώς συγγραφεύς 
τό  Ούμά του, διότι εις αύτήν άφιέρου τάς εμμέ
τρους έπιστολάς του, άνεγίνωσκε τ ά  παντοϊα δο
κ ίμ ιά  του, καί ή δυστυχής κόρη, ανυπόκριτος κατά 
παντα , ϋπεκρίνετο μόνον προσποιούμενη ότι ευχα
ριστείται εις τήν άνάγνωσιν τών συγγραφών τού 
πατρός της, καί τάς έχειροκρότει ένΟέρμως μάλι
στα , δ ιότι τότε μόνον έξήρχετο τού σχολείου της, 
όταν ή πατρική Μούσα είχεν ανάγκην ακροατών. 
11 κληρονομιά τής συζύγου του τώ  έπέτρεπε νά 
έστιά άπαξ καθ’ εβδομάδα πάσαν τήν οικογένειαν. 
Εις τάς ήμέρας δέ ταύτας μετά τό  γεύμα είποντο 
πα'ντοτε στα&ερώς ποιητικαί έκχύσει; τού Αμφι- 
τρίονος, κ α ϊ μόνον ενεκα θανατηφόρου άσδενείας 
ήδύνατό τ ις  τών συνδαιτημόνων ν ’ άπουσιάση. Οί 
δέ ολίγοι ξένοι οί μετέχοντες τώ ν οικογενειακών 
τούτων συμποσίων, ήσαν, εννοείται, έκλελεγμένοι
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έκ τώ ν θαυμαζόντων τά ς εμμέτρους έπιστολάς, 
τούς μύθους, τάς ώδάς, ή τά  στιχηρά διηγήματα  
τού Κ. Σαιντιλλέρου, ώστε πάσα ή ξένη συνανα
στροφή του συνέκειτο εκ τινων γερόντων, ίσηυ 
έχόντων τήν  εύήθειαν τή  λα ιμαργία , κα ί έκ  τινων 
νέων άργών καϊ παρασίτων, ούς ή άνάγκη τού νά 
εΰρωσι τράπεζαν έστρωμένην, καθιστά κόλακας παν
τός οικοδεσπότου.

Τήν δέ κυριακήν ή οικογένεια συνήρχετο εις τού 
προέδρου, όπου πολλοί δικασταϊ παρευρίσκοντο 
μετά τών γυναικών τω ν, καϊ έπαιζον Βίστ, διελέ- 
γοντο περί τών αγορεύσεων τής Βουλής, καϊ περί 
τής τελευταίας δίκης τού κακουργειοδικείου.

II παρουσία τής καλής Ελεονόρας,ήν ό θετός π α 
τήρ της ούτω μετονόμασε, δ ιότι α ί εις ώρα όμοιοκα- 
ταληξίαι είσϊ σπάνιαι, έδύνατο ίσως ν’άποζημινί τόν 
Σωσθένην διά  τήν σοβαρότητα τών συναναστρο
φών τούτων. Αλλ’ αύτη είχε τά  πρώτον ελάτ
τω μα ότι άνήκεν εις τήν οικογένειαν ταύτην, 
ής α ί διασκεδάσεις τώ  έφαίνοντο τόσον ανούσιοι, 
καί τό δεύτερον άλλο, ότι ήτον σχεδόν εις τήν 
διάθεσίν του, ότι ούδεϊς θ’ άνθίστατο εις τόν γά
μον του, άμα ηύδόκει νά τήν νυμφευθή, δ ι’ 8 ή 
βεβαιότης αυτη, ώς πάσαι αί εύκολοι ευτυχία ι, 
κατέλειπε τήν φαντασίαν του εις έντελή ήρεμίαν. 
Πολλάκις μάλιστα ή επιβεβλημένη αύτώ άνάγκη 
τού νά έκπληρώση τάς εύχάς τής οικογένειας του, 
άν δέν ήθελε νά ύποπέση εις τήν  δυσμένειαν αύτής 
καϊ νά φέρη τήν Ελεονόραν εις απελπισίαν, τώ  έ- 
νέπνεεν άντικρυς αποστροφήν εις τό ν άκολουθήση 
τήν χαραχθεΐσαν αύτώ οδόν" δ ιότι ή καρδία θέλει 
ελευθερίαν κατά  τήν εκλογήν της, τό πνεύμα θέ
λει πόλεμον, καϊ έν τώ  Ιρωτι ή νίκη έκτιμάτα ι 
άναλόγως τών δυσχερείων άς ύπερέβη. Λν ή Ελεο
νόρα ήτον άλλου σύζυγος ή μνηστή, ό Σωσθένης θά 
έξεμαίνετο ύπ έρωτος δ ι’ αύτήν, καϊ έκατοντάκι; 
θά εξέθετε τήν ζωήν του, ό'πως τή  είπή ότι τήν έ- 
λάτρευεν, όπως έλκύσφ εύμενές βλέμμα της, καί 
θά τήν άνεκήρυττε τήν ώραιοτάτην πασών τών ώ - 
ραίων, τήν μόνην κυρίαν τής καρδίας του, αδιαφο
ρών άν τούτο κατέστρεοε τήν ύπόληψίν της, καϊ 
δεχόμενος τήν μέχρι θανάτου πρόκλησιν παντός 
άντεραστοϋ. Διότι τώ  όντι ή Ελεονόρα -ήτον ώραία, 
καϊ αξία νά έμπνεύσΐ) τόν περιπαθέστατον έρωτα. 
Αλλ’ ούδέν κώλυμα τήν έχώριζεν άπό τού έξαδέλ- 
φου της, καί προσέτι ήοθάνετο .πρός αύτόν τήν 
προτίμησιν εκείνην ήν έχουσιν α ϊ σεμναί νίαι 
τής ήλικίας της πρός τόν πρώτον καϊ μόνον 
8ν τα ΐς επ ιτρέπετα ι ν’ άγαπήσωσιν. Λνά πάσαν 
στιγμήν αίφνήδιον ερύθημα έκάλυπτε τό  χάοιεν 
μέτωπόν της, ή φωνή, τό  έλάχιστον κίνημα τού 
Σωσθένους τή  έπροξένει ταραχήν, ήν αύτός μόνος 
δέν έβλεπεν, έν ώ πάσα ή λοιπή οικογένεια έ- 
τέρπετο έπ ϊ τώ  άφελεϊ τούτω  έρωτι, καί ά- 
γέλα διά τ ά  ζηλότυπα βλέμματα τής δυστυχούς 
κόρης, δ ι’ ήν ή,σθάνετο στενοχώριαν άσάκις ό Σω
σθένης διηγείτο ότι άπήντησέ που ώραίαν τινα  Κυ
ρίαν, καί τ ίν ι τοόπω έπροσπάθησε νά τή  γίντ, ά-
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εστός' δ ιό τι ή αδιαφορία, σκληρότερα τής προ- 
ίοσίας, ούδε νά προσποιηθή χάν φροντίζει, άλλά
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φονεύει άθώως, άπρομελετήτως, άνευ τύψεων συ
ν ειδότος, καί άφ’ ού θανατηφόροι; πληγώση τό θύ- 
υ.χ της, τό έρωτα τ ΐ  έχει καί φαίνεται πάσχον ;

Ούδεμίαν έχων ό Σωσθένης ιδέαν περί των αι
σθημάτων ά ένέπνεεν εί; τήν Ελεονόραν, τή  ¿ - έ 
βαλλε ο.υρία; μικράς βασάνου?, πρός ά ; εκείνη ένε- 
καρτερει μετά τής υπομονής ήν χορηγεί ή  άγνοια 
καθ’ ήν ήλικίαν α ί νέαι αρονούσιν ότι τά  αισθήματα 
αύτών είσί πάσαις κοινά, καί ότι 6 διδόμενος αύ- 
τ α ί ;  σύζυγος είναι ό πα’ντων άριστος. Αλλ επειδή 
αί εντυπώσεις αύται τήν εΟλιβον, ό Σωσθένης τήν 
έπέπληττεν ότι δεν ητον εύθυμος, καί έπειτα  έλεγε 
καθ’ εαυτόν' α Αυτό τό μελαγχολικόν κοράσιον ά· 
παιτούσι νά νυμφευθώ ! Είμί βέβαιος ότι θέλει γ ί 
νει ανούσιος σύζυγος. Λ ό / ι  ! πολύ σπουδαίο; καί 
πολύ μακροχρόνιος δεσμό; είναι ό τού γάμου, καί 
άφρων όστις πρός χάριν τινό ; συνδέεται έφ" όρου 
ζωής μετά πληκτική; συντρόφου. Η Ελεονόρα μετά 
πολλής χάριτος παίζει Βίστ μετά  τού πατρός μου, 
τ ’ όμολογώ. Κεντά μετά τής μητρός μου, τραγω- 
δεϊ μετά  τής αδελφής μου, κα ί ακούει μετ απε
ρίγραπτου υπομονής τούς στίχους τού θείου μου. 
Ταύτα τήν καθιστώσιν εις όλους άγαπητήν, άλλ’ 
άλλα προτερήματα απαιτούνται όπως έλκύση καί 
τήν εόικήν μου αγάπην. Τιμώ πολύ τάς άρετάς' 
άλλά προτιμώ τάς χάριτας, καί γυνή κινούσα τόν 
θαυμασμών εκείνων οΐτινες κινούσι τήν π λ ή 'ίν  μου, 
δεν είναι γυνή δ ι έμέ, διότι θά εΐμεθα εις άδιάκο- 
πον epcv. Εκείνη θά κατεκρίννι τάς ήδονάί μου χ ω 
ρίς νά δύναται νά με καταστήση των έδικών της 
μέτοχον. Αλλως τ ε  δε ό έρω; θέλει σύμμαχον καί 
τήν φαντασίαν' άλλ ή φαντασία δέν έχει στάδιον 
μεταξύ άνθροόπων παιδιόθεν γνωριζόμενων. II έξις, 
ή σχέσις, ή  συγγένεια παράγουσι τήν φιλίαν, ούχί 
τον έρωτα' καί έγώ λέγω καί επαναλαμβάνω t  £ t c 
χάρακας ή ο ικογένεια  ! ο

Τοιαύτα τρέφων αισθήματα, δεν έμ.εινεν ό Σω
σθένης έπ ί πολύ ύποτεταγμένος εις τόν μονότονον 
βίον τής πατρικής εστίας. Μόλις εν έτος ε ίχε  πα- 
ρέλθει άπό τής έξόδου του έκ τού εκπαιδευτηρίου, 
κα ί ήρχισε νά πχραβάλλτι τόν σοβαρόν τούτον καί 
σχεδόν άψυχον βίον, πρός τόν τού αγαπητού του 
Λνατολίου, καί νά σκέπτηται δ ιατί, όμήλιξ ών 
εκείνου, καί τάς αύτάς έχων χά ριτας, έπρεπε νά 
στερήται των αύτών διασκεδάσεων. Δεν είχε  βε
βαίως ωραίους ίππους, ώς δ Κ. Γενεβιέρας' άλλ’ 
εύύνατο νά ένοικιάζη δύω, καί νά τόν παρακολουθή 
εις τά ς έκδρομάς του. Δέν έδύνατο νά πληοώση καί 
αυτός τήν συμβολήν του εις τά  πολυτελή δείπνα 
τού Ανατολίου έν τοίς πρώτοις ξενοδοχείοις τών 
Ιίαρισίων, και τό  θεωρεϊόν του εις τό  Θέατρον, όπου 
καθ έσπέραν 6 φίλος του έγέλα καί διασκέδαζε μετά 
τώ ν εύγενεστέρων νεανίδων, καί έπειτα  μετέβαι- 
νεν εις τ ά ; λαμπροτέρας συναναστροφάς, όπου διέ- 
πρεπε καί έλατρεύετο υπό τώ ν κομψότερων ; Δέν 
είχε λάβει κα ί αύτός ό Σωσθένης ούρανόθεν τήν φι-

λαρέσκειαν, τήν θέλησιν τής έπ .τυχίας, τήν θερμό
τη τα  τής ψυχής, ήτις σαγινεύει τά ς γυναίκας, καί 
φέρει εις επ ιτυ χ ία ν ; Επρεπε τά  προτερήματα όλα 
ταύτα νά τά  θάπτγι ύπό τά  εύρωτιώντα τε ίχη  τής 
πατρικής οικίας, καί χάριν τής οικογένειας του νά 
στερήται όλων τών ηδονών φαιδρότερα; κοινωνίας; 
Τέλος, ώς τόσοι άλλοι νεανίαι, δεν έδύνατο καί αύ
τός νά παρουσιασθή εις τάς μεγάλας συναναστροφάς, 
όπου ή ευφυΐα άναπληοοί τόν πλούτον, καί νά γίνη 
ό ήρως πλοκή; τινός μυθιστορικής;

Εννοείται πώς 6 Σωσθένης άπήντα εις τάς ερω
τήσεις ταύτας, όταν άπαξ τάς άπηύθυνεν εις τήν 
συνείδησίν του. Ελθών δέ πρός τον Ανατόλιον, τς> 
περιέγραψε, μεθ’ υπερβολής πάντοτε, τά ς καθημε
ρινά; του δυσαρέσκειας, καί τόν παρεκάλεσε νά τόν 
συνδράμγ κατ’ αύτών όσον έδύνατο. 0  δ ’ Ανατο- 
λιος, καί ύπό φυλίας κινούμενος, άλλά συγχρόνως 
καί ύπό ενδομύχου τίνος εύχαριστήσεως τού νά πα- 
ρασύρνι άλλον φρονιμώτερον εαυτού εις τήν κούφην 
εκείνην δία ιταν, ήτις ήνόχλει τήν συνείδησίν του, 
ένεθάρρυνε τόν Σωσθένην εί; τήν πρόθεσιν τού ν’ α 
παλλαγή τών οικογενειακώ ν ά γγα ρ ιώ ν ,  ώς τάς 
ώνόμαζε.

—  Διά καλήν άρχήν, τώ  ε ίπε, θά προσκληθής 
τήν προσεχή πέμπτην εις γεύμα ύπό τής μητρός 
μου, καί οϋτω θ άποφύγής τού θείου σου τό φιλο
λογικόν συμπόσιον. Μετά ταύτα δε θά ΰπάγωμεν 
εις τό θέατρον, όπου θά ϊδής χορεύουσαν τήν οε- 
ρώνυμον Ο υρανίαν, άληθή Τερψιχόρην. Θά τήν 
χειροκρότηση,;, καί θά τή  ρίψης ανθοδέσμην. Τούτο 
θά έλκύσρ τήν  προσοχήν της, δ ιότι άγνωστος ών 
εις αύτήν, θά φανής ό τι κινείσαι ύπό θαυμασμού 
αυτομάτου.

Πλήρη; άγαλλιάσεως ό Σωσθένης ύπεσχέθη ν’ ά- 
κολουθήση προθύμως τάς όδηγίας τού φίλου του. 
Τώ όντι τή  έπαύριον έλαβε τήν πρόσκλησιν τού 
Δουκός καί τής Δουκίσσης, καί τήν έφερεν αμέσως 
εις τόν πατέρα του, όστις κολακευόμενος έπ ί τή  
φιλία ταύττι τού υιού του μετά  μιας τών άριστο- 
κρατικωτέρων οικογενειών τής Γαλλίας, τώ  έπέ- 
τρεψε νά δεχθή τήν πρόσκλησιν, κα ί άνεδέχθη νά 
ζητήση δ ι’ αύτόν σνγγνώμην παρά τού θείου του, 
πράγμα  όπωσούν δυσχερές, διότι ολιγάριθμα ήσαν 
τά  θύματα τών ποιητικών έκχύσεων τού Κ. Σαιν- 
τιλλέρου, καί ή άπουσία καί ενός έξ αύτών άφηνε 
μέγα κενόν.

Αλλά τό πρώτον τούτο βήμα εις τάς κοσμικά; 
ήδονάς, ταχέω ς, ώς ην επόμενον, παρέσυρε τόν Σω- 
σθένην καί περαιτέρω. II φλογερά αυτού φαντα
σία, δ ι ' ήν έπροτίμα τάς τέχνας πρό τών επ ιστη 
μών, τόν θόρυβον τών συναναστροφών πρό τής ή- 
συχίας, κα ί τάς ήδονάς πρό τής σπουδής, τώ  κ α 
τέστησε μ ε τ ’ ού πολύ ανυπόφορου τόν οίκουρικόν 
βίον. Καθ έκάστην δέ, νέαν έφευρίσκων πρόφασιν 
όπως έξέρχηται ενωρίς καί έπιστρέφ/ι έξώρας, ε ίχε  
καταντήσει νά μένρ μετά  τής οικογένειας του μό
νον κατά τήν ώραν τού προγεύματος, καί τινα ; 
στιγμάς τής εσπέρας τώ ν κυρια/.ών. Μάτην έδεί-
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κ ν υ τ ο  Χ υ σ α ρ ε σ τ ο ύ μ ε ν ο ς  ό  π α τ ή ρ  τ ο υ ,  μ ά τ η ν  ή  μ ή 
τ η ρ  τ ο υ  τ ό ν  έ π έ π λ η τ τ ε ,  κ α ί  τ ό ν  π α ρ ή ν ε ι  ή  ά Χ ε λ -  
φ ή  τ ο υ .  Υ π ο σ χ ό μ ε ν ο ς  π ά ν τ ο τ ε  ν ά  μ ε τ α β ά λ η  Χ ι α γ ω -  

γ ή ν , έ ν έ μ ε ν ε ν  ό μ ω ς  ε ι ς  τ ά  α ϋ τ ά .  K a i  ά ν  π ο τ έ  ε π ί  σ τ ι γ 
μ ή ν  έ ν έ Χ ι Χ ε ν ,  ο π ω ς  μ ή  π α ρ ο ρ γ ί ζ η  τ ή ν  μ η τ έ ρ α  τ ο υ ,  
ό π ω ς  μ ή  λ υ π ή  τ ή ν  Β χ λ ε ρ ί ζ ν  κ α ί  τ ή ν  Ε λ ε ο ν ό ρ α ν ,  
ά λ λ  ή  ά ν ά μ ν η σ ι ς  τ ω ν  σ υ ν α ν α σ τ ρ ο φ ώ ν  τ ο ύ  Α ν α τ ο λ ί ο υ ,  
κ α ί  τ ώ ν  τ έ ρ ψ ε ω ν  ό σ α ι  τ ό ν  π ε ρ ε έ μ ε ν ο ν ,  έ ξ ε ν ί κ α  τ α 
χ έ ω ς ,  κ α ί  ά π ή ρ χ ε τ ο  ψ ι θ υ ρ ί ζ ω ν ’  E i c  χύραχας ή οίκο- 
r im a .

Ú  φ ι λ ί α  ε ύ γ ε ν ο ύ ς  τ ω ν  έ ν  τ α ϊ ς  σ υ ν α ν α σ τ ρ ο φ α ϊ ς  i 
Χ ι α π ρ ε π ό ν τ ω ν ,  π ε ρ ι ε π ο ί η σ ε  τ φ  Ε ω σ θ έ ν ε ι  τ ή ν  σ χ έ σ ι ν  
ό λ ω ν  τ ώ ν  ν έ ω ν  τ ώ ν  μ ά λ λ ο ν  έ π ι ζ η τ ή τ ω ν ,  κ α ί  Χ ι α -  
σ κ ε Χ ά ζ ω ν  α υ τ ο ύ ς  Χ ι ά  τ ή ς  ε υ θ υ μ ί α ς  τ ο υ ,  Χ ι ά  τ ώ ν  ά -  
σ τ ε ϊ σ μ ώ ν  τ ο υ ,  Χ ι ά  τ ώ ν  ε ι ρ ω ν ι κ ώ ν  τ ο υ  σ κ ω μ μ ά τ ω ν ,  
π ρ ο σ ε κ χ λ ε ί τ ο  ε ι ς  δ λ α ς  τ ά ς  σ υ ν α ν α σ τ ρ ο φ ά ς ,  τ ά  Χ ε ί -  
π ν α ,  τ ά ς  έ κ Χ ρ ο μ ά ς ,  τ ά ς  Χ ι χ σ κ ε Χ ά σ ε ι ς .  Τ α μ ί α ς  τ ώ ν  
ε ρ ω τ ι κ ώ ν  μ υ σ τ η ρ ί ω ν  τ ο ύ  μ έ ν ,  μ ά ρ τ υ ς  τ η ς  μ ο ν ο μ α 
χ ί α ς  τ ο ύ  ά λ λ ο υ ,  μ έ τ ο χ ο ς  τ ή ς  έ κ Χ ι α ι τ ή σ ε ω ;  ό λ ω ν ,  έ -  
ν ά μ ι ζ ε ν  δ τ ι  τ ό ν  ή γ ά π ω ν  π ε ρ ι π α θ ώ ς ,  κ α ί  ε ί ς  τ η ν  ά -  
φ ο σ ί ω σ ι ν  α ϊ τ ώ ν  θ α ρ ρ ώ ν ,  έ χ ρ ε ο ύ τ ο  ά Χ ι σ τ ά κ τ ω ς ,  Χ ι ό τ ι  
ο ύ Χ ε μ ί α ν  ε ί χ ε ν  α μ φ ι β ο λ ί α ν  δ τ ι  τ ο σ ο ύ τ ο ι  π λ ο ύ σ ι ο ι  
φ ί λ ο ι  ή θ ε λ ο ν  ε ρ ί ζ ε ι  π ρ ό ς  ά λ λ ή λ ο υ ς  τ ί ς  π ρ ώ τ ο ς  ν ά  
ά ν χ λ ά β η  τ ά  χ ρ έ η  τ ο υ ,  μ έ χ ρ ι ς  ο ύ  τ υ χ ώ ν  δ έ σ ε ω ς  
κ α τ α λ λ ή λ ο υ  ή  κ λ η ρ ο ν ο μ ι ά ς ,  Χ υ ν η θ ή  ν ά  τ ο ύ ς  ά π ο -  
ζ η μ ι ώ ν · / ) .  Ο ϋ Χ ό λ ω ς  Χ ’ ύ π ώ π τ ε υ ε ν  δ τ ι  o i  σ ύ ν τ ρ ο 
φ ο ί  τ ο υ  η σ α ν  ώ ς  κ α ί  α υ τ ό ς ,  ή τ ο ι  δ τ ι  κ α ί  α ϊ τ ο ί  
π ο λ λ ά  έ Χ α ν ε ί ζ ο ν τ ο ,  π ε ρ . μ έ ν ο ν τ ε ς  ν ά π λ η ρ ώ σ ω σ ε ν  έ κ  
μ ε λ λ ο υ σ ώ ν  έ λ π ί Χ ω ν ,  κ α ί  έ π ο μ έ ν ω ς  δ τ ι  ο ύ Χ ε ί ς  έ Χ ύ -  
ν α τ ο  ν ά  β ο η θ ή σ η  τ ό ν  ά λ λ ο ν  κ α τ ά  τ ή ς  ο ρ γ ή ς  α π α ι 
τ η τ ι κ ο ύ  τ ι ν ό ς  χ ο ε ω φ ε ι λ έ τ ο υ ,  κ α ί  έ ν  π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι  ά -  
ν α π ο Χ ρ ά σ τ ο υ  τ ι ν ό ς  ύ π ο χ ρ ε ώ σ ε ω ς .  Ε ί ς  τ ά  θ ο ρ υ ο ώ Χ η  
σ υ μ π ό σ ι α  Χ ι ε σ κ έ Χ α ζ ε  π ο λ λ ά κ ι ς  τ η ν  σ υ ν α ν α σ τ ρ ο φ ή ν ,  
Χ ι η γ ο ύ μ ε ν ο ς  τ ά  γ ε λ ο ί α  τ ώ ν  σ υ γ γ ε ν ώ ν  τ ο υ ,  κ α ί  τ ά  
τ ε τ ρ ά σ τ ι χ α  κ α ί  a l  ά κ ρ ο σ τ ι χ ί Χ ε ς  τ ο ύ  θ ε ί ο υ  τ ο υ  
ή τ α ν  σ υ ν ε χ ώ ς  ή  ε ύ Χ α ι μ ο ν ί α  τ ώ ν  φ α ι Χ ρ ώ ν  κ α ί  κ ο υ 
φ ώ ν  σ υ ν Χ α ι τ υ μ ό ν ω ν  τ ο υ ,  ο ΐ τ ι ν ε ς  τ ά  έ τ ό ν ι ζ ο ν  κ α τ ά  
Χ η μ ώ Χ ε ι ς  σ κ ο π ο ύ ς ,  κ α ί  τ ά  έ ψ α λ λ ο ν  έ ν  χ ο ρ ώ  κ α ί  
μ ε γ α λ ο φ ώ ν ω ς ,  ώ σ τ ε  τ ά  π ε ρ ί χ ω ρ α  π ά ν τ α  α ν τ η χ ο ύ ν .  
Π ο λ λ ο ί  έ κ  τ ώ ν  έ κ Χ ε Χ ι ν ι τ η μ έ ν ω ν  τ ο ύ τ ω ν  ν έ ω ν ,  ώ ν  ή  
ο ι κ ο γ έ ν ε ι α  ο ύ Χ έ ν  ε ί χ ε ν  ί Χ ι ο ν  χ α ρ α κ τ η ρ ι σ τ ι κ ό ν ,  ο ύ -  
Χ ε μ ί α ν  π α ρ ά Χ ο ξ ο ν  ί Χ ι ο τ ρ ο π ί α ν  ή π ρ ό λ η ψ ι ν  έ ξ  ε κ ε ί ν ω ν  
Χ ι ’  ά ς  α ί  ν έ α ι  γ ε ν ε α ί  χ λ ε υ ά ζ ο υ σ ι  τ ά ς  π α ρ ε ρ χ ο μ έ ν α ς ,  
έ π ε ν ό ε ι  έ α υ τ ώ  κ ω μ ι κ ό ν  τ ι ν α  σ υ γ γ ε ν ή ,  κ α ί  τ ώ  ά π έ -  
Χ ι Χ ε  π ά ν  ε ί Χ ο ς  π α ρ κ Χ ο ξ ί χ ς ,  π α ν  έ λ ά τ τ ω μ α  φ ι λ α ρ -  
γ υ ρ ί α ς ,  δ π ω ς  Χ ε ι χ θ ή  ε φ ά μ ι λ λ ο ς  τ ώ ν  α σ τ ε ϊ σ μ ώ ν  τ ο ύ  
^ ω σ β έ ν ο υ ς  έ π ί  τ ώ ν  σ υ γ γ ε ν ώ ν  τ ο υ .  Α λ λ ’ ή  έ φ ε ύ ρ ε σ ι ς  

τ , λ α τ τ ο ύ τ ο  π ά ν τ ο τ ε  τ ή ς  ά λ η θ ε ί α ς ,  κ α ί  6  Σ ω σ θ έ ν η ;  
έ μ ε ν ε  π ά ν τ ω ν  ν ι κ η τ ή ς .  Α ν ε κ η ρ ύ χ θ η  Χ έ  π ρ ό  π ά ν 
τ ω ν  θ ο ρ υ ο ω Χ ώ ς ,  ό τ α ν  π α ρ ω Χ ώ ν  π ο τ έ  τ ό  γ ν ω μ ι κ ό ν  
τ ο ύ τ ο ,  ι  Ό  á d e J fb c  ε ι ια ι  θ ε ό σ Χ ο τ ο ς  φ ί λ ο ς ,  » ά ν έ -  
κ ο α ε ε  μ ε τ ά  κ ω μ ι κ ο ύ  έ ν θ ο υ σ ι α σ μ ο ύ ,  « ό  θ ε ί ο ς  ε ί ν α ι  
β ε ο σ Χ ο τ ο ς  π λ ή ξ ι ς ! »

—  Ε ύ γ ε ,  ε ύ γ ε ,  ε ί π ε ν  ό  Φ ε ρ Χ ι ν ά ν Χ ο ς  Λ ω ρ ε ν σ ή ς .  
ΐ Χ ο ύ  ε ύ ρ έ θ η  τ ώ ν  θ ε ί ω ν  ή  κ λ ά σ ι ς .  Τ ο ύ ς  ε ί χ ε  λ η σ μ ο 

ν ή σ ε ι  ό  Β υ φ ώ ν  ε ί ς  τ ή ν  κ α τ ά τ α ξ ι ν  τ ώ ν  γ ε ν ώ ν .  Ϊ Χ ο ύ ,  
ώ ρ ί σ θ η σ α ν  έ ν τ ε λ ώ ς .

Κ α ί  ο ί  σ υ ν Χ α ι τ υ μ ό ν ε ς  δ λ ο ι  έ π ε κ ρ ό τ ο υ ν  ε ί ς  τ ή ν

ε τ υ μ η γ ο ρ ί α ν  τ α ύ τ η ν ,  δ  Χ έ  Σ ω σ θ ί ν η ς  έ ν έ χ α ι ρ ε ν  ε ί ς  
τ ή ν  τ ο ι α ϋ τ η ν  έ π ι Χ ο κ ι μ α σ ί α ν ,  δ τ ε  " δ  υ π η ρ έ τ η ς  τ ή ς  
μ η τ ρ ό ς  τ ο υ  έ λ θ ώ ν ,  τ ό ν  ε ί Χ ο π ο ί η σ ε ν  δ τ ι  ό  Κ .  £ ε ν ε -  
κ ο ύ ρ  τ ό ν  έ ζ ή τ η σ ε  Χ ΐ ς  π ρ ι ν  ή  ά π ο σ υ ρ θ ή  ε ί ς  τ ό ν  
κ ο ι τ ώ ν ά  τ ο υ ,  κ α ί  Χ ι έ τ α ξ ε  ν ά  τ ό ν  έ ξ υ π ν ή σ ω σ ι ν  κ α θ ’  
ο ί α ν  Χ ή π ο τ ε  ώ ρ α ν  ή θ ε λ ε ν  έ π α ν έ λ θ ε ι  ό  υ ι ό ς  τ ο υ  
ε ί ς  τ ή ν  ο ι κ ί α ν .

—  Ε ν ό μ ι σ α ,  π ρ ο σ έ θ η κ ε ν  ό  Α ν τ ώ ν ι ο ς ,  ό τ ι  ώ φ ε ι -  
λ ο ν  ν ά  σ ά ς  ε ί Χ ο π ο ι ή σ ω  δ τ ι  ό  Κ .  Π ρ ό ε Χ ρ ο ς  σ ά ς  π ε 
ρ ι μ έ ν ε ι ’  ί σ ω ς  Χ έ ν  θ ε λ ή σ ε τ ε  ν ά  τ ό ν  ά φ ή σ ε τ ε  ν ’  ά γ ρ υ -  
π ν ή σ η  π ο λ λ ή ν  ώ ρ α ν ’  Χ ι ό τ ι  ε ί π ε  μ έ ν  δ τ ι  ά π ή ρ χ ε τ ο  
ν ά  κ ο ι μ η θ ή ,  ά λ λ ά  π ρ ο φ α ν έ ς  ή τ ο ν  δ τ ι  Χ έ ν  ε ί χ ε  
τ ο ι α ύ τ η ν  π ρ ό θ ε σ ι ν .

—  Τ ί  ν ά  γ ί ν η ;  π ρ έ π ε ι  ν ά  σ ά ς  ά φ ή σ ω ,  φ ί λ ο ι  
μ ο υ ,  ε ί π ε ν  6  Σ ω σ θ έ ν η ς  έ γ ε ι ρ ό μ ε ν ο ς  τ ή ς  τ ρ α π έ ζ η ς .

— -  Κ α ί  τ ί ς  Χ ύ ν α τ α ι  ν ά  σ έ  ζ η τ ή  τ ο ι α ύ τ η ν  ώ ρ α ν ,  
ά π ή ν τ η σ ε ν  ε ί ς  έ ξ  α ϊ τ ώ ν ,  ε κ τ ό ς  ά ν  ε ί ν α ι  κ ά μ μ ί α  
ζ η λ ό τ υ π ο ς  Ε ρ μ ι ό ν η .

—  Τοιαύτην ευτυχίαν Χ έ ν  έχω , ύπέλαβεν δ  
ϊωσθένης. Πατρική Χ ι α τ α γ ή  μ έ  β ιάζει . . .

—  Ε ί ς  τ ά ;  Χ ύ ω  μ ε τ ά  τ ό  μ ε σ ο ν ύ κ τ ι ο ν  σ τ έ λ λ ε ι  ν ά  
σ έ  ζ η τ ή σ η  6  π α τ ή ρ  σ ο υ ,  ά ν έ κ ρ α ς ε ν  ό  Φ ε ρ Χ ι ν ά ν Χ ο ς .  
Λ ο ι π ό ν  Χ έ ν  κ ο ι μ ο ύ ν τ α ι  έ ν  τ ή  ο ί κ ο γ ε ν ε ί α  σ ο υ  ;

—  Ανυπόφορο», είπεν άλλος. Τ ή ν  ή μ έ ρ α ν  ή μ -  
πορούν νά μάς βασανίζωσιν. I I  ή μ έ ρ α  εϊν έ Χ ι κ ή  
των. Αλλά τήν νύκτα καν πρέπει νά μάς ά φ ή ν ω σ ι  
κυρίους τού καιρού καί τώ ν πράξεών μας.

—  Τ ί  ν ά  γ ί ν τ , ;  ε ί π ε ν  ό  ϊ ω σ θ έ ν η ς .  Λ υ π η θ ή τ έ  
μ ε  δ τ ι  ά ν α γ κ ά ζ ο μ α ι  ν ’  ά φ ή σ ω  τ ή ν  ε ύ θ υ μ ο ν  σ υ ν α ν α -  
ν α σ τ ρ ο φ ή ν  σ α ς  Χ ι ά  ν ά  ύ π ά γ ω  ν ’  α κ ο ύ σ ω  λ ι τ α ν ί α ν  
π α ρ α ι ν έ σ ε ω ν .  Λ ί α ν  Χ έ ν  έ φ ο β ο ύ μ η ν  μ ή  π ι κ ρ ά ν ω  π ο λ ύ  
τ ή ν  μ η τ έ ρ α  μ ο υ .  . .

Καί έςήλθεν έ π α ν α λ α μ β ά ν ω ν .  Ε ίς  χόραχας ή 
ο ίχογέχεια  !

Φ θ ά ς  Χ έ  ε ί ς  τ ή ν  ο ι κ ί α ν ,  ε ύ ο ε  κ ά τ ω  τ ή ν  γ ρ α ί α ν  
π α ι Χ α γ ω γ ό ν  τ ή ς  ά Χ ε λ φ ή ς  τ ο υ ,  ή τ ι ς  τ ώ  έ ν ε χ ε ί ρ ι σ ε  
κ ρ υ φ ί ω ς  μ ι κ ρ ό ν  τ ε μ ά χ ι ο ν  χ α ρ τ ι ο ύ ,  κ α ί  π λ η σ ι ά σ α ς  
ε ί ς  τ ό ν  μ ό ν ο ν  λ ύ χ ν ο ν  δ σ τ ι ς  ε κ α ι ε  Χ ι ’  δ λ η ς  τ ή ς  ν υ -  
κ τ ό ς  ε ί ς  τ ή ν  ε ί σ ο Χ ο ν ,  ά ν ε γ ν ώ ρ ι σ ε  τ ή ς  ά Χ ε λ φ ή ς  τ ο υ  
τ ό  γ ρ ά ψ ι μ ο ν ,  κ α ί  ά ν έ γ ν ω ’

—  Κ α κ ό ς  ά ν θ ρ ω π ο ς  θ έ λ ε ι  α δ ρ ι ο ν  τ ό  π ρ ω ί  ν ά  σ έ  
φ υ λ α κ ί σ η ,  Χ ι ό τ ι  τ ώ  χ ρ ε ω σ τ ε ϊ ς  χ ρ ή μ α τ α .  Κ α τ ά φ υ -  
γ ε  ε ί ς  τ ή ν  ο ι κ ί α ν  φ ί λ ο υ  τ ί ν ο ς ,  π α ρ ε κ ά λ ε σ ο ν  τ ό ν  π α 
τ έ ρ α .  θ ά  σ ’ έ π ι π λ ή ς ν ι ,  ά λ λ ά  θ ά  π λ η ρ ώ σ η  τ ό  χ ρ έ ο ς  σ ο υ .

Τ ε θ ο ρ υ β η μ έ ν ο ς  έ μ ε ι ν ε ν  ό  Σ ω σ θ έ ν η ς ,  κ α ί  σ κ ε π τ ό -  
μ ε ν ο ς  τ ί  ν ά  π ρ ά ξ η ,  δ τ α ν  έ λ θ ώ ν  τ ο ύ  π α τ ρ ό ς  τ ο υ  ό 
υ π η ρ έ τ η ς ,  τ ώ  ε ί π ε ν  δ τ ι  τ ό ν  π ε ρ ι έ μ ε ν ε ν  ό  Κ .  π ρ ό ε δ ρ ο ς .

—  Θ ά ρ ό ο ς ,  ε ί π ε  κ α θ ’  έ α υ τ ό ν '  ά ς  ά ψ η φ ή σ ω α ε ν  
τ ή ν  κ α τ α ι γ ί Χ α .

Κ α ί  έ π ο ρ ε ύ θ η  π ρ ό ς  τ ή ν  α ί θ ο υ σ α ν  τ ο ύ  π α τ ρ ό ς  τ ο υ .  
Ε ύ ρ ε  X ’  α ϊ τ ό ν  κ α θ ή μ ε ν ο ν  ε ί ς  τ ό  γ ρ α φ ε ϊ ό ν  τ ο υ  κ α ί  
γ ρ ά φ ο ν τ α .  Μ ή  σ π ε ύ Χ ω ν  Χ έ  ν ά  τ ό ν  Χ ι α κ ό ψ η ,  έ σ τ η  
π α ρ ά  τ ή  δ ύ ρ *  κ α ί  π ε ρ ι έ μ ε ι ν ε .

—  Π λ η σ ί α σ ο ν ,  ε ί π ε ν  ό  Π ρ ό ε Χ ρ ο ς .  Ε ί σ α ι  β ε β α ί ω ς  
π ρ ο π α ρ ε σ κ ε υ α σ μ έ ν Ο ;  ε ί ς  δ , τ ι  σ ή μ ε ρ ο ν  σ ’  ά π ε ι λ ε ΐ .  
0  ζ ώ ν  κ α θ ώ ς  ζ ή ς  ά π ό  τ ί ν ο ς ,  ε ί ν '  ε π ό μ ε ν ο ν  ν ά  τ ι -  
μ ω ρ η θ ή  μ έ χ ρ ι  τ έ λ ο υ ς ,  ό  ύ π ο π ί π τ ω ν  ε ί ς  χ ρ έ η ,  
Ι π ο π ί π ι ΐ ι  κ α ί  ε ί ς  τ ό ν  κ ί ν Χ υ ν ο ν  ν ά  ύ π ά γ η  ε ί ς  τ ή ν
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Φ υ λ α κ ή ν .  Π ι σ τ ε ύ ω  ο τ ι  έ π ρ ο ν ό η σ α ς  τ ί  έ χ ε ι ς  ν ά  π ρ ά 
ξ η ς ,  δ τ α ν  θ ά  έ λ θ ω σ ι  ν ά  σ έ  σ υ λ λ ά β ω σ ι ν ,  ώ ς  ε ύ η ρ ε -  
σ τ ή θ η  ν ά  μ έ  ε ί Χ ο π ο ι ή σ η  ό  κ ύ ρ ι ο ς  ο ύ τ ο ς .  —  Κ α ί  τ α ύ τ α  
λ έ γ ω ν ,  τ ώ  έ Χ ε ί κ ν υ ε ν  έ π ι σ τ ο λ ή ν  ή ν ε ω γ μ έ ν η ν  έ π ί  τ ή ς  
έ σ τ ί α ς .  —  Μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  π λ ο υ σ ί ω ν  σ ο υ  φ ί λ ω ν  ύ π ά ρ -  
χ ο υ σ ι  β ε β α ί ω ς  ο ί  έ χ ο ν τ ε ς  τ ή ν  ά φ ο σ ί ω σ ι ν  ν ά  π λ η -  
ρ ώ σ ω σ ι  Χ ι ά  ν ά  μ ή  φ υ λ α κ ι σ θ ή ς .

—  Δ έ ν  γ ν ω ρ ί ζ ω  ^ ά ν έ ν α  ο ' σ τ ι ς  ν ά  Χ ύ ν α τ α ι .  .  .  
έ ψ ι θ ύ ρ ι σ ε ν  ό  Ε ω σ θ έ ν η ς ,  ά λ λ ά  Χ έ ν  ή Χ υ ν ή θ η  ν ά  π ε -  
ρ α τ ώ σ η  τ ό ν  λ ό γ ο ν  τ ο υ ,  τ ό σ ο ν  τ ό ν  έ τ ρ ό μ α ζ ε  τ ο υ  
π α τ ρ ό ς  τ ο υ  τ ό  σ ο β α ρ ό ν  ή θ ο ς .

— ■ Τ ό σ ω  τ ό  χ ε ι ρ ό τ ε ρ ο ν ,  ε ί π ε ν  ό  Κ . Ρ ε ν ε κ ο ύ ρ ,  
Χ ι ό τ ι  π α ρ ’  έ μ ο ύ  τ ί π ο τ ε  Χ έ ν  π ρ έ π ε ι  ν ά  π ε ρ ι μ έ ν γ ς .  
Κ α κ ώ ς  π ο ι ή σ α ς  έ ν έ Χ ω κ α  π ο λ λ ά κ ι ς  ν ά  π λ η ρ ώ σ η  ή  
μ ή τ η ρ  σ ο υ  δ λ α ς  τ ά ς  ά φ ρ ο σ ύ ν α ς  σ ο υ  έ κ  τ ώ ν  ο ι κ ο 
ν ο μ ι ώ ν  τ η ς .  Τ ο ύ τ ο  σ ’  έ ν ε θ ά ρ ρ υ ν ε ν  ε ί ς  τ ή ν  ά τ ο π ό ν  
σ ο υ  Χ ι α γ ω γ ή ν .  Α λ λ ά  τ ό  λ ά θ ο ς  τ ο ύ τ ο  Χ έ ν  θ ά  τ ό  έ π α -  
ν α λ ά β ω ,  ο ύ τ ε  έ χ ω  ό ρ ε ξ ι ν  ν ά  θ υ σ ι ά σ ω  ε ί ς  τ ά  χ ρ έ η  
σ ο υ  τ ή ν  π ρ ο ί κ α  τ ή ς  ά Χ ε λ φ ή ς  σ ο υ .  Α φ ’  ο ύ  λ ο ι π ό ν  
Χ έ ν  ή μ π ο ρ ε ϊ ς  ν ά  κ α ν ο ν ί ζ γ ς  τ ά ς  Χ α π ά ν α ς  σ ο υ  κ α τ ά  
τ ή ν  μ ι κ ρ ό τ η τ α  τ ή ς  π ε ρ ι ο υ σ ί α ς  μ α ς ,  ά ο  ο ύ  θ έ λ ε ι ς  
Χ ι α σ κ ε Χ ά σ ε ι ς  Χ α π α ν η ρ ά ς ,  π ο λ υ τ έ λ ε ι α ν  ή ς  έ σ τ ε ρ ο ύ -  
μ η ν  έ π ί  ν ε ό τ η τ ά ς  μ ο υ ,  ζ ή τ ε ι  ά λ λ α χ ο ύ  π ό ρ ο υ ς  Χ ι ά  
τ ά ς  Χ α π ά ν α ς  σ ο υ ,  κ α ί  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  ά π ά λ λ α ξ ο ν  μ ε  
τ ή ς  Χ υ σ α ρ ε σ κ ε ί α ς  τ ο υ  ν ά  β λ έ π ω  Χ ι κ α σ τ ι κ ο ύ ς  κ λ η 
τ ή ρ α ς  ε ί ς  τ ή ν  ο ι κ ί α ν  μ ο υ .

Κ α τ ά  τ ή ν  α ρ χ ή ν  τ ώ ν  λ ό γ ω ν  τ ο ύ τ ω ν ,  σ υ γ κ ε κ ι ν η -  
μ έ ν ο ς  ό  ϊ ω σ θ έ ν η ς  κ α ί  μ ε τ α μ ε λ ο ύ μ ε ν ο ς  μ έ χ ρ ι  τ ί ν ο ς ,  
η ν  έ τ ο ι μ ο ς  ν ά  ζ η τ ή σ η  σ υ γ γ ν ώ μ η ν  π α ρ ά  τ ο ύ  π α τ ρ ό ς  
τ ο υ ,  κ α ί  ν ά  τ ώ  ύ π ο σ χ ε θ ή  π λ η ρ ε σ τ ά τ η ν  υ π ο τ α γ ή ν  
ε ί ς  τ ά  ν ε ύ μ α τ ά  τ ο υ ,  ά ν  ή θ ε λ ε  ν ά  Χ ε ι χ θ ή  έ π ι ε ι κ ή ς  
π ρ ό ς  α ϋ τ ό ν ,  κ α ί  ν ά  τ ό ν  β ο η θ ή σ η  ε ί ς  τ ο ν  π ρ ο κ ε ί μ ε -  
ν ο ν  κ ί ν Χ υ ν ο ν .  Α λ . λ ’  δ τ α ν  τ ώ  έ φ ά ν η  δ τ ι  α ϊ  τ ε λ ε υ ·  
τ α ΐ α ι  λ έ ζ ε - . f  τ ώ  ε π έ τ α τ τ ο ν  ν ά  έ ς έ λ θ η  τ ή ς  π α τ ρ ι κ ή ς  
ο ι κ ί α ς ,  ή  ύ π ε ρ η φ ά ν ε ι ά  τ ο υ  έ ξ α ν έ σ τ η  κ α ί  ύ π ε ρ ί σ χ υ σ ε  
τ ώ ν  λ ο ι π ώ ν  α ι σ θ η μ ά τ ω ν  τ ο υ ,  κ α ί  λ η σ μ ο ν ώ ν  τ ή ς  θ έ -  
σ ε ώ ς  τ ο υ  τ ό  έ π ι κ ί ν Χ υ ν ο ν ,  ά π ε κ ρ ί θ η  ά Χ ι σ τ ά κ τ ω ς  
κ α ί  σ χ ε Χ ό ν  α ύ θ α Χ ώ ς ,  δ τ ι  θ έ λ ε ι  π ρ ά ς ε ι  κ α τ ά  τ ή ν  
ε π ι θ υ μ ί α ν  τ ο ύ  π α τ ρ ό ς  τ ο υ ,  ο ύ Χ έ  θ έ λ ε ι  τ ο ύ  λ ο ι π ο ύ  
τ ώ  Χ ί Χ ε ι  τ ή ν  έ ν ό χ λ η σ ι ν  ν ά  φ ρ ο ν τ ί ζ η  π ε ρ ί  α υ τ ο ύ .  
Κ α ί  τ α ύ τ α  ε ί π ώ ν ,  έ ' ή λ Ο ε  τ ή ς  α ι θ ο ύ σ η ς ,  ώ ς  μ ή  έ χ ω ν  
τ ί  ά λ λ ο  ν ά  π ρ ο ο θ έ σ η  μ ε τ ά  τ ο ι α ύ τ η ν  έ ν Χ ε ι ξ ι ν  ε ύ -  
π ε ι θ ε ί α ς .

Α μ α  Χ ’ έ ς ή λ θ ε  Χ ι ά  τ ή ς  μ ε γ ά λ η ς  θ ύ ρ α ς ,  ε ί σ ή λ θ ε  
Χ ι ’  ά λ λ η ς  μ ι κ ρ ά ς  ή  Χ υ σ τ υ χ ή ς  μ ή τ η ρ ,  ή τ ι ς  ά ν υ π ο -  
μ ό ν ω ς  π ε ρ ι έ μ ε ν ε  τ ό  τ έ λ ο ς  τ ο ύ τ ο υ  τ ο ύ  Χ ι α λ ό γ ο υ .  
Μ α θ ο ύ σ α  Χ έ  π α ρ ά  τ ο ύ  ά ν Χ ρ ό ς  τ η ς  τ ά ς  τ ε λ ε υ τ α ί α ς  
λ έ ξ ε ι ς  τ ο ύ  Σ ω σ θ έ ν ο υ ς ,  ά ν έ κ ο α ξ ε  μ ε τ ’  α π ε λ π ι σ ί α ς ’

—  Φ ε ύ  !  ό  ά θ λ ι ο ς !  θ ’ α ύ τ ο χ ε ι ρ ι α σ θ ή .
—  Π α ν τ ά π α σ ι ν !  ε ί π ε ν  ό  π ρ ό ε Χ ρ ο ς .  Δ ι α σ κ ε Χ ά ζ ε ι  

τ ό σ ο ν  ε ί ς  τ ή ν  ζ ω ή ν ,  ώ σ τ ε  Χ έ ν  έ χ ε ι  ό ρ ε ξ ι ν  ν ά  τ ή ν  
ε γ κ α τ ά λ ε ι ψ η .  Α λ λ  έ χ ε ι  α ν ά γ κ η ν  κ α λ ο ύ  μ α θ ή μ α τ ο ς .  
Α φ ε ς  τ ο ν  ν ά  ύ π ο φ έ ρ η  ό λ ί γ ο ν  Χ ι ά  τ ά ς  α ν ο η σ ί α ς  τ ο υ ,  
κ α ί  ν ά  σ κ ε φ θ ή  σ π ο υ Χ α ί ω ς  π ε ρ ί  τ ώ ν  μ έ σ ω ν  τ ή ς  α 
π α λ λ α γ ή ς  τ ο υ .  Α λ λ ω ς  θ ά  μ ε τ α ν ο ή ς  π ο τ έ  δ τ ι  έ γ ι 
ν ε ς  α ι τ ί α  τ ή ς  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ς  κ α ί  τ ή ς  α τ ι μ ί α ς  τ ο υ .

—  Α λ λ ά  τ ί  θ ά  γ ί ν η ;  έ λ ε γ ε ν  ή  φ ι λ ό σ τ ο ρ γ ο ς  μ ή -
—  «ι.. Χώσωαεν είς τόν υιόν τού

Δ ο υ κ ό ς  Γ ε ν ε β ι έ ρ α  τ ή ν  ά π α ι τ ο υ μ έ ν η ν  π ο σ ό τ η τ α  π ρ ό ς  
λ ύ τ ρ ω σ ι ν  τ ο ύ  Σ ω σ θ έ ν ο υ ς ,  κ α ί  ν ά  τ ό ν  π α ρ α κ α λ έ σ ω -  
μ ε ν  ν ά  π ρ ο σ π ο ι η θ ή  δ τ ι  τ ώ  τ ή ν  Χ ί Χ ε ι  ώ ς  Χ ά ν ε ι ο ν  έ κ
μ έ ρ ο υ ς  τ ο ύ  Δ ο υ κ ό ς ;

—  6  Α ν α τ ό λ ι ο ς  θ ά  μ ά ς  π ρ ο Χ ώ σ η  ά μ έ σ ω ς ’  ε ί π ε ν  
ό  Π ρ ό ε Χ ρ ο ς .  Τ ο ύ  Ε ω σ θ έ ν ο υ ς  τ ό  σ υ μ φ έ ρ ο ν  τ α υ τ ί ζ ε τ α ι  
μ ε τ ά  τ ο ύ  σ υ μ φ έ ρ ο ν τ ο ς  ό λ ω ν  τ ώ ν  ά σ ώ τ ι υ ν  υ ι ώ ν .  Α ν  
Χ έ ν  τ ό ν  ά φ ή σ ω μ ε ν  ν ά  σ υ λ λ η φ θ ΐ ,  ύ π ό  τ ώ ν  κ λ η τ ή ρ ω ν ,  
ν ά  α ί σ θ χ ν θ ή  δ λ ο υ ς  τ ο ύ ς  ά γ ώ ν α ς  τ ή ς  θ έ σ ε ω ς  ε ί ς  ή ν  
έ ξ  α φ ρ ο σ ύ ν η ς  έ τ έ θ η ,  Χ έ ν  θ έ λ ε ι  π ο τ έ  ε ν ν ο ή σ ε ι  π ο ί α  
τ ύ χ η  τ ό ν  π ε ρ ι μ έ ν ε ι  ά ν  έ μ μ ε ί ν η  ε ί ς  τ ή ν  Χ ι α γ ω γ ή ν  
τ ο υ ,  κ α ί  θ έ λ ε ι  Χ ρ ά μ ε ι  κ α τ ’  ε ύ θ ε ΐ α ν  ε ί ς  τ ή ν  κ α τ α 
σ τ ρ ο φ ή ν  τ ο υ .

(Έ χ ε τα ι ανέχεια ..)

Ο Α Ϊ Μ Π Ι Α
Τ ου 1 8 5 9 .

—οοο--

Α ν ή ρ  έ ξ  ε κ ε ί ν ω ν  ο ί τ ι ν ε ς  τ ι μ ώ σ ι  τ ή ν  Ε λ λ ά Χ χ  Χ ι ά  
τ ο ύ  μ ε γ ά λ ο υ  κ α ί  π ε φ ω τ ι σ μ έ ν ο υ  α ΰ τ ώ ν  π α τ ρ ι ω τ ι 
σ μ ο ύ ,  ό  Ε ύ χ γ γ έ λ η ς  Ζ ά π π α ς ,  τ α γ μ α τ ά ρ χ ή ς  τ ή ς  φ ά -  
λ ά γ γ ο ς ,  ε π ί σ η μ ο ν  ά π ο κ τ η σ ά μ ε ν ο ς  π ε ρ ι ο υ σ ί α ν  Χ ι ά  
τ ή ς  α τ ο μ ι κ ή ς  ι κ α ν ό τ η τ ά ς  τ ο υ ,  ά π ε ο ά σ ι σ ε  μ ε τ ’  έ -  
λ ε υ θ ε ο ι ό τ η τ ο ς  ά ν ω τ έ ρ α ς  π α ν τ ό ς  ε π α ί ν ο υ ,  ν ’  ά φ ι ε ρ ώ -  
σ γ ,  τ ό  μ έ γ ι σ τ ο ν  α ύ τ ή ς  μ έ ρ ο ς  π ρ ό ς  ά γ α θ ό ν  τ ή ς  π α -  
τ ρ ί Χ ο ς ,  κ α ί  σ υ ν έ λ α β ε  τ ή ν  μ ε γ α λ ε π ή β ο λ ο ν  κ α ί  γ ε 
ν ε σ ι ο υ ρ γ ό ν  ί Χ έ α ν ,  ν ά  σ υ σ τ ή σ η  ΐ Χ ί α  Χ α π ά ν η  π ε ν τ α ε -  
τ η ρ ι κ ο ύ ς  Χ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ ς  π ά σ η ς  τ ή ς  ε θ ν ι κ ή ς  Χ ρ α σ τ η -  
ο ι ό τ η τ ο ς .  Τ ι ν έ ς ,  ώ ς  ό  τ ά  Ε λ λ η ν ι κ ά  π ρ ά γ μ α τ α  π ο λ 
λ ά κ ι ς  μ έ ν  Χ ι α σ τ ο έ φ ω ν ,  π ά ν τ ο τ ε  Χ έ  κ α κ ί ζ ω ν  ά ν τ α -  
π ο κ ρ ι τ ή ς  τ ο ύ  έ ν  Β ε λ γ ί ω  Β ο ρ ρ ά ,  έ ψ ε ξ ε  τ ό  ό ν ο μ α  τ ώ ν  

, ’ Ο λ υ μ π ί ω ν ,  ώ ς  ό ν ο μ α  μ έ γ α  έ ν  τ ή  ά ρ χ α ι ό τ η τ ;  ε ί ς  
π ρ ά γ μ α  μ ι κ ρ ό ν  π α ρ  ή μ ϊ ν  ά π ο Χ ο θ έ ν ,  μ ή  σ κ ε φ θ ε ί ς  δ τ ι  
κ α τ ά  τ ά ν  σ υ λ λ ο γ ι σ μ ό ν  τ ο υ  ο ύ τ ε  τ ό  ό ν ο μ α  τ ώ ν  π ε -  
ρ ι Χ ό ξ ω ν  Α θ η ν ώ ν  έ π ρ ε π ε  ν ά  μ έ ν η  ε ί ς  τ ή ν  ά ν ο ι κ ο Χ ο -  
μ ο υ μ έ ν η ν  κ α ί  έ τ ι  μ ι κ ρ ά ν  π ό λ ι ν  ή μ ώ ν ,  ο ύ τ ε  τ ό  π ο -  
λ ύ κ ρ ο τ ο ν  τ ή ς  Ε λ λ ά Χ ο ς  δ ν ο μ α  ε ί ς  τ ά ς  ό λ ί γ α ς  έ π α ρ  -  
χ ί α ς  τ ά ς  ά π ο τ ε λ ο ύ σ α ς  τ ό  β α σ ί λ ε ι ο ν  τ ο ύ τ ο  τ ή ν  σ ή 
μ ε ρ ο ν .  ί ϊ ς  τ ά  ά ρ χ α ϊ α  Ο λ ύ μ π ι α  ή σ α ν  ή  έ π ί Χ ε ι ξ ι ς  τ ή ς  
σ ω μ α τ ι κ ή ς  κ υ ρ ί ω ς  Χ υ ν ά μ ε ω ς ,  ή τ ι ς  ή ν  τ ώ ν  π α λ α ι ώ ν  
κ ο ι ν ω ν ι ώ ν  τ ό  έ γ κ α ύ χ η μ α ,  ο ύ τ ω ς  ε ί σ ί  τ ά  ν έ α  π ρ ο ω -  
ρ ι σ μ έ ν α  ε ί ς  κ α τ ά Χ ε ι ξ ι ν  κ α ί  έ κ τ ί μ η σ ι ν  τ ώ ν  Χ ι χ ν ο η -  
τ ι κ ώ ν  κ α ί  π α ρ α γ ω γ ι κ ώ ν  τ ο ύ  έ θ ν ο υ ς  Χ υ ν ά μ ε ω ν ,  α ι -  
τ . ν ε ς  έ ν  τ ο ΐ ς  ν ύ ν  χ ρ ό ν ο ι ς  π ρ ο τ ι μ ώ ν τ α ι  τ ώ ν  σ ω μ α τ ι 
κ ώ ν ,  ο ύ Χ  α ύ τ ά ς  δ α ω ς  έ ν τ ε λ ώ ς  π α ρ ο ρ ώ ν τ χ .  Α ν  ό  
α ν τ α π ο κ ρ ι τ ή ς  ο ύ τ ο ΐ  φ ρ ο ν ή  δ τ ι  ή  π ρ ώ τ η  ό λ υ μ π ι ά ς ,  
ή  έ π ί  ΐ φ ί τ ο υ ,  ή ν  λ α μ π ρ ο τ έ ρ α  τ ή ς  έ ν  έ τ ε ι  σ ω τ η -  
ρ ί ω  1 8 5 9  έ ν  Α θ ή ν α ι ς  τ ε λ ε σ θ ε ί σ η ς ,  ν ο μ ί ζ ο μ ε ν  δ τ ι  
έ χ ε ι  ο ύ / ί  τ ά ς  ε ύ κ ρ ι ν ε σ τ έ ρ α ς  π ε ρ ί  ά ρ χ α ι ό τ η τ ο ς  
ί Χ έ α ς .  Α ν  Χ έ  τ ά  π ρ ώ τ ο ν  ό τ α ν  ε ί σ ή λ θ ε ν  ε ί ς  τ ή ν  ε ΐ -  
ρ ε ϊ α ν  κ α ί  π ε ρ ι κ α λ λ ή  τ ώ ν  ό λ υ μ π ί ω ν  α ί θ ο υ σ α ν ,  κ α ί  
ε ί Χ ε ν  α ύ τ ή ν  β ρ ί θ ο υ σ α ν  τ ο ΐ ς  π ρ ο ϊ ο ύ σ ι  π α ν τ ο ί α ς  έ ν ε ρ -  
γ ε ί α ς  τ ο ύ  έ θ ν ο υ ς  τ ο υ ,  π ε ρ ι έ χ ο υ σ α ν  τ ή ν  ά π ό Χ ε ι ξ ι ν  

ή  ϊ κ α ά ί ό ο Υ ά  κ α ί  κ υ κ λ ο φ ο ρ ε ί  έ ν  τ ώ  ά ο -
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χα ίω  περ'.κλεεϊ στελέχει, καθ ου κατέπεσε τοσάκις 
ό πελεκυ;, καί 8 οι μικρόψυχοι κα ί οί δυσμενείς έκή- 
ρυττον ξηρανθέν, ά·/, λέγομεν, τότε δέν ήσθανθ/ι δα
κρύων πληοουμένους τούς όφθκλμού;του, κηούττομεν 
εν πεποιθήσει ότι δεν είναι Ελλην άλλ αλλογενής.

Και εις μέν τή ; έκθέσεω; τά  καθέκαστα θέλομε·/ 
έτα/έλθει όταν περατώσωσι τάς σπουδαίας εκθέ
σεις των οί Ελλανοδίκαι, καί δυνηθώμεν ν άναγ- 
γείλωμεν τό αποτέλεσμα αυτών καί τ  ζπονεμη- 
θέντα βραβεία. Ηδη δε νομίζομεν τόσω εύλογώτερον 
νά έιδιατρίψωμεν επί μικρόν εϊ; τού; τήν 1 5 ΪΊοεμ- 
ί:.ίου, τελευταία·/ των Ολυμπίων κυριακήν, τελε- 
σθίντας αγώνας, καθ’όσον αί πλεϊστα ι τώ ν έφημε- 
ρίδων περιωρίσθησαν άναγγείλ.ασαι μόνον ότι έτε- 
λέσθησαν, έκτός τινων α ίτινε; προσέθηκαν καί κα- 
τάκρισι·/ κατά τής έκλεχθείσης δι αυτούς θέσεως, 
όλίγαι δ ’ έράνησαν άναγνωρίσασαι καί έκτιμήσασαι 
τήν σημασίαν αυτών. Τήν σχέσιν μεταξύ σώματος 
καί Αυγής άνεγνώρισαν πάντων τών αιώνων οί σο
φοί καί ή πείρα. «Οία, είπον, ή μορφή, τοιάδε 
καί ή ψυχή,» κοί όμολογοΰσιν ότι έν σώματι ασθε
νεί δυσκολως έμφωλεύει ορήν υγιής. Διά τούτο ή 
σωμασκία καί ή αθλητική, ή τις εθεοποιεϊτο παρά 
τοϊς άρχαίοις, ουδέποτε πρέπει νά δεωρήται ώ; 
επουσιώδες μέρος τής εθνικής αγωγής, καί τώ 
οντι ήρξατο από τίνος έπιμελώς καλλιεογουμένη 
καί παρά τοίς νέοις έθνεσι. Διό καί ύπό σοφού π α 
τριωτισμού ένεπνέετο 6 Κ. Ζάππας, άπαιτήσας 
ιύς έπίμετρον νά προστεθώσιν εις τάς Ολυμπιακά; 
εκθέσεις πάντων τώ ν προϊόντων τής εθνική; δεξιό- 
τητος καί δημοτικά! έοοταί, έν αίς νά έπιδείκνυ- 
τα ι ή σωματική εύρωστία καί έπιτηδειόπης. ό ,τ ι  
δέ ααλιστα ήτο διδακτικόν καί προσοχής άξιον 
κατά τούς αγώνας τούτους, ην ά αρχαϊκός καί κα- 
θαρώς εθνικός αύτών χαρακτήρ. Πληρέστατα συμ- 
φωνούμεν καί ήμεϊς μετά  τώ ν λ.εγόντων οτι οί 
αγώνες έπρεπε να τελεσθώσιν έ·/ τώ  σταδίω , έν τώ 
σεβαστώ έκείνω χώρω, όστις δ ι’ αυτούς πρό αιώνων 
κατεσκευάσθη, 8ν διεσκεύασεν ό Λυκούργος, δν κα- 
τεκόσμησεν ό ίΐροίδης, κα ί όστις φαίνεται έτοιυ-ος 
νέους θεατάς να δεχθή καί νέας χειροκροτήσεις ν’ 
άκούση. Εν αϋτώ οί αγώνες θά διετήοουν μετά τών 
αρχαίων πολύ περιβεστέραν τήν δμοιότητα, έν αύτώ 
τό θέαμα θά ήν πολύ μεγαλοπρεπέστερον, οί θεαται 
θά έβλεπον, καί θά έμενον ανενόχλητοι καί μή 
ένοχλούντες- έν ω έν τώ  πεδίω  τώ  δ ι’ αυτούς προσ- 
διορισθεντι, όπίσω τού καταστήματος τών Ολυμ
πίων, καί·όπου πρό δύω έβδομάδων είχε γ ίνε ι τό 
ίπποδρόμιον, δέν έβλεπον είμή οί πρώτοι ίστάμε- 
νοι, οί δε δεύτεροι ώθουν τού; πρώτους, οί τρ ίτο ι 
τούς δευτέρους, καί οΰτως εντός όλίγόυ ή διά τούς 
αγώνας προσδιωρισμένη θέσις κατελήφθη ύπό τών 
θεατών, ώστε ούδείς πλέον Ιβλεπεν, ούτε αγώνες 
ήν σχεδόν δυνατόν νά γίνωσιν. Ηξεύρομεν ό τι ή 
έπ ί τών Ολυμπίων επιτροπή έζήτησεν έπιμόνως νά 
τή  δοθή τό στάδιον, αλλά τή  τό ήρνήθησαν, καί 
μόνον άφ ού έφάνη τά αποτέλεσμα, άπεφασίσθη ότι 
τού λοιπού οι αγώνες θέλουσι τελεϊσθαι έν τώ σταδίω.

Αλλ’ έν τούτοι; ή επιτροπή, άναγκασθεϊσα νά 
περιορισθή εις τήν πεδιάδα, έχάραξεν έπ ’ αύτής 
διά διπλής σειράς πασσάλων καί.,σχοινίων στάδιον 
έχον άκριβώ; τά ς διαστάσεις τών αρχαίων στα- 
όίων, ήτοι 6 Ο Ο ποδών Ελληνικών μήκος. Εν τώ  
μέσω αύτοΰ ή νύσσα, ή τό τοιχίον τό διαιρούν 
αύτό κατά μήκος καί κατά  τήν διεύθυνσιν τού με
γάλου αύτού άξωνος, παρίστατο ύπό θάμνων κατά 
σειράν πεφυτευμένων, καί κατά  τήν άρχήν, τό 
μέσον καί τό πέρας αύτής ϊσταντο τρεϊς τετρά 
γωνοι κίονες, οί χνβ ιχο ΐ λεγόμενοι παρά τοϊς άρ
χαίοις, καί εξ αύτών ό μέν πρώτος έφερε κατά  
μέτωπον τήν επιγραφήν ΑΦΕΤΗΡΙΑ, εκατέρωθεν 
δέ τήν λέξιν ΑΡΙΣΤΕΥΕ, ό δέ δεύτερος εκατέρωθεν 
τήν λέξιν ΣΠΕΥΔΚ, καί 6 τρ ίτος κατά μέτωπον 
μέν τήν λέξιν ΤΕΡΜΑ, έκατέρωθεν δέ τήν επιγρα
φήν Κ αΜ ΊΌ Ν . Παρά δ ε τ ό  μέσον τή ; άριστεράς 
πλευράς τού σταδίου, καί τής βασιλικής εξέδρας * 
απέναντι, διά πάλών καί διά σχοινιών επίσης έχα- 
ράχθη τόπος εύρύς πρός τέλεσιν τώ ν λοιπών πλήν 
τού δρόμ,ου αγωνισμάτων.

Αμα δ έν μέσω συρροή; τού ήμίσεως τουλάχι
στον πληθυσμού τής πόλεως τών Αθηνών καί του 
Πειραιώς, κατέλαβαν a t  ΑΑ. ΜΜ. τάς θέσεις αύ- 
τών έν τή  κομψώς παρεσκευασμένη, έξέδρα, έπαιά- 
νισεν ή μουσική, καί μ ετ’ ήχον σαλπίγγω ν, κήρυξ 
λυγίφθογγος, υψών αρχαϊκόν κηρύκειο·/ ύπεράνω τής 
κεφαλής του, άνεβόησε μεγαλοφώνως’ »Αρχονται οί 
αγώνες τής πρώτης Ολυμπιάδας. » Νέον σάλπισμα 
καί νέον κήρυγμα άνήγγειλον οτι άρχεται ό άγων 
τού δρόμου, καί οί σταδιοδρόμοι, άνά πέντε δμοϋ, 
ώ ; τό πάλαι, διηγωνίσθησαν εις τρεϊς στίχους, κα ί 
μετά τούτο οί τρεϊς νικηταί πρός άλλήλους, ών 
ό νικητής, άναγορευθείς έν ήχω  σαλπίγγων ύπό 
τού κήρυκος, έλθών έδέξατο έκ τών χειρών τού υ
πουργού τών εσωτερικών τό άθλον αύτού μετά  στε
φάνου ελαίας» Κ ατά τόν αύτόν τρόπον σάλπιγγες 
καί ή τού κήρυκος φωνή άνήγγειλον τήν έναρξιν 
καί τό πέρας έκάστου άγώνος, καί έκαστον νικη
τήν, όστις ώ /ομάζετο μετά  τού πατρωνυμικού καί 
τού τή ς πατρίδος αύτού ονόματος. Τόν δρόμον 
διεδέχθη ό δίσκος, τούτον δέ τό άκόντιον εις μή
κος, καί τό κ α τ’ ευθυβολίαν. 0  δίαυλος, ή διπλή 
σταδιοδρομία, καί ό δόλιχος, καθ’ 8ν οί άθληταί 
διέτρεξαν επτάκις τό στάδιον, τήν τε τα χύτη τα  
καί τήν καρτερίαν, τ ά  δύω τα ύ τα  προτερήματα 
τού εντελούς δρομέως έπιδείξαντες, εΐποντο μετά 
τό άκόντιον. Μετά δέ ταύτα , εί κα ί κατεπάτησε 
τό  πλήθος σχεδόν άπαν τό εις τούς ά^ώνας προσ- 
διωρισμένον χωρίον, διεδέχθη τόν δόλιχον τό άλμα 
υη'ερ τά  ia x a u p ir a ,  καθ’ 8 ό πρώτος νικήσας έπή- 
δησε τάφρον 1 8 πόδ. πλάτος έχουσαν, ό δέ δεύτε
ρος όλίγιστον ήλαττώθη τού πρώτου. Επειτα  δ ’ έπή- 
δησαν τόν κωμικόν άσχωΛιασροι-, 8ν όλίγιστοι μό
νον εϊδον, διότι οί είσοαλόντες θεαταί εις ελάχι
στο·/ συνέστειλον τόν κύκλον. Αφορά δέ τό δημώ 
δες τούτο άγώνισμα τήν άνάπτυζιν καί επίδειξιν 
ασφαλείας εις τούς πόδας καί ισορροπίας τού σώ-
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μ α το ς , *αί συνίσταται ε ί; τό νά πηδά τις εις α 
σκόν πλήρη οίνου ή ελαίου, καλ.ώ; ήλειμμένον έ
ξωθεν. Οστις κατορθώστ, νά μείνη όρθιο; έπ ί τού 
άσκού, λαμβάνει τούτον ό>ς άθλον. Δύο ήσαν οί 
προτεθεντε; άσκοί, καί δύω οί ευτυχείς νικηταί 
οί άπαγαγόντε; αύτούς, άφ’ ου τινές κατεκυλί- 
σθησαν έκ τών ολισθηρών τούτων βάσεων, εις καγ
χασμού; κινούντε; τόν περιεστώτα όχλον, ΐ ά  δέ 
τελευταϊον αγώνισμα ήν ή φοιηκοβασΐα , ή ή ά* 
ναρρίχησις είς ιστόν τοσοϋτον ήλειμμένον, ώστε 
μόλις 6 τριακοστός άποπειραθείς κατώρθωσε ν’ ά- 
ναβή μέχρ ι τής κορυφής, κ α ι νά  λάβη τό  πρώτον 
εις αύτόν προσδεδεμένον άθλον, άργυρούν ώρολό- 
γιον μετά  τ ή ; άλύσου αύτού, οί δέ μ ε τ ’ αύτόν ε
πόμενοι έλαβον τά  λοιπά περί τήν κορυφήν εκ σ τε 
φάνης έξηρτημένα άθλα. Αφ’ ού δ ό κήρυξ ανήγ
γειλε μεγαλοφώνως καί τούτου τού άγώνος τό τέ
λος, προσέθηκε μετά  τα ύ τα ’ σ Εληξεν ή πρώτη 
Ολυμπίάς ! Λύσις Λεώ ! » Καί ούτω δύοντος ήδη 
τού ήλιου τής ωραίας ταύτης ήμέρας, έληξεν ή 
πρώ τη αϋτη πανελλήνιος πανήγυρις, καί τό πλή
θος άπήλθε ού μόνον θεάματος γευσάμενον διασ/.ε- 
δαστικωτάτου, άλλά καί έννοιαν τινα  λαβόν τών 
αρχαίων εκείνων αγώνων, οϊτινες τοσαύτην φιλο
τιμ ία ν  ένέπνεον είς τούς προγόνους ήμών. Περίερ
γος μάς έφάνη ή φιλο.τροσωπία έγχωρίου τινός έ- 
οημερίδο; ύπέρ τού .δρόμου καί υπέρ* τής φοινικο- 
βασίας, εναντίον δε των λοιπών όλων άγωνισμά- 
τω ν, δ ιό τι, λέγει, δεν πρέπει ν’ άκολουθώμεν δου- 
λ.ικώς όλα τά  τών αρχαίων, άλλ’ άποολέπωντες εί; 
τό  τού έθνους καί τό  τώ ν καιρών πνεύμα, έπρεπε 
άντί τού δίσκου καί άντί τού άλματος, ν’ άντι- 
καταστηθή ό πυροβολισμός κ α ί ή λεμβοδρομία. 
Παραδόξως όμως λησμονεί ό τι άν ύπάρχωσιν ά- 
γω νίσματα εθνικά, αγωνίσματα διαμείναντα άπό 
τών χρόνων τού Ομήρου μέχρι τής σήμερον, άνα- 
πόφευκτα είς πάσαν εορτήν καί ευωχίαν τού ό
λμου, είσί ταύτα  τό  άλμα, τά  .τήΰηρα ε ις  τά ς  τρεις , 
κα ί ά δίσκος, το Λ ιθάρι, περιαδόμενον καί έν τοϊς 
δημοτικοί; άσμασιν, όπου ό χά ρ ο ς  δ ιαγω νίζετα ι 
είς αύτό πρός τούς Λ εβέττας. Λησμονεί προσέτι ότι 
άν, κατά τήν πρότασίν τ η ; τό άκόντιον, τό  γνω- 
στότατον καθ’ άπασαν τήν άνατολ.ήν ί ζ ι ρ ί τ ,  άν- 
τικαθίστατο διά  πυροβολισμών, έκ  τού περιεστώ- 
τος πυκνού πλήθους πολλοί Οά έπιπτον θύματα 
τής παραχωρήσεως ταύτης εις τό  νεώτερον πνεύμα, 
κα ί τέλος οτι ή λεμβοδρομία, έκτός τού ότι θά ήν 
κ α ί αδτη  ούχί νεωτερισμός, ώς φαίνεται ύπο- 
λ,αμβάνουσα, άλλά καθαρά άπομίμησις τών άρ- 
χα ίω ν, δ ιότι κατά  τ ά  Παναθήναια πλαστή  ναυμα
χ ία  έγίνετο περί τό Σούνιον, εκτός τούτου, ΐνα πε- 
ριληφθή καί αυτη εί; τής ήμέρας ταύτης τού; άγώ- 
νας, κα ί ίν*" άντικαταστήσνι τόν δίσκον ή τό  άλμα, 
θά ήτον άνάγκη νά πλημμυρήσΐ] ό Κηφισσός τό 
αττικόν πεδίον, δπερ έχει τά ς  δυσκολίας του. Διά 
τούτο φρονούμεν ότι τά  γενόμενα ήσαν προκριτώ- 
τερα ώ ς έγένοντο.

Β ΙΒ Λ ΙΟ Γ Ρ Α Φ ΙΑ .
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α Αν καί δέν είναι σήμερον καιρό; νά ρίπτωχεν 
άνθη έπ ί τού τάφου τών μαθητών τών μουσών, άν 
καί ή πρό ; τά  γράμματα  καί τούς καλλιεργούν- 
τας αύτά  αγάπη  παραχωρεί σήμερον, έν τ ε  τώ  νώ 
καί τ ή  καρδία τώ ν λαών, τ ά  πρω τεία  είς άλλα  α ι
σθήματα ισχυρότερα καί ίερώτερα, τολμώ όμως 
νά έλπίσω ό τ ι οί άναγνώσται τού φύλλου τούτου 
δέν θελουσιν άρνηθή τήν συμπάθειαν αύτών είς στρα
τιώτην ποιητήν άποβιώσαντα μέν π^ό ολίγων μη
νών έπ ί τού εδάφους τής αυτονόμου Ελλάδος, γεν- 
νηθέντα δέ έν ίίπείρω , όπου κυματίζει εϊσέτι ή τής 
ημισελήνου σημαία. . 0  ποιητής ούτος ύπήρξεν είς 
τώ ν προμάχων τού εθνικού άγώνος, όστις έπερα- 
τώθη δ ιά  τής ελευθερώσει»; άπό τού ζυγού 6 0 0 ,0 0 0  
Ελλήνων μόνον. Στρατολογηθείς έν τώ  στρατώ τής 
Λ. Μ. όθωνος τού Λ’,  ό υιός τής Ηπείρου καθιέ
ρωσε τά ς όλίγας ώρας τής άναπαύσεω; αύτού άπό 
τού πολυμόχθου τών όπλων επαγγέλματος είς τήν 
λατρείαν τών μουσών, άδων τάς θλίψεις τής π α 
τρίδος του, τά ς άβεβαίους τού μέλλοντος ελπίδας 
καί τά  ένδοξα έργα τώ ν συμπολιτών του. Υμνησε 
τό  Χάνι τής Γαβριάς, ύπερασπισθέν ύπό ευαρίθμων 
Ελλήνων στρατηγουμένων ύπό τού όδυσσέως, κατά 
1 0 ,0 0 0  Τούρκων τραπέντω ν μετά  τόν φόνον 5 0 0  
έξ αύτών. Οτε δέ μετά  ταύτα  ή Ελληνική κυβέρ- 
νησις δ ι’ απάνθρωπου νόμου έψήφισε τόν αποκλει
σμόν τών έτεροχθόνων άπό τώ ν τού πολίτου Ελλη- 
νο; δικαιιυμάτων, ή τύχη  τού Ζαλοκώστα πλησθεϊ- 
σα χολής, έςέχυσεν αύτήν είς έν τώ ν ποιημάτων 
του, όπου οί κατά  τόν ύπέρ αυτονομίας άγώνα π ε -  

• σόντες καί έν τή  έλευθέρα Ελλάδι ταφ έντε; έτερό- 
χθονες παρίστανται ώς εκ τών ιδίων τάφων εγει
ρόμενοι, καί έγκαταλείποντες τήν γήν ή τ ις  άρνεΐ- 
τ α ι νά άναγνωρίσνι τούς άδελφούς καί υιούς αύτών * 
ώς ίδ ιά  της τέκνα. Η έπικήδειος συνοδία αναχω
ρεί άδουσα ύμνον άποδημίας, πλήρη όνειδισμών 
καί άγερώχου περιφρονήσεως.

Τό ύφος τού Ζαλοκώστα είναι σύντονον πάντο
τε κα ί σοβαρόν ή δέ γλώσσα καθαρά’ άλλ ή σ τ ι
χουργία στερείται πολλάκις άρμονίας. Οί εικόνες 
του άρύενται έκ τ ή ;  υψηλής εκείνης κ α ί άγρίας φύ- 
σεως, έν μέσω τής όποιας έγεννήθη καί διήλθε τά  
πρώ τα αύτού νεανικά έτη . . . .  Βεόαίως είς τό 
τέκνον τών κορυφών τού Πίνδου καί τών Δωδω- 
ναίων δασών ή ποιητική μούσα δέν έδύνατο νά έμ - 
φανισθή ροδοστεφής καί τό μειδίαμα τής ήδυπα- 
θείας έχουσα είς τά  χείλη.

0  Ζαλοκώστας έψαλε κ α ί τήν  πτώσιν τού Με
σολογγίου, καί τό  άσμα τούτο έβραβεύθη κατά 
τόν διαγωνισμόν τής 2 5  Μαρτίου, καθ’ ήν ή Ε λ
λάς, τώ ν άρχαίων αύτής έθίμων άναμιμνησκομένη, 
πανηγυρίζει οι έορτής ποιητικής τήν επέτειον τής
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έτταναστάσεως αύτής μνήμην . . ι ; Αλλ’ ό ήπειρώ-1 
της ούτος ποιητής εφερεν έπ ί τού μετώπου έκ γε
νετής τήν σφραγίδα τής δυστυχίας . . . .  Εύθυμός 
καί έτσί τώ  θριάμβω αύτού ύψηλοφρονών έπέστρε- 
φεν εις τήν ίδιαν εστίαν . . . .  Επαλλεν ή καρδία 
αύτού έκ τής επιθυμίας τού νά συμμερισθή τήν χα 
ράν μετά  τής οίκογενείας του . . . δτε είδε τήν οι
κίαν αύτοΰ πενθηφοοούσαν . . . .  είδε φέρετρον . . .  
καί εντός αύτοΰ έν τών αγαπητών του τέκνων . . . .  
Τό δρέπανο·/ τοΰ θανάτου προσέβαλε τό βρέφος, 
ένώ τά  χείλη τοΰ δυστυχοΰς πατρός εψαυον κατά 
πρώτην φοράν τό ποτήριον τής ευτυχίας.

Διά τοΰ ποιήματος Λρματωλοί καί Κ λέπται ( )
6 Ζαλοκώστας άνέβϊ) εις τό δψος τής εποποιίας' έν 
αύτώ διηγείται τήν πρός άλλήλας μήνιν δύω οικο
γενειών, τών οποίων ή μ ία  άνήκεν εις τήν φυλήν 
εκείνην τών τής Ηπείρου καί Θεσσαλίας ορεινών, 
ήτις υπό τό  όνομα Α ρματω .ΙοΙ, έχρησίμευσεν έ- 
νίοτε μέχρι τής έπαναστάσεως εις τόν Τούρκον ως 
όργανον καταπατήσεως τώ ν ιδίων αυτής συμπολι
τώ ν, κινουμένη εις τό  άνόσιον τούτο εργον έκ μ ί
σους κληρονομικού καί μνησικακίας άπανθρώπου' ή 
έτέρα δέ υπό τό όνομα Κ .Ι ίχ τ α ι  περιελάμβανε 
τους άλλους ορεινούς, τούς μείναντας πιστούς εις 
τήν λατρείαν τής ελευθερίας καί τό  πρός τούς τυ 
ράννους τής Ελλάδος μίσος.

Τόπος τού δράματος τούτου είναι τά  πέριξ τών 
Ιωαννίνων, καί τά  εις τ ά  διαυγή τής λ ίμνη ; αύτών 
ύδατα αντανακλώμενα όρη. Al μετά  πόσης μελαγ- 
-χολικής εύαρεσκείας περιγράφει ό ποιητής τούς 
προσφιλείς εκείνους τόπους ! « Φλέχθητε, κράζει,
δώοα τών Μουσών . . . .»
Κ»; çiasts ¡ί’ ιτίζοντχ τιίις χροντυ; ττ,ϊ 3ουλι·χ;

Εις τ ' ïf tx  και ίιρχ ίδχφη τής Ή τηίρνι............
Βλί~ω το3 Tjtipoj βίυνίν χιών Γ.ιρ'.χαλύπττ.

Τά οχτχ «?’ ών αίριτχι ή γχνρτ, Χ3ρυφτ, τον- 
Τήν λιανήν ίν0α χύνεται το νχαα τον Κωκύτον,

Τήν πολιν, ήτι; κ ι? ' αντίν χχλλνπρίπής προκύπτει

Καί ούτως άρχετα ι τής διηγήσεως όπου, έν μέσω 
τρομερών σκηνών αίματοχυσίας, εισάγει γλυκυτά- 
την εικόνα γυναικός.
Το έαρ της το είκοστϊν ίαάρχνεν ΐ, λύπη,

ΚχίΙώ; τΐ jtvsvu* τον λιβό; τον νάοκιοοον ¡χαραίνει.
Αλλ* ετι αώζονται άοροί ττ.; καΧλοντ.ζ οί τύποι*

.’Jôeôxso! ¡χο'νον ή χροιά, ή χάρι; διααίνιι.»

Τά αδελφικά μ.ίση τού αυτοχθονισμού καί ετε 
ροχρονισμού έπαυσαν τέλος πάντων μεταξύ τών 
διαφόρων τής Ελληνικής οίκογενείας μελών ε!ς μ ό 
νος στοχασμός, έν καί μόνον αίσθημα κυριεύει όλας 
τάς καρδίας. 0  Ζαλοκώστας πρίν ή κλείση αιώνιος 
ύπνος τούς οφθαλμούς αυτού, ευχαρίστησε βεβαίως 
τόν Κύριον περί τούτου' κα ί άν ή Ηπειρος άπο- 
λαύση ποτέ τήν αυτονομίαν ύπέρ τής όποιας ποτα- 
ρ.ούς αίματος έχυσε κατά τόν εθνικόν αγώνα, θέλει 
βεβαίως τιμήσει τήν μνήμην τού ποιητού αύτής

(*) Τοϋ ποιΐιχττο; τούτον άρχιοτάτη πεζή (χιτάφρχσι; ιί{ 
το Ίιχλικον ¡-[ί,ιτο Ιπό τον δι*5τ,χον τής οιλολογίχ; χαβηγη- 
τοϋ λοαινίχον Κβπιλλί«'/.

m

δ ιά  μνημείου μαρτυρούντος τήν πρός αύτόν ευγνω
μοσύνην καί αγάπην της.

Ω, είθε, κράζει εις τήν τελευταίαν τού άσματος 
στροφήν, όπου νήπιο-/ είδα τό φώς τό  πρώτον,
Ε 6; χ’ ίγώ  ιτοΧιαίστής Τχχίιο τά φίρω χοδχ

Ά λ λ ’ ιϊ; 3 ιχχ ί* { σνιχπλοχά?, «ίς άλλτ,; (χίχιις Κροτον
Νά π ί ν ω .................................... .........................................•

Η εύχή αίίτη δεν εϊσηκούσθη' ά λλ ’ ή σκιά τού 
ποιητού δεν ήθελε παραπονεισθαι, άν 6 Θεός είσή- 
κουε τάς εύχάς ό’σας άπεύθυνεν ύπέρ τής έλευθερώ- 
σεως τής Ηπείρου καί τής Θεσσαλίας, τώ ν δύω τού
των αδελφών κατά  τ ε  τό- κάλλος, τόν ήρωϊσμόν 
καί τό έν τή  δουλεία αναξιοπαθές. II μέν εξ αυτών 
πρό ολίγων μηνών άπέθηκε κλάδο·/ κυπαρίσσου 
έπ ί τού τάφου τού Ζαλοκώστα, ή δέ πρό πολλών 
έτών άναμιμνήσκεται θρηνούσα τού ένδοξου 'τ ο ύ  
'Ρήγα  ονόματος.

ή  Ελλάς όλόκληρος ήγέρθη άπό μακροϋ ϋπνου 
άκούσασα τά  άσ ματα  τού 'Ρήγα . Εις τά  δάση τής 
Θεσσαλίας τά  μαγικά  ταύτα  ρίοματα αντήχησαν 
εις τά  ώ τα  τών ποιμένων, οΐτινες έδραξαν τά  όπλα. 
Από τών κορυφών τών όρέων ήκουσαν αύτάοί χ,.Ιέ- 
π τα ι  καί κατέβησαν εις τά ς πεδιάδας νά πολεμή- 
σωσι τόν εχθρόν. Αλλ’ 6 ποιητής εϊχεν έν τώ  στη
θεί καρδίαν ή’ρωος' δέν περιωρίσθη εις μόνα τά  
άσματα, άλλ’ ύπήρξεν αρχηγός συνωμοσίας ή τις  πο
λύ πρό τού 4 8 2 1 , έμελλε ν’ άναστατώση τήν Η
πειρον, καί έκείθεν νά έκταθή εις τάς νήσους καί 
τήν Πελοπόννησον. Τό μεγαλουργόν τούτο σχέ- 
διον έπροδόθη ύπά τής τύχης, καί φεύγων τά ς χε ί-  
ρας τώ ν Τούρκων, ό *Ρήγας ήναγκάσθη νά διαβή 
τά  όρια τών παραδουνάβιων ηγεμονιών καί νά προσ- 
φύγη εις τό τής Αυστριακής αυτοκρατορίας έόα- 
φος. Εκεί συλληφθείς καί φυλακισθείς, έπληροφορήθη 
ό τι εμελλον νά τόν παραδώσωσιν εις τούς Τούρ
κους . . . .  καί εσπευσε νά άπαλλαχθή τυύ κ ινδύ
νου τούτου διά  τή ς αυτοχειρίας.

II ειρήνη τού Κυρίου μετά  σού, ήρως τής Θεσ
σαλίας' κατέλιπες εις ήμάς ώς κληρονομιάν τά  ά 
σματά σου, καί ή Ελλάς έν τα ϊς ήμέραις τού εν
θουσιασμού καί τών ύπερτάτων κινδύνων ε ίχ ε  καί 
θέλει έχει αύ-.ά πάντοτε εις τά  χείλη  της.

Καί ό Σολομός ό τής Ζακύνθου άοιδός, καθιέ- 
ρωσεν εις τήν έλευθερίαν τής Ελλάδος ύμνον άξιο·/ 
τού υψηλού τούτου θέματος. Κ εϊται καί ούτος πρό 
δύω έτών ύπό τήν άνθηοάν χλόην τής μικρής τής· 
γεννήσεώς του νήσου, έπ ί τής οποίας ό τής ελληνι
κής πατρίδος δαίμ-ων έφ ίπτατα ι ενθυμούμενος τάς 
ημέρας καθ’ άς έδύνατο νά όνομάζη αύτήν ιδίαν.

Αλλά τ ί  άν έπ ί ξένης κεϊνται τά  όστά τού προ- 
δοθέντος 'Ρήγα , άν ή γή  έντός τής όποιας κοιμάται 
ό Σολομός δέν άποτελή σήμερον μέρος τής Ελλά
δος, άν ή πατοίς τού Ζαλοκώστα εξουσιάζεται ύπό 
τώ ν Τούρκων; Τέκνα ένδοξα τής Ελληνικής μεγα- 
λοφυίας, εις τήν Ελλάδα ανήκετε' καί άν αύτη 
δέν δύναται νά όνομάση ίδιον τόν τόπον όπου έγεν- 
νήθητε καί τόν τόπον όπου πά όστά ύμών άνα- 
παύονται, άναμφιβόλως δύναται νά οίκειοποιηθέ
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π ή ν  καρδίαν καί τόν Λ/οΰν υμών, διότι οί ύπό τών 
συνδιασμών τής πολιτικής καί τής συμμάχου αύτής 
ισχύος υπαγορευόμενοι νόμοι δέν δύνανται νά κα- 
ταργήσωοι τούς νόμους τούς καταχ-ωριθέντας ύπό 
τού Δημιουργού είς τέν  κώδηκα τή ς φύσεως, καί 
μέλλοντας θάττον ή βράδιον νά κυρωθώσι καί ύπό 
τής άνθρωπότητος διά  τής σφραγίδος τής ιδίας αυ
τής συγκαταθέσεις,

ΑΓΓΕΛΙΚΗ ΒΑΡΘΟΛΟΜΑΙΟΓ ΠΑΑΛΠ.

Ι Π Ο Ν Κ Α Ι  M 1 V E T A I .
(Ϊ!'» ίχ . -XBÍ Τίλος. " lo t φ·Λ λχδ. Ϊ 3 2 .)

—οοο—

ΐ'ίξεθέσαυ.εν άχρι τούδε τούς λόγους, δ ι ' ο·υς φρο- 
νούμεν Ι τ ι  αί πολυθρύλλητοι έκεΐναι ίκεσίαι τού 
Αλεξίου πρός τούς σταυροφόρους ουδέποτε έγένοντο. 
Ιίξεθέσαμεν έπειτα  τούς λόγους, δ ι’ ο·υς πρόδηλον 
καθίσταται ότι τουλάχιστον ή μόνη σωζομένη περί 
τούτου έπιστολ.ή τού Αλεξίου είναι πλαστή  καί υπο
βολιμαία. Περίεργον ήδη eívat νά έξετάσωμεν, πώς 
έθεώρησαν τό ζήτημα τούτο οί Ευρωπαίοι ιστορικοί. 
Είπομεν άρχόμενοι ότι άπαντες θεωρούσιν ώς γενο- 
μένην τήν  ικεσίαν' άλλ’ οί επισημότεροι, κα ί ιδίως ό 
SVilken, 6 H eeren, ά Schlosser θεωρούσιν ούδέν ήτ- 
τον τό  σωζόμενον τής έπιστολής κείμενον ούχί ώς 
γνήσιον, άλλ ' ώς έν Ευρώπη σχεδιασθεν.

Ερχεται έπειτα  ό Γάλλος M ichaud' ό Γάλλος ού
τος ού μόνον τήν  ικεσίαν παραδέχετα ι, άλλά καί 
τήν γνησιότητα τής έπιστολής. Τουλάχιστον όμως 
έχει τήν ειλικρίνειαν νά άναφέρη τάς κατά  τής γνη- 
σιότητος ταύτης έπενεχθείσας ενστάσεις, τά ς οποίας 
καί προσπαθεί νά άναιρέσγ, άν καί δ ι’ ασθενών καί 
όλως παραλόγων επιχειρημάτων. Ó δέ ανά χεϊοας 
νεώτατος τής πρώτης σταυροφορίας συγγραφεύς θεω
ρεί τά  πάντα ώς αναμφισβήτητα καί ούδέ κάν παρα- 
τίθησ: τάς κατά  τής γνησιότητος τής επιστολής 
προταθείσας ενστάσεις ϊνα προσπαθήση ν άνασκευ- 
άση αύτάς. Καί ούδέ τούτο αρκεί' άλλά, δ ιά  νά 
έξηγήση πώς ή περί τών Ελληνίδων γυναικών περι- 
κοιτή τής περιλήψεως δέν αναφαίνεται έν τώ  όλω 
κειμένω τής επιστολής, άξιοϊ ό τι ό Αλέξιος δύο 
κ ατά  διαφόρους έποχάς έγραψεν έπιστολάς' μίαν, 
ής περίληψιν δίδει ό Γουϊβέοτος' καί μίαν ής τό 
κείμενον δίδουσιν ό Μαρτίνος καί ό Δυράνδος. 
Αστε, ένώ ό Michaud τουλάχιστον περί μιάς έλάλει 
έπιστολής, ό νεώτατος ιστοριογράφος, τελειοποιών 
τό πράγμα , παρατίθησιν ήμιν δύο. Καί προάγεται 
λοιπόν τοιουτοτρόπως καί αυξάνει ή περί τού σπου
δαίου τούτου ιστορικού γεγονότος άπάτη , τών μέν 
άρχαιοτέρων Γερμανών -παραδεχομένων τήν ικεσίαν, 
άλλ ' ούχί καί τήν γνησιότητα τής έπιστολής, ήτις 
εντούτοις είναι ή μόνη περί τούτου μαρτυρία* τού 
δέ μεταγενεστέρου Γάλλου M ichaud παραδεχομένου

καί τής έπιστολής τήν γνησιότητα, άλλά παραθέ* 
τοντος τάς κατ αύτής ενστάσεις, τού δέ νεωτάτου 
πάντων ούδέ τά ς ένστάσεις άναφέροντος, καί πρός 
τούτους νέκν δευτέραν άναπλάττοντος ήμϊν επιστο
λήν.

Εν γένει δέ καθ’ όλην ταύτην τήν συγγραφήν τοι- 
α ύ τη τ ις  έπιφαίνεται βαθμιαία έπίτασις περί τήν ευ
μενή μέν παράστασιν πάντων τώ ν ύπό τών δυτικών 
πεπραγμένων, περί τήν κατα'κρισιν δέ τής τών ήμε- 
τέοων διαγω γής. Καί επειδή εύκαιρούμεν νά ένδια- 
τρίψωμεν έπ ί μικρόν έ τ ι περί τα ύ τα , ιδού μεταξύ 
πολλών άλλων έτερον τής τοιαύτης τού συγγραφέ- 
ως διαθέσεως παράδειγμα.

Γνωστόν είναι ότι έπί τής πρώτης σταυροφορίας 
καθ ήν εποχήν οί σταυροφόροι είσήρχοντο είς τήν 
Συρίαν, κα ί έπήρχοντο έπ ί τήν πολιορκίαν τής Αντι
όχειας, ό τού υπέρτατου ήγεμόνος αύτών άδελΰός 
Βαλόουίνος, χωρισθείς άπό τού άλλου στρατού, ε- 
πεχείρησεν ιδίας πρός άνατολάς κατακτήσεις καί 
συνεκρότησεν ιδίαν άξιόλογον ηγεμονίαν, ής πρωτεύ
ουσα ύπήρξεν ή Εδεσσα. Η πόλις αδτη ήτο κ α τ’ 
εκείνο τού χρόνου έ τ ι είς χείρας τώ ν Βυζαντινών, 
ό δέ διοικητής αύτής Θεόδωρος, μαθών την είς τάς 
πέριξ χώρας προσέλευσιν τού Φράγκου -ήγεμόνος, 
προσεκάλεσεν αύτόν ίνα άπό κοινού καταπολεμήσωσι 
τούς Τούρκους. Ó σταυροφόρος,είσελθών ουτω είς τήν 
Ελλτνίδα πόλιν, υίοθετήθη ύπό τούγέροντος διοικη- 
τού* άλλά μ ετ’ ολίγον, διενεργήσας τήν δολοφονί
αν τού θετού πατρός, έγένετο κύριος τής πόλεως καί 
έσφετερίσθη τήν όλην αρχήν. Η τοιαύτη τού Βαλδ- 
ουίνου διαγω γή πολυειδή ένέφαινεν απιστίαν καί 
προδοσίαν" πρώτον διότι αναφανδόν παρεβίασε τούς 
όρκους ούς ώμοσεν έν Κωνσταντινουπόλει, καί δ ι’ 
ών ύπέσχετο ν’ άποδώσγ τώ  βασιλεί Αλεξίω καί 
αύτάς τάς πόλεις όσας άπό τώ ν Τούρκων ήθελεν ανα
κτήσει, έπ ί δέ τού προ/.ειμένου ίδοποιείτο Ελληνί- 
δα πόλιν* δεύτερον, δ ιότι προεκάλεσε τόν φόνον 
ανθρώπου 8ν ώφειλε νά θεωρή ώς πατέρα, ίδωμεν 
ήδη πώ ς κα τά  μικρόν διεστράφησαν έπ ί τό  έπιεί- 
κέστερον καί παρεμορφώθησαν τά  πράγματα  ταύτα  
ύπά Ιστορικών, οΐτινες δέν εύρίσκουσι λόγους αρκε
τά  πικρούς, ϊνα στιγρ.ατίσωσι τήν τώ ν ΒυζαντινΛν 
διπλόην κ α ί έπιβουλήν, όσάκις εδρωσιν, ή καί α π 
λώς ύποπτεύσωσιν ίχνος τ ι  αύτής.

Τά χρονικόν τού Ματθαίου τοΰ Εδεσσινού, όπερ 
είναι ή μάλλον άξιόπιστος έπ ί τού προκειμένου πη
γή , ρητώς καί άπροκαλύπτως καταδικάζει τόν Βαλ- 
δουίνον, διότι παρίστησιν αύτόν ώς καταπατησαν- 
τ α  τούς Ιερωτάτους τών όρκων, οδς πρό μικρού ώ
μοσεν είς τόν θετόν αύτού πατέρα καί ώς λαβόντα 
ένεργητν/.ώτατον μέρος είς τήν έπαγαγούσαν τόν θά
νατον αύτού συνωμοσίαν, έρχετα ι έπειτα  ό Michaud 
όστις προσπαθεί μέν νά κολάση όσον ενδέχεται τό 
αποτρόπαιο« τής τού Βαλδουίνου διαγω γής, άλλ’ 
ομολογεί έν τώ  μεταξύ, ότι ούτος έγίνωσκε τήν 
συνωμοσίαν, ό τι είμπορεϊ τουλάχιστον νά κατακρι- 
Οή ώς μή ύπερασπίσας τόν θετόν αύτού πατέρα , κα ί 

I έπ ί τέλους επιφέρει ότι « ένεκα τώ ν πλεονέκτημα-
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τ ω ν  ό σ α  ο ΐ  σ τ α υ ρ ο φ ό ρ ο ι  έ π ο ρ ί σ θ η σ α ν  ά π ό  τ ή ς  ί Χ ρ ύ -  
« ε ω ς  τ ο ύ  ν έ ο υ  τ ο ύ τ ο υ  κ ρ ά τ ο υ ς ,  ο ί  ί ο τ ο ρ ι κ ο ί  α υ τ ώ ν  
έ λ η σ μ ό ν η σ α ν  δ τ ι  τ ό  κ ρ ά τ ο ς  τ ο ύ τ ο  ύ π ή ρ ς ε  π ρ ο ϊ ό ν  
τ ή ς  ά Χ ι κ ί α ς  κ α ί  τ ή ς  β ί α ς .  ο  0  Χ έ  ά ν ά  χ ε ϊ ρ α ς  Ι σ τ ο 
ρ ι κ ό ς  ο ύ Χ ε μ ί α ν  λ έ ξ ι ν  κ α τ α κ ρ ί σ ε ω ς  ά ν α φ έ ρ ε ι  κ α τ ά  
τ ή ς  τ ο ύ  Β χ λ Χ ο υ ΐ ν ο υ  Χ ι α γ ω γ ή ς "  μ ό ν ο ν  έ ν  υ π ο σ η μ ε ι 
ώ σ ε ι  τ ι ν ί  λ έ γ ε ι  ό τ ι  ά λ λ ω ς  έ κ τ ί θ ε τ α ι  τ ό  γ ε γ ο ν ό ς  Ο π ό  
Μ α τ θ α ί ο υ  τ ο ύ  Ε Χ ε σ σ η ν ο ύ '  α ϋ τ ό ς  Χ έ  έ ν  δ λ ω  τ φ  κ ε ι -  
μ έ ν ω  π α ρ ί σ τ η σ ι  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  ώ ς  π ρ ο κ λ η θ έ ν τ α  ύ π ό  
τ ή ς  κ α κ ο η θ β ί α ς  τ ο ύ  Θ ε ο Χ ώ ρ ο υ  κ α ί  τ ή ς  Χ ι κ α ι ο λ ο γ η -  
μ έ ν η ς  ό ρ γ ή ς  τ ο υ  π λ ή θ ο υ ς ,  τ ό ν  Χ έ  Β α λ Χ ο υ ϊ ν ο ν  ώ ;  
κ α τ α ν α γ κ α σ θ έ ν τ α  Χ ή θ ε ν  ν ά  π α ρ α Χ ε χ θ ή  τ ή ν  χ η ρ ε ύ -  
σ α σ α ν  ά ρ χ ή ν .

Α ρ κ ο ύ σ ι  τ α ύ τ α ,  ν ο μ ί ζ ο μ ε « ; ,  ί ν α  κ α τ α Χ ε ί ξ ω σ ι  τ ό  
δ λ ο ν  π ν ε ύ μ α  τ ή ς  π ρ ο κ ε ι μ έ ν η ;  σ υ γ γ ρ α φ ή ς .  Α λ λ ά  Χ έ ν  
ά ρ κ ο ύ σ ι ν  ά ρ ά  γ ε  κ α ί  ε ί ς  τ ό  ν ά  κ α τ α σ τ ή σ ω σ ι  π ρ ό -  
Χ η λ ο ν  τ ή ν  α ν ά γ κ η ν  τ ο ύ  ν ά  κ α τ α π ο λ ε μ ή σ ω μ ε ν  τ β λ ε υ -  
τ α ϊ ο ν  τ ή ν  τ ο ι α ύ τ η ν  π ρ ο α γ ο μ έ ν η ν  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν  
Χ ι α σ τ ρ ο φ ή ν ,  κ α ί  ν ά  φ έ ρ ω μ ε ν  έ π ί  τ έ λ ο υ ς  ε ί ς  μ έ σ ο ν  
τ ή ν  α λ ή θ ε ι α ν ,  ο ϋ χ ί  ϊ ν α  π ρ ο σ ο ά λ ω μ έ ν  τ ι ν α ,  ή  ύ β ρ ί -  
σ ω μ ε ν ,  ά λ λ  ϊ ν α  ύ π ε ρ α π ο λ ο γ η θ ώ μ ε ν  υ π έ ρ  τ ή ς  μ ν ή 
μ η ς  τ ώ ν  π α τ έ ρ ω ν  ή μ ώ ν ,  τ ή ς  ά ν ι λ ε ώ ς  τ ο ι ο υ τ ο τ ρ ό 
π ω ς  έ π ί  α ι ώ ν α ς  ό λ ο υ ς  Χ ι α σ υ ρ ο μ έ ν η ς  κ α ί  σ υ κ ο φ ά ν τ ο υ -  
μ έ ν η ς ;

Τ ό  κ α θ ή κ ο ν  ε ί ν α ι  Χ ι π λ ο ύ ν "  ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ό ν  ά α α  
κ α ί  έ δ ν ι κ ό ν .  Χ ο ι ρ ί λ ο ς  ό  Σ ά μ ι ο ς ,  ό  τ ά  Μ η Χ ι κ ά  ό π ω -  
σ ο ύ ν  β ρ α Χ έ ω ς  ύ μ ν ή σ α ς ,  ε λ ε ε ι ν ο λ ο γ ε ί  ε α υ τ ό ν ,  Χ ι ό τ ι  
έ π ε λ ά β ε τ ο  ύ π ο θ έ σ ε ω ς  τ ε θ ρ υ λ η μ έ ν η ς ' π α ρ ά  π ο λ λ ο ΐ ς ,  
ώ ς  λ έ γ ε ι  ό  Α ρ ι σ τ ο τ έ λ η ς "  κ α ί  σ τ ε ν ά ζ ω ν  α ν έ κ ρ α ζ ε '  
μ α κ ά ρ ι ο ς  ό  τ ώ ν  Μ ο υ σ ώ ;  θ ε ρ ά π ω ν ,  δ σ τ ι ς  έ ζ η  κ α θ ’ 8 ν  
χ ρ ό ν ο ν  ά κ ή ρ α τ ο ς  ή ν  έ τ ι  ό  λ ε ι μ ώ ν '  ν ύ ν  Χ έ ,  δ τ ε  π ά ν 
τ α  Χ έ Χ α σ τ α ι  κ α ί  έ χ ο υ σ ι  κ ή ρ α τ α  α ί  τ έ χ ν α ι ,  ή μ ε ΐ ς  ο ι  
δ σ τ α τ ο ι  π ρ ο σ ε ρ χ ό α ε ν ο ι ,  σ τ ε ρ ο ύ μ ε θ α  Χ ρ ό μ ο υ ,  ο ύ Χ ’  έ 
χ ο μ ε ν  π ο ύ  ν ά  φ έ ρ ω μ ε ν  τ ό  ν ε ο ζ υ γ έ ς  ή μ ώ ν  ά ρ μ α .  
Α λ λ '  ο ί  τ ή ς  ν ε ω τ έ ρ α ς  Ε λ λ ά Χ ο ς  Ι σ τ ο ρ ι κ ο ί  Χ έ ν  ε ΰ ρ ί -  
σ κ ο ν τ α ι ,  π ο λ λ ο ϋ γ ε  κ α ί  Χ ε ΐ ,  ε ί ς  τ ή ν  τ ο ύ  Χ ο ι ρ ί λ ο υ  
τ ο ύ τ ο υ  ά μ η χ α ν ί α ν .  Δ ι ό τ ι  τ ό  σ τ ά Χ ι ο ν  α ύ τ ώ ν  ε ί ν α ι  
ε ί σ έ τ ι  α χ α ν έ ς ,  κ α ί  ο ί  κ α ρ π ο ί  ο δ ς  έ χ ο υ σ ι  ν ά  Χ ρ έ ψ ω -  
σ ι ν  έ ν  α ϋ τ φ ,  Χ ι α ψ ι λ έ σ τ α τ ο ι '  έ ν  ά λ λ α ι ς  λ έ ξ ε σ ι ν ,  ή  
έ π ι σ τ η μ ο ν ι κ ή  τ ι μ ή  ή ν  δ ύ ν α ν τ α ι  ν ά  ά ν α κ ο α ί σ ω σ ι ν ,  
έ π ι μ ε λ ώ ς  κ α ί  α κ ρ ι β ώ ς  έ π ε ξ ε ρ γ α ζ ό μ ε ν ο ι  τ ό  μ έ ρ ο ς  
τ ο ύ τ ο  τ ή ς  Ε λ λ η ν ι κ ή ς  ι σ τ ο ρ ί α ς ,  ε ί ν α ι  ε ί σ έ τ ι  μ ε γ ί 
σ τ η ·  Α λ λ ά  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  ό φ ε ί λ ο υ σ ι  ν ά  κ α τ α ο ώ σ ι ν  ε ί ς  
τ ό ν  ά γ ώ ν α  υ π ό  τ ο ύ  π ρ ό ς  τ ή ν  π α τ ρ ί Χ α  κ α θ ή κ ο ν τ ο ς  
π α ρ ο τ ρ υ ν ό μ ε ν ο ι .

Τ ω ό ν τ ι ,  α ί  α δ ι ά κ ο π ο ι  α ύ τ α ι  κ α τ ά  τ ο ύ  μ ε σ α ι ω ν ι 
κ ο ύ  Ε λ λ η ν ι σ μ ο ύ  κ α τ η γ ο ρ ι α ι ,  έ π ί  α ι ώ ν α ς  δ λ ο υ ς  έ π α -  
ν α λ α μ β α ν ό μ ε ν α ι ,  κ α ί  σ ή μ ε ρ ο ν  π α ρ α Χ ό ξ ω ς  έ π ι τ ε ι ν ό -  

. μ ε ν α ι ,  ά ί ι κ ο ύ σ ι ν  ο ύ  μ ό ν ο ν  τ ή ν  μ ν ή μ η ν  τ ώ ν  π α τ έ ο ω ν  
ή μ ώ ν ,  ά λ λ ά  κ α ί  ή μ ώ ν  α ύ τ ώ ν  τ ή ν  η θ ι κ ή ν  ύ π ό λ η ν ι ν  
κ α ι ρ ί ω ς  π ρ ο σ β ά λ λ ο υ σ ι '  Χ ι ό τ ι  ά ν  ή  τ ύ χ η  τ ο ύ  κ α τ '  
ι δ ί α ν  α ν θ ρ ώ π ο υ  π ο λ λ ά κ ι ς  έ π η ρ ε ά ζ ε τ α ι  ύ π ό  τ ή ς  α γ α 
θ ή ς  η  π ο ν η ρ ά ;  τ ώ ν  π ρ ο γ ό ν ω ν  φ ή μ η ς ,  π ο λ ύ  μ ά λ λ ο ν  
ή  τ ώ ν  έ θ ν ώ ν  τ ύ χ η .  Μ ή  λ η σ μ ο ν ή σ ω μ ε ν  Χ έ ,  δ τ ι  ά μ ε -  
σ α ί τ α τ ο ι  ά π ό γ ο ν ο ι  ε ί μ ε θ α  ί Χ ί ω ς  τ ο ύ  μ ε σ α ι ω ν ι κ ο ύ  
ε λ λ η ν ι σ μ ο ύ ,  τ ή ς  ά λ λ ω ς  λ ε γ ο μ έ ν η ς  Β υ ζ α ν τ ι ν ή ;  ε π ο 
χ ή ς .  Σ υ ν Χ ε ό μ ε θ α  β ε β α ί ω ς  π ρ ο  π ά ν τ ο ι ν  μ ε τ ά  τ ή ς  α ρ 
χ α ί α ς  Ε λ λ ά Χ ο ς  Χ ι ά  τ ή ς  γ λ ώ σ σ η ;  %> ο μ ι λ ο ύ μ ε » ,  Χ ι «
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τ ή ς  χ ώ ρ α ς  έ φ '  ή ς  ζ ώ μ ε ν ,  Χ ι ά  τ ώ ν  π ι ρ α Χ ό σ ε ω ν  α ς  
έ χ ο μ ε ν ,  Χ ι ά  τ ώ ν  α ι σ θ η μ ά τ ω ν  ά τ ι ν α  τ ρ έ φ ο μ ε ν ,  Χ ι ά  
τ ο ύ  ο ν ό μ α τ ο ς  τ ό  ό π ο ι ο ν  φ έ ρ ο μ ε » ' "  ά λ λ ά  σ υ ν Χ ε ό μ ε θ α  
στενώτερον έ τ ι  μ ε τ ά  τ ο ύ  μ ε σ α ι ω ν ι κ ο ύ  ε λ λ η ν ι σ μ ο ύ  ο ;  
μ ό ν ο ν  Χ ι ’  δ λ ω ν  τ ώ ν  Χ ε σ μ ώ ν  ο ύ ;  π ρ ο η ρ ι θ μ ή σ α μ ε ν ,  
ά λ λ ά  κ α ί  Χ ι ά  τ ο ύ  θρησκεύματος, κ α ί  Χ ι ά  τ ο ύ  π ο 
λ ι τ ε ύ μ α τ ο ς ,  κα ί Χ ι ά  προσεχεστέρων π ο λ ι τ ι κ ώ ν  σ υ μ 
φερόντων κ α ί  Χ ι ά  π ρ ο σ ε χ ε σ τ έ ρ α ς  κ α τ α γ ω γ ή ς .  Ζ ώ σ ι  
β ε β α ί ω ς  έν τ ή  μ ν ή μ η  ή μ ώ ν  τ ά  ο ν ό μ α τ α  τ ο ύ  Θ ε μ ι 
σ τ ο κ λ έ ο υ ς ,  τ ο ύ  Κ ί μ ω ν ο ς ,  τ ο ύ  Α λ ε ξ ά ν Χ ρ ο υ '  ά λ λ ά  ζ ώ -  
σιν ί Χ ί ω ς  έ ν  τ ή  σ υ ν ε ι Χ ή σ ε ι  τ ο ύ  έ θ ν ο υ ς ,  τ ο ύ  μ ε γ ά λ ο υ  
έ θ ν ο υ ς ,  τ ο ύ  γ ε ω ρ γ ο ύ ,  τ ο ύ  π ο ι μ έ ν ο ς ,  τ ο ύ  κ λ η ρ ι κ ο ύ ,  
τ ο ύ  ν α ύ τ ο υ ,  τ ο ύ  ε μ π ό ρ ο υ ,  ζ ώ σ ι ν  ί Χ ί ω ς  α ί  π ε ρ ι π έ 
τ ε ι α 1.  τ ο ύ  μ ε σ α ι ω ν ι κ ο ύ  ή μ ώ ν  β ί ο υ .  Δ ι ε ρ χ ό μ ε ν ο ι  Χ έ  
Χ ι ά  τ ώ ν  ό ρ έ ω ν  τ ή ς  Ρούμελης π ο λ λ ά κ ι ς  θ έ λ ε τ ε  α κ ο ύ 
σ ε ι  έ τ ι  π ε ρ ι α Χ ο μ έ ν η ν  τ ή ν  άλω σιν τή ς  Κ ωνσταντινου
π ό λ ε ω ς  Χ ι ά  τ ο ύ  γ ν ω σ τ ο ύ  ε κ ε ί ν ο υ  Χ η μ ο τ ι κ ο Β  ά τμ α το ς.

Πήραν τί,ν Π Λ ιν, π ίρ ίν  ττ,ν! πήραν τόν ϊαλσνίχιιν!
Πήραν και τήν ά γιά  Σόφιά, το ο.εγ* μοναστήρι!

Κ α ί  έ ξ α κ ο λ ο υ θ ο ύ ν τ α  τ ό ν  θ ρ ή ν ο ν  τ ο ύ τ ο ν  π ε ρ ί  τ ή ς  
λ α μ π ρ ό τ η τ α ς  τ ή ς  Μ ε γ ά λ η ς  Ε κ κ λ η σ ί α ς ,  π ε ρ ί  τ ή ς  τ ε 
λ ε υ τ α ί α ς  έ ν  α υ τ ή  ι ε ρ ο τ ε λ ε σ τ ί α ς ,  π ε ρ ί  τ ή ς  έ ξ  ο υ ρ α 
ν ο ύ  έ π ε λ θ ο ύ σ η ς  φ ω ν ή ς ,  ϊ ν α  ά π α χ θ ώ σ ι ν  ε ί ς  τ ή ν  ά λ λ ο -  
Χ α π ή ν  τ ά  ι ε ρ ά  σ κ ε ύ η  κ α ί  μ ή  μ ο λ υ ν θ ώ σ ι ν  ύ π ό  τ ή ς  
ξ ε ν ι κ ή ς  κ α τ α κ τ ή σ ε ω ς ,  μ έ χ ρ ι ς  ο ύ ,  κ α τ α σ τ ρ ε φ ο μ έ ν ο υ  
τ ο ύ  Χ ρ ά μ α τ ο ς ,  ό  ά ο ι Χ ό ς  ε π ι λ έ γ ε ι '

5άν τέ ήκουσεή ΔίσποινΛ, δακρύζουν αί ι'κ ϊν ι: .
— >Σόιπα, κυρία Λτσιτοινα! μλ» κλα-η;, μή ?*χρϋζ·ι;,
Πάλι μέ κρίνου;, μέ καιρούς,· οταλε έδιχα σ ο υ  ι ' ν χ ι . »

Κ α ί  θ έ λ ε τ ε  ε ί Χ ε ΐ  Χ α κ ρ ύ ο ν τ α ς  τ ο ύ ς  γ έ ρ ο ν τ α ς  κ α ί  
ε ύ λ α β ώ ς  π ο ι ο ύ ν τ α ς  τ ά  τ ο ύ  σ τ α υ ρ ο ύ  σ η μ ε ΐ ο ν ,  κ α ί  έ ν  
σ ι γ ή  π ρ ο σ ε υ χ ο μ έ ν ο υ ς  ϋ π έ ο  τ ή ;  τ ώ ν  χ ρ ό ν ω ν  ε κ ε ί ν ω ν  
κ α ί  κ α ι ρ ώ ν  έ τ ε λ ε ύ σ ε ω ς .  Δ ι ό τ ι  υ π ά ρ χ ε ι  έ ν  τ ή  σ υ -  
ν ε ι Χ ή σ ε ι  τ ο ύ  έ θ ν ο υ ς  ή  π ε π ο ί θ η σ ι ς ,  ό τ ι  ά ν  π ε ρ ι ε σ ώ -  
θ η  ό  Ε λ λ η ν ι σ μ ό ς  ά π ό  τ ο ύ  μ ε γ ά λ ο υ  Μ ω α μ ε θ α ν ι κ ο ύ  
κ α τ α κ λ υ σ μ ο ύ ,  π ε ρ ι ε σ ώ θ η  Χ ι ά  τ ώ ν  ά γ ώ ν ω ν  κ α ί  κ α 
τ ο ρ θ ω μ ά τ ω ν  τ ή ς  έ ν  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ι  μ ο ν α ρ χ ί α ς "  
ά ν  Χ έ  ύ π έ κ υ ψ ε ν  έ π ί  τ έ λ ο υ ς  ε ί ς  τ ή ν  ξ ε ν ι κ ή ν  κ υ ρ ι α ρ 
χ ί α ν ,  ϋ π έ κ υ ψ ε ν  ε ν ε κ α  τ ώ ν  σ υ μ φ ο ρ ώ ν  τ ή ς  μ ο ν α ρ χ ί α ς  
ε κ ε ί ν η ς ,  " λ ί σ τ ε  ή  τ ύ χ η  α ύ τ ή ς  ά ν α π ο σ π ά σ τ ω ς  μ ε τ α  
τ ή ς  τ ύ χ η ς  ή μ ώ ν  Χ ι α τ ε λ , ε ϊ  σ υ ν ή ε Χ ε μ έ ν η '  τ ά  ε υ τ υ χ ή 
μ α τ α  α ύ τ ή ς  ά π έ β η σ ά ν  ή μ έ τ ε ρ α  ε υ τ υ χ ή μ α τ α ,  α ί  σ υ _ υ -  
φ ο ρ α ί  α ύ τ ή ς ,  ή μ έ τ ε ρ α ι  σ υ μ φ ο ρ α ί .  Π ώ ς  λ ο ι π ό ν  ή  
ύ π ό λ η ψ ι ς  α ύ τ ή ς  Χ ύ ν α τ α ι  ν α  η ν α ι  ή μ ί ν  α δ ι ά φ ο ρ ο ; ;  
Κ α ί  έ χ ο μ ε ν  ά ρ α  κ α θ ή κ ο ν  ι ε ρ ό ν  υ π έ ρ  τ ή ς  ύ π ο λ ή ψ ε ω ς  
τ α ύ τ η ς  ν '  ά γ ω ν ι σ θ ώ μ ε ν *  Χ ι ο τ ι  ή  κ α τ ά κ ρ ι σ ι ς  α ύ τ ή ς ,  
ή μ ώ ν  έ σ τ ι  κ α τ ά κ ρ ι σ ι ς ,  κ α ί  ή  υ ι / . α ' . ω σ ι ,  α ύ τ ή ς ,  ή 
μ ώ ν  ε σ τ ι  δ ι κ α ί ω σ έ ς .


